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ROZDZIAL. PIERWSZY

Przyjaciel w potrzebie to prawdziwa kula
McClain. Nigdy nie zastanawial si¢ wiele nad
Byt samotnikiem i bardzo mu odpowiadat ten
Dana Crenshawa, ktéry w koficu dotart d

wedrowcee, przenidst go w inny §wiat, w Zycie,

staral si¢ zapomniec. :

Dan prosit go o pomoc. Rafe wiedziat, z
wac tej prosby, cho¢ bylo mu to bardzo ni
teraz, po dlugiej i ucigzliwej podrdzy, walcz
nizmem, ktéry buntowat si¢ przeciwko nagt

niego postoju w Atlancie. Teraz bylo juz
godzing samolot mial wyladowa¢ w Austin.

Od dwéch dni Rafe tutat si¢ po lotnisk
polaczenia. Juz dawno przestal odczuwac z

nawet pojecia, jaki to dziefi. Jego celem 1

Teksas. Nie byl w tym stanie od dwunastu
wrocie nie odczuwal nawet cienia nostalgii.
$wiadectwem ukoriczenia szkoty §redniej w
sobie, ze nigdy wigcej tu nie wréci. Ale Dan

najlepszym przyjaciglem, a wlasciwie chyb

cielem, jakiego Rafe| miat w calym swoim
czwartej klasy podstawdéwki. Z listu Dana T

u nogi, mys$lat Rafe
pojeciem przyjazni.
stan rzeczy. Ale list
niego po dhugiej

oktérymod dawna

nie moze zignoro-

na reke. 1 dlatego

t z wlasnym orga-
j zmianie stref cza-

p6Zno. Za niecal

ch, tapiac kolejne
eczenie. Nie miat
byl znienawidzony
lat i na my$l o po-
Gdy wyjezdzal, ze
kieszeni, przysiagt
Crenshaw byl jego
a jedynym przyja-
zyciu. Znali si¢ od
ifo przekonanie, ze
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moze liczy¢ na pomoc Rafe’a. Rafe wiedzial, Zze on réwniez
w razie potrzeby moégiby liczyé na Dana, zatowal tylko, ze
przyjaciel nie wyjasnit dokladnie, o co chodzi. Napisal jedynie,
Ze potrzebuje pomocy i ma nadziejg, iZ wkrétce spotkaja si¢ na
jego ranczu.

List tufal si¢ po swiecie przez pig¢ tygodni, zanim trafit do
adresata. Moglo juz by¢ za péZno na jakakolwiek pomoc. Rafe
prébowat zadzwonic do Dana, ale nikt nie odbierat telefonu. Nie
mial pojecia, czy przyjaciel byt jedynie zajety czymé na ranczu,
czy tez wyjechal. Nie pozostawalo mu nic innego, jak tylko
polecie€ do kraju, cho¢ nie wiedzial, czy ma to jakikolwiek sens.
Ojciec Dana z pewnoscig nie zZyczylby sobie, by stopa Rafe’a
kiedykolwiek jeszcze stanela na jego ziemi. Ale starszy pan
Crenshaw nie zyt juz od pigciu lat, wigc to nie bylo az tak istotne.
I oto o dziesiatej wieczorem Rafe wyladowat w Austin.

Noc byla upalna i duszna. Zabral swojg torbg i odnalazt sa-
mochéd, zaméwiony wczeéniej w wypozyczalni. Po godzinie
wyjezdzal juz z miasta w kierunku zachodnim, mijajac znaki
drogowe i wiadukty, ktérych nie bylo, gdy po raz ostatni prze-
bywat w tej okolicy.

Ranczo lezalo jakies pigcdziesiat kilometréw na poludniowy
zachéd od stolicy stanu, w pagérkowatym §rodkowym Teksasie.
Przemierzajac kolejne kilometry, Rafe zdumiewat si¢, widzac,
jak daleko na zachéd rozprzestrzenita sig cywilizacja podczas
jego nieobecnodci. Zauwazy! po drodze klub polo. Rany boskie,
pomyslal, potrzasajac glowa z rozbawieniem. Polo w Teksasie?
Czasy rzeczywiscie si¢ zmienily.

Gdy wreszcie dotart do bramy, za ktéra zaczynaly si¢ tereny
rancza, marzy! tylko o 16zku. Wysiadt z samochodu, by otwo-
rzy¢ brame, ale ku swemu zdumieniu stwierdzil, ze jest za-
mknieta na kiédke i opatrzona wielka tablica z napisem: ,,Teren
prywatny. Wstgp wzbroniony”. To réwniez byla dla niego no-
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woé¢. Kiedy$ brame zamykano na zamek cyfrowy, ktdry tatwo
bylo otworzy¢, jesli si¢ znato daty urodzin Dana i jego siostry
Mandy.

:  Amanda Crenshaw. Rafe nie my§lal o niej juz od dawna. Gdy
: :Jg ostatnio widzial, miata pietnascie lat i byla urwisowata dziew-
¢zynka z rudymi lokami i zaraZliwym u$miechem. Rafe prze-
czuwat, Ze Amanda bedzie miata do niego niewiele lepszy sto-
sunek niz jej ojciec. Dan wspominat kiedys, ze jego siostra
© mieszka w Dallas. No i dobrze. Chyba dla nich obydwojga by-
- Joby lepiej, gdyby si¢ zbyt czesto nie spotykali podczas jego
- pobytu w Teksasie.

Przyjrzat si¢ klddce, a potem zerknal na zegarek. Dochodzita
poitnoc. Mégt sie przespa¢ w samochodzie i rano p6j$€ pieszo
do domu albo tez przemierzy¢ tych kilka kilometréw od razu.
A niech to diabli! pomyslat. Wrécit do samochodu i zabrat tor-
be. Bogu dzigki, nigdy nie wozil ze soba duzo bagazu. Potem
przeskoczyl przez plot. Wiedzial, ze ryzykuje, wkraczajac na
teren prywatny w Srodku nocy. W tych okolicach najpierw
strzelano do intruza, a dopiero potem pozwalano mu wyjasnié,
kim jest i czego szuka. Ale jesli Dan zechce do niego strzelié,
to najpierw bedzie musial go dostrzec. Rafe usmiechnat sig.
Nadarzala si¢c okazja, by przetestowa¢ umiejetnosci, ktérych
uczyl innych w Europie Wschodniej.

W poblizu domu zauwazyl dwéch uzbrojonych wartowni-
kéw i zaczal si¢ zastanawiad, co tu si¢ wlasciwie dzieje. Zaczy-
nalo mu si¢ to wszystko bardzo nie podoba¢. Dom z zewnatrz
byt o$wietlony. Nie sposéb bylo podejs¢ niespostrzezenie. Byt
to typowy teksanski budynek, zbudowany z wapienia, partero-
wy i z mocno wysuni¢tym blaszanym dachem. Wzdiuz tylnej
$ciany biegta dluga weranda. Rafe dobrze znal uklad pomiesz-
czeni. Sypialnie, tazienki i hol wylozone byly puszysta wykla-
dzina dywanowa, a w pozostalych pomieszczeniach podiogi by-
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1y drewniane. Kiedys, w chiopigcych latach, Rafe marzyt o po-
dobnym domu i 0 kochajacej rodzinie. Teraz te marzenia wyda-
waly si¢ §mieszne, wtedy jednak pomogly mu przetrwad cigzkie
chwile.

Rozejrzal si¢ dokota. Wygladalo na to, Ze przed samym do-

mem nie ma juz straznikéw, wolat jednak nie ryzykowac. Wrzu-
cit torbe w krzaki i ostroznie podkradi si¢ do budynku. Gdy
wreszcie dotart do skraju werandy, byt wyczerpany i wéciekly
na siebie. Mégt przeciez zadzwoni€ i poprosi€ Dana, zeby wy-
jechal po niego na lotnisko. Nie musiatby teraz czolgaé si¢ po
ziemi. :
Nagle wewnatrz domu rozpetalo si¢ piekto. Jakis wielki pies
ujadat tak glosno, ze méglby obudzié umarlego. Rafe przylgnat
do $ciany obok kuchennych drzwi i czekal, az Dan wyjdzie
sprawdzi¢, co si¢ dzieje.

Styszac szczekanie Rangera, Amanda Crenshaw natychmiast
wyskoczyla z 167ka. Pies byt dobrze wytresowany i nie szczekat
na zwierzeta. Jego czujno§é mégt obudzié tylko ktos obcey, kto
zakradt sie przed dom.

Wyjrzata przez okno sypialni, szukajac wzrokiem wartowni-
kéw. Ktéry§ z nich powinien si¢ tu za chwile pojawié, zeby
sprawdzid, co zaniepokoilo psa. Narzucila na ramiona szlafrok,
‘wsungla stopy w pantofle i cicho poszla diugim korytarzem do

gléwnej czesci domu. '
~ Ranger stal przy kuchennych drzwiach i wciaz ujadal.
Z zewnatrz odpowiadal mu uspokajajacy meski glos. Na dzwigk
tego glosu Mandy zastygla, nie wierzac wlasnym uszom. Nie
styszata go od wielu lat i nie spodziewala sig, ze jeszcze kiedy$
go ustyszy. Zdjeta panika, zapalila $wiatlo i wyjrzala przez szpa-
re w drzwiach. Od §ciany oderwala si¢ sylwetka wysokiego,
szczuplego mezczyzny.
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— Rafe — szepnela Mandy jednym tchem. — Wystarczy juz,
Ranger! — zawotata stanowczo. Pies przestal szczekad, ale z je-
go gardla nadal wydobywat si¢ groZny pomruk. Z dudnigcym
sercem Amanda otworzyla drzwi i gestem zaprosita przybysza
do srodka. Mezczyzna powoli wszedt w krag $wiatla. Najpierw
zobaczyla jego buty — robocze buciory, ktére juz dawno powin-
ny p6j$é na zastuzony odpoczynek. Nad nimi znajdowaly sie
sptowiale dzinsy, ciasno opinajace muskularne nogi, a jeszcze
wyzej sprana dzinsowa koszula, rozpigta pod szyja, i twarz po-
kryta kilkudniowym zarostem. Spod opadajacych na czolo wio-
séw wpatrywaty si¢ w nia czarne, nieprzeniknione oczy. Mandy
zadrzata.

— Co ty tutaj robisz?

Na twarzy Rafe’a pojawit si¢ cien u$miechu.

— Nie chcialem cig¢ przestraszy¢. Szukam Dana.

— Dana?

— Tak. Prosit mnie, Zebym przyjechal.

Mandy polozyta r¢ke na tbie warczacego Rangera.

— Wystarczy — powtérzyla, nie spuszczajagc wzroku z Ra-
fe’a. To nie byt juz chlopiec, ktérego kiedy§ znata, lecz dojrzaty
mezczyzna. Swiatfo bezlitosnie obnazato bruzdy na jego policz-
kach i wokét ust. Oczy mial podkrazone. Nie wiedziata, co
porabial od czasu, gdy go widziata po raz ostatni, ale juz na
pierwszy rzut oka mogla stwierdzié, ze jego zycie nie bylo
ustane rézami.

— Jak si¢ tu dostate$? — zapytata, niepewna, czy nie $ni.

Rafe stanal oparty o futryng i czekal, az pies doktadnie go
obwacha.

- Zwyczajnie. — Wzruszyt ramionami. — Samolotem i sa-
mochodem, az do granicy rancza. Dalej musiatem 1$¢ piechota.
Dlaczego Dan zalozyl taka wielkg klddke? Czy to ma jakis§
zwigzek z powodem, dla ktérego mnie tu wezwal?
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Mandy potrzasn¢ta glowa, prébujac uporzadkowaé mysli.
Nic z tego wszystkiego nie rozumiala.

- Kiedy ostatni raz rozmawiates z Danem?

— Nie rozmawialem z nim. Jaki§ czas temu przystat mi list.
Pisal, ze potrzebuje mojej pomocy, ale trochg trwato, zanim ten
list do mnie dotart. No i jestem — zakoriczyt Rafe, wzrusza]ac
ramionami.

Mandy przeniosta wzrok na okno.

— Nie rozumiem, jak ci si¢ udalo dotrze¢ do domu tak, ze
nikt cig nie zauwazyl.

~ Nie przyjechatem tu po to, Zeby daé sie zastrzeli¢, wigc
bylem ostrozny - odparl Rafe. Przeciagnat si¢ i sthumit ziew-
nigcie. '

~ A gdzie przebywale§ wczesniej? To znaczy Wtedy, kiedy
dostates list Dana?
~ Na Ukrainie.
~ A co tam robiles? — zdumiata si¢ Mandy.
Rafe lekko uniést brwi.
~ Piszesz ksiazke czy co? 2
Pewne rzeczy nigdy si¢ nie zmieniajg. Rafe zawsze reagowai
sarkazmem na osobiste pytania. Zreszta prawie wszystkie pyta-
nia uznawal za osobiste. Mandy ciekawa byla, dlaczego Dan
nigdy jej nie powiedzial, ze pozostaje w kontakcie z Rafe’em.
Przez te wszystkie lata ani razu nie wymienil jego imienia.
Dlaczego teraz uznal, ze Rafe méglby mu poméc? Przez glowe
przebiegala jej cala masa pytan.

Musiata podjac jaka$ decyzje. Mogla zawotac zarzadee i po-
prosi¢ go, zeby wyrzucil stad Rafe’a. Chyba nie oczekiwal z jej
strony goracego powitania. Z drugiej strony to Dan byl wiasci-

cielem rancza i mogt na nie zapraszac, kogo chciat.
" Rafe przysunat sobie krzesto i opadt na nie z westchnieniem.
Mandy uswiadomila sobie, ze zachowata si¢ niegrzecznie, i na
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jej policzki wypelzt rumieniec. Zawsze zazdrodcila Rafe’owi
picknej opalenizny. Jej skéra czerwieniala od stofica jak burak
i natychmiast zaczynata si¢ fuszczyé. A najgorsze bylo to, ze
twarz odzwierciedlata klopotliwe uczucia w najbardziej nieod-
powiednich momentach.

Rafe chyba zauwazyl zaklopotanie dziewczyny, bo zdecydo-
wal si¢ odpowiedzie¢ na jedno z jej pytan.

— Jestem konsultantem — mruknat.

Konsultant? Mandy jako§ nie mogla go sobie wyobrazié
w gamiturze, pod krawatem, jako czlonka zacnej korporacii.

— Od jakich spraw?

Na twarzy Rafe’a blysnal uSmiech.

— Wierz mi, lepiej, Zeby$ o tym nie wiedziala. — Rozejrzat
si¢ po kuchni i dodatl: — Ladnie tu teraz. Podoba mi sie.

— Mnie tez. Dan wyremontowat caly dom kilka lat temu.

— Mieszkasz tutaj?

Mandy ociagata si¢ z odpowiedzia.

— Nie. Mieszkam w Dallas. Teraz wzigtam urlop.

— Nie wyszta$ za maz? — zapytal Rafe ze zdziwieniem, pa- .-
trzac na jej dlonie. :

— Nie - potrzasneta glowa.

— Dlaczego?

On sam najwyraZzniej nie mial nic przeciwko zadawaniu oso-
bistych pytar.

- Aty dlaczego si¢ nie ozenile§? — odparowata Mandy.

— Chyba nigdy nie udato mi si¢ pozosta¢ w jednym miejscu
wystarczajaco dlugo. Wigkszo$c kobiet, jakie spotkatem, chciata
mie¢ meza przy sobie, w domu.

— Rozumiem - wymamrotala Mandy, zastanawiajac sig, co
robi¢ dale;j.

~ A jak brzmi twoja wymdéwka?

Spojrzata mu prosto w oczy.
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-~ Moze nikt mi si¢ nie o$wiadezyl.
"~ — Tego nie kupuje — odpart Rafe ze szczerym u$miechem,
obrzucajac ja wzrokiem od stép do gtéw. Wzruszyla ramionami.

— W kazdym razie nikt, kogo mialabym ochote poSlubic.
Dan twierdzi, ze mam fatalny gust, jesli chodzi o mgzczyzn.

. Ich spojrzenia spotkaly si¢ na dtuzsza chwilg.

— Nie powiedziala§ mi jeszcze, gdzie jest Dan — rzekt Rafe
w koricu.

— On... Teraz go tu nie ma.

- No to gdzie jest, do diabla? Nie odpowiadasz na moje
pytania. Przyjechalem z daleka, zeby si¢ dowiedzied, dlaczego
Dan mnie potrzebuje. Wigc gdzie on jest?

Mandy wiedziala, Ze bgdzie musiata mu to wyjasni¢. Miala
nadziejg, ze uda jej si¢ przy tym nie zalamaé. Ale péZna pora
i wstrzas, jakim bylo dla niej pojawienie si¢ Rafe’a, bardzo
utrudnialy zadanie. Przetkneta kule w gardle, szukajac wlasci-
wych stéw. i

— Mysle, ze Dan nie zyje — szepnela ledwo styszalnie. .
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Rafe zaniemdwil. Byt pewien, ze Mandy wierzy w to, co

' powiedziala, ale dla niego nie bylo to istotne.

e L R

- Nie zyje? — powtdrzy! takim tonem, jakby slyszal te stowa
po raz pierwszy w zyciu. — To niemozliwe... — Potrzasnat glo-
wa. — Wiedzialbym, gdyby cof si¢ stalo z Danem. On... — Za-
wahat sie 1 zamilki, uswiadamiajac sobie, jak glupio brzmia jego
stowa. Lepiej niz wigkszo$¢ ludzi zdawat sobie sprawe z tego,

jak latwo mozna straci¢ zycie. Przesunat dionig po twarzy.

- Mandy, opowiedz od poczatku i wyjas$nij mi wreszcie, co

;.lq tu wlasciwie dzieje.

Mandy wzigla szklankg i bezmyslnie napetnita ja woda. Rafe

¥ mial ochote poprosi€ ja o drinka, nie odezwat si¢ jednak. W tej

chwili zaprzataly go wazniejsze rzeczy. Wzrok Mandy utkwiony

. byl w przestrzeni ponad jego ramieniem. Wiedzial, ze dziew-

¢zyna w tej chwili w ogéle go nie zauwaza, totez przygladat si¢
Jej otwarcie, szukajac nastolatki, ktéra znat kiedys. Odnajdywat
ja w ruchach, w postawie ciala. Nadal byla szczupla, ale jej cialo
znokraglito sie kuszaco. Wcigz nosita dlugie wlosy. Potargane
rudobrazowe loki opadaly jej na ramiona, niepotrzebnie przy-
wodzac na myf$l cieple 167ko, z ktérego ja wyciagnat.

Skupita na nim wzrok i nerwowo przetkneta $ling.

- Nie widzialam Dana od kilku miesigcy. Obydwoje byli-
Smy zajeci, ale zwykle telefonowal do mnie mniej wigcej co
tydzieni. Jakie$ dziesi¢é dni temu zadzwonil do mnie jego za-
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rzadca, Tom Parker, i zapytal, czy widzialam Dana albo czy
Z nim rozmawiatam.

— Dlaczego Parker zadzwonil do ciebie?

- Powiedzial, Ze pytal juz wszystkich, wlacznie ze wsp6lni-
kiem Dana, i nikt nie mial pojecia, dlaczego Dan znikngl, nie
zostawiajac zadnej wiadomosci.

— Rzeczywiscie tak po prostu zniknat?

— Tom wspomnial, ze ktéregos dnia po potudniu chciat omé-
wi€ z Danem spraw¢ przepedzenia jednego ze stad na inne pa-
stwisko. Dan powiedzial mu, ze wieczorem ma jakies$ spotkanie,
ale porozmawiaja nastgpnego dnia rano. A nastgpnego dnia juz
go nigdzie nie bylo.

- Czy kto§ wie, z kim i gdzie Dan mial si¢ wtedy spotkac?

— Niestety, nie. Ale mysle, ze ten kto§ przylecial po niego
samolotem na ladowisko i zabrat go dokads, bo samochéd Dana
stoi w garazu, a Tom znalazl przy pasie startowym dzipa.

— Co to za pas startowy?

— Dan zbudowat go jakies trzy lata temu. On i jego wsp6lnik
zastanawiali si¢ wtedy nad kupnem samolotu. Nie kupili go

w koficu, ale od czasu do czasu wynajmowali samoloty i uzy-

wali pasa do$¢ czesto.

Rafe potrzasnat glowa.

— To wszystko wydaje mi si¢ bardzo skomplikowane, Chyba
musze si¢ trochg przespad, a potem moze uda mi si¢ co§ zrozu-
mied.

— Mam nadzieje, ze sen ci pomoze. Mnie nie pomaga, choé
musz¢ przyznaé, ze odkad dowiedziatam si¢ o zniknigciu Dana,
sypiam bardzo Zle. Od razu tu przyjechalam. Miatam nadzieje,
Ze moze uda mi si¢ poméc go odnaleZé. Jestem w desperacji,
bo wyglada na to, ze oprécz Toma i mnie nikogo ta sprawa nie
obchodzi, ani wspélnika Dana, ani szeryfa. Wsp6lnik méwi, ze
Dan wréci, gdy uzna za stosowne. Nie wierz¢ w to. Nie miesci
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mi sig w glowie, ze Dan m6glby zniknac w taki sposéb, zwila-
szcza ze uméwit si¢ z Tomem. MySle, ze gdyby cos go gdzie§
zatrzymalo, toby zadzwonil.

— Zgadzam si¢ z tobg. Dan jest jednym z najbardziej odpo-
wiedzialnych ludzi, jakich znam.

— No wiasnie — mrukneta Mandy i popatrzyla na przyjaciela
swojego brata. — Rzeczywiscie, Rafe, powinienes si¢ przespac.
Padasz z nég. IdZ do 16zka, porozmawiamy rano.

Rafe wiedzial, ze Mandy ma racje. Teraz, gdy juz dotart do
celu podrézy, znuzenie blyskawicznie rozprzestrzenialo si¢ po -
jego ciele. Podnidst sig z krzesta.

— Nie ma go juz tak diugo, ze par¢ godzin chyba nie bedzie
mialo zadnego znaczenia.

— Mozesz spa¢ w pokoju Dana - zaproponowata Mandy,

wychodzac na korytarz. Rafe zaczekal, az dziewczyna zapali %
$wiatto w korytarzu i zgasi w kuchni. Przez ten czas Ranger nie =

spuszczal z niego wzroku.

— Cieszg sig, ze jej pilnujesz — powiedziat cicho do psa.

Zwierze nawet nie drgnelo. Nieghupi pies, pomyslat Rafe,
i poszed! za Mandy.

— Po $mierci matki Dan zajat najwigksza sypialnig¢ — wyjas-
nita, wskazujac na odlegty koniec korytarza.

Rafe przystanat obok nie;j.

— Bylo mi bardzo przykro, gdy si¢ o tym dowiedzialem.
Twoja mama zawsze byla dla mnie dobra. Nigdy tego nie zapo-
mniatem. A

- Miala szybka $mier¢ — odrzekla Mandy, splatajac ramiona
na piersiach. — Przynajmniej nie cierpiata. :

- Serce?

— Tak. Z kolei tata 7yt ze swoim rakiem o wiele diuzej, niz
mozna si¢ bylo spodziewac.

Rafe nie mial ochoty rozmawiaé o jej ojcu. Wyminat Mandy
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i wszedt do sypialni. Bylo to jedno z nielicznych pomieszczeri
w tym domu, ktérych progu nigdy dotychczas nie przestapit.
Mandy weszla za nim i wskazala mu przylegajaca do pokoju
fazienke.

— Sa tu czyste reczniki i wszystko, czego mozesz potrzebo-
wacé. Porozmawiamy rano — powiedziala 1 wyszla, cicho zamy-
kajac za sobg drzwi. '

Dopiero wtedy Rafe przypomnial sobie o torbie, ktéra wciaz
lezata gdzie§ w krzakach. Nie mial jednak zamiaru teraz jej
szukac. Rozejrzal si¢ po pokoju. Przy $cianie stato wielkie toze,
druga szczelnie wypelniaty pétki na ksigzki. Literatura pigkna

mieszala si¢ tu z reportazami. Rafe przypomnial sobie mifos¢ -

Dana do ksiazek i uSmiechnat si¢. Podszed! do trzeciej §ciany,
w ktérej znajdowaly si¢ drzwi do lazienki. Ta cala byla pokryta
fotografiami. Duze i male, przedstawiaty najrozmaitsze obiekty.
Wigkszo$¢ zdjeé zrobiono na ranczu. Byly na nich krowy, jele-
nie, zwierz¢ta domowe, a takze czlonkowie rodziny. Rafe ze
zdziwieniem dostrzegl kilka swoich fotografii. Nie pamietat,
kiedy je zrobiono. Zaskoczylo go réwniez to, Ze wygladat na
nich bardzo ponuro.

Zatrzymat wzrok na zdjeciach z przyjecia, ktére Crenshawo-
wie wydali z okazji ukoficzenia szkoly Sredniej przez Dana i Ra-
fe’a. To byl ostatni wiecz6r, jaki Rafe spedzil na tym ranczu.
Bylo tu zdjgcie Mandy w jasnej sukience z marszczona, szeroka
spdnica i odstonigtymi ramionami. Rafe nadal pamigtal, nawet
bez pomocy fotografii, jak siostra Dana wygladata tamtego dnia.
Miata btyszczace oczy i zniewalajacy uSmiech. Wygladala na
wigcej niz pigtnascie lat i upajata si¢ swoja $wiezo odkryta umie-
jetnoécia przyciagania meskich spojrzen. Rafe lekko dotknat
twarzy na fotografii. Pamigtal smak tych ust, gladko$¢ skéry na
ramionach. Pamigtal, jak bardzo pragnat jej tamtego wieczoru.

Przesunal wzrok na inng fotografi¢ pochodzaca z tego same-

TR
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20 przyjecia. Byla to podobizna Dana. W garniturze wygladal
bardzo powaznie, jednak wyraz rozbawienia w oczach przeczyl
temu wrazeniu. Dalej bylo zdjecie przedstawiajace jego samego.
Rafe przyjrzat mu sig, zaskoczony. Na tym zdjeciu ubrany byt
w jedyny garnitur, jaki kiedykolwiek posiadal. Wiosy miat krét-
ko $cigte i réwniez wygladat powaznie, ale w jego oczach nie
bylo rozbawienia, tylko niezlomne postanowienie, by dojs¢ do
czego§ w zyciu.

Owszem, to mu si¢ udato. Przy pomocy Wuja Sama.

Poszedt do tazienki i szybko zrzucit ubranie, a potem wszed}
pod strumien goracej wody. Oczy same mu si¢ zamykaty. Nie
zawracal sobie glowy szukaniem pizamy. Még! przespac te noc
nago. Postanowil, ze rano poszuka w szafie Dana czegoé, co
moéglby wlozyé. Teraz nie byl w stanie o niczym juz myslec.

Gdy Rafe zamknat za soba drzwi sypialni, Mandy wrécita
do f67ka i naciagnela na siebie koldre. Ranger nie odstepowal
jej nawet na krok. Wyciagnat si¢ na dywaniku obok 167ka i gle-
boko westchnat.

Mandy réwniez westchnela. Pojawienie si¢ Rafe’a bylo dla
niej kolejnym wstrzasem. Musiata jednak przyznaé, ze to wlas-
nie on wydawal si¢ najbardziej odpowiednia osobg do rozwia-
zania zagadki zniknigcia Dana. Z drugiej strony fakt, 7ze Dan
prosit przyjaciela o pomoc, potwierdzal jej przypuszczenia, ze
w Zyciu brata dzialo si¢ co$ niedobrego. Nie mogta zasnac.
Wiszystkie jej mysli krazyly woké6t Rafe’a. Nie widziata go od
dwunastu lat i byta pewna, ze nigdy nie zapomni dnia, gdy po
raz pierwszy pojawil si¢ na ranczu. Miat wtedy czternascie lat,
tyle samo co Dan, ona za$ jedenascie. Ubranie miat wytarte
i zniszczone, a wlosy za dhlugie, podobnie jak dzisiaj. Pod tym
wzgledem niewiele si¢ zmienil. Wtedy byt jednak znacznie
szczuplejszy.
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W tamtych czasach Mandy byla ciekawym wszystkiego
dzieckiem. W sobotnie przedpotudnie siedziata w swoim poko-
ju i zastanawiata sie, czy powinna juz pozby¢ si¢ lalek i innych
zabawek. Od czasu do czasu jeszcze sie nimi bawila, cho¢ Dan
naSmiewal si¢ z niej i nazywal dzidzia. Z drugiej strony, przy-
daloby sie jej trochg wigcej miejsca na przybory szkolne. Rok
szkolny miat si¢ zacza¢ w poniedzialek.

Mandy byla w trudnym wieku: za duza na lalki, a za mata,
by si¢ interesowaé chiopcami.

Na podwérzu rozszczekaly si¢ psy. Wyjrzala przez okno
i zobaczyla wysokiego, chudego chlopaka, ktory stal przy furtce
w murze oddzielajacym trawnik od podwoérza przed stodota.
Znata jego twarz. Chodzil kiedy$ do tej samej podstawdwki co
ona i Dan, ale Mandy nie widziala go juz od dluzszego czasu.
Moze rzucil szkotg albo jego rodzina gdzies si¢ wyprowadzita,
pomyslata, i przepelniona ciekawoscia, wybiegla na werande.

Tylne drzwi domu trzasnely i rozleglo si¢ wolanie Dana:

— Hej, Rafe! Co ty tutaj robisz?

— Szukam pracy.

— Moéwisz powaznie? — rozesnual sie Dan. — Nie idziesz do
szkoly?

— Chce sie zapisa¢ w poniedzialek i wiasnie dlatego muszg
zamieszkac gdzie§ w tej okolicy. Przyszto mi do glowy, Ze moze
twdj ojciec pozwolilby mi tu zamieszkac i pracowaé popotud-
niami i w weekendy, dopdki nie skoriczg szkoly.

Dan dotknat siniaka na czole Rafe’a.

— Co ci sig stato?

— Niewaine.

— To twdj tato?

— Powiedzialem, niewazne.

— Czy twoja rodzina nadal mieszka we wschodnim Teksasie?

- Tak.
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- A czy wiedza, gdzie jestes?
Rafe zmarszczyl brwi.
- Nie. A co, masz zamiar ich zawiadomi¢?
- Nie, jesli si¢ nie zgodzisz. A nie bgda cig szukac?
~ Na pewno nie - za$mial si¢ Rafe bez cienia wesolosci
w glosie i spojrzal ponad ramieniem Dana na przystuchujaca si¢
rozmowie Mandy. Dan réwniez odwrdécit glowe.
~ Przestan podstuchiwa¢ i wracaj do domu — nakazat sio-
strze surowo.
Mandy bez stowa poszla poszukaé matki. Znalazla jg za
domem, w ogrodzie.
- Mamo, przyszedt tu kto§, kto szuka pracy — oznajmita.
Matka przysiadia na pigtach i spod ronda stomianego kape-
lusza spojrzala z zaciekawieniem na cérke.
;= Dlaczego przysztas$ do mnie? Przeciez tymi sprawami zaj-
Mmuje si¢ tato.
= Bo to jest chiopiec.
- Ile ma lat? - u$miechneta si¢ mama.
~ Tyle co Dan. Chodzili do tej samej klasy, ale potem Rafe
@yba si¢ wyprowadzit.
%f - Rafe?
E’ Tak na niego méwia. B
‘E&" Matka wstala, otrzepata sukienke, zdjeta bawelniane rekawi-
#€2ki i obeszla dom. Chiopey siedzieli na schodkach.
- Dzieri dobry. Jestem Amelia Crenshaw, mama Dana — po-
-Wiedziata i wyciagneta diori do Rafe’a. Chtopak niepewnie spo-
: :?zai na wyciagnieta diod, a potem szybko ja uscisnal, od-
#¥racajac wzrok.
~ Dziedl dobry. Nazywam si¢ Rafe McClain.
~ Amanda powiedziala mi, Ze szukasz pracy. Czy to prawda?
Dan rzucit siostrze gniewne spojrzenie. Odpowiedziala mu
promiennym u$miechem.
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~ Tak, prosz¢ pani — wykrztusit Rafe.

~ Oczywiscie chcesz pracowac po szkole.

- Tak.

" — Moie wejdziesz do $rodka i napijesz si¢ czego$? Ojciec
Dana wréci za godzing. Mozesz zje$¢ z nami obiad i porozma-
wiaé z nim o pracy.

Mandy wyczuwata zaklopotanie Rafe’a. Wciaz omijat matke
wzrokiem.

~ Aha - wymamrotat. — To moze ja przyjde p6Zniej.

— Alez dlaczego! — Pani Crenshaw u$miechneta sie mito.
— Przeciez musisz je§¢, tak samo jak wszyscy. Dan pokaze ci
ranczo.

Weszla do domm, a chlopcy jak zaczarowani ruszyli za nia.

~ Donosicielka — syknal Dan, mijajac Mandy, i pociagnat ja
za wlosy.

~ A co to za tajemnica, ze kto§ szuka pracy? — oburzyfa sie.
‘ — Zadna. ~ Rafe u$miechnat si¢ do niej. — Nie zrobitas nic

zlego.

Odpowiedziala mu u$miechem. Podobat jej si¢ ten chiopak
o smutnych oczach.

Przy obiedzie ojciec dokladnie wypytal Rafe’a, co potrafi
robié, ale w ogdle nie zainteresowat si¢ tym, dlaczego szuka
pracy i miejsca do zamieszkania. Mandy przypuszczala, ze Dan
" zdazyt mu juz to wszystko wyjasnié.

I tak oto owego sierpniowego dnia Rafe McClain stal si¢
domownikiem Crenshawéw. Na pagérku migdzy domem a sto-
dota stat niewielki domek, sktadajacy si¢ z jednego pokoju i ta-
zienki, i tam wlasnie zamieszkal Rafe. W poblizu przeptywat
strumyk i rosty wielkie dgby.

Nikt nie komentowat faktu, ze Rafe nie mial ze soba zadnego
bagazu. Przychodzil na positki w starych dzinsach i koszulach
Dana. Ojciec wyplacal mu niewielkie kieszonkowe i po jakims§
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. czasie Rafe stat si¢ wlascicielem pary but6w, ktére nie rozpadaty
si¢ na kawatki, a takZe ostrzygt wlosy. Pracowat od $witu, potem
szedt do szkoly, a po powrocie znéw pracowat do zmroku,
a czasem dluzej. W ciagu nastgpnych czterech lat Mandy zacze-
ta si¢ w nim podkochiwaé. On jednak traktowat ja przez caly
czas wylacznie jak mliodsza, nieco ucigzliwg siostrg Dana.

Szkoda, ze tak nie pozostato do kofica. Zycie byloby o wiele
tatwiejsze dla nich obydwojga.

Nastepnego ranka obudzily Rafe’a ludzkie glosy i zwykla
krzatanina na ranczu. Otworzyl oczy i lezal nieruchomo, przy-
pominajac sobie, gdzie jest i dlaczego wrécit do Teksasu. Usiadt
i jeknal; wszystkie mi¢énie mial bolesnie zesztywniale.

Z wysitkiem wstat z 16zka, otworzyt kilka szuflad komody

2 i gwizdnal z podziwem. Dan nie kupowatl swoich rzeczy na

i przecenach. Usmiechnat si¢ na widok jedwabnych spodenek

i zajrzal z kolei do wielkiej garderoby. Po jednej stronie w réw-

"~ nym rz¢dzie wisialy gamnitury i koszule, a pod nimi staly wypa-

E' stowane do polysku buty. Po drugiej znajdowaly si¢ dzinsy,
kowbojskie koszule i buty do jazdy konne;j.

Ciekawe! Wygladalo na to, ze Dan dysponuje strojem wiej-
skim i miejskim, na kazda okazje. Rafe prébowat sobie przypo-
mnieé, kiedy po raz ostatni rozmawial z przyjacielem. Przed
kilku laty dostat od niego krdtki list z wiadomoscia o zareczy-
nach. Dan prosit go, by zechcial by¢ swiadkiem na jego §lubie.
Zanim jednak Rafe zdazyt odpowiedzie¢ - prawde méwiac, tro-
che z tym zwlekal, bo nie byl pewien, jak przyjmie go rodzina
Crenshaw6éw — nadszedt kolejny krétki list z informacja o ze-
rwaniu zar¢czyn.

Teraz za$ Rafe zastanawial si¢, do czego przyjacielowi
potrzebne byly garnitury, biate koszule i cale peki drogich kra-
watéw.
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Zdjat z wieszaka jedng z bawelnianych koszul i przymierzyt.
Pasowala na niego jak ulal. Gorzej bylo z dzinsami. Dan
najwyraZzniej utyt od czas6w szkoly Sredniej. Rafe tak dlugo
grzebal w szafie, az wreszcie znalazi dzinsy, ktére z niego nie
spadaty. Na kolanach i na siedzeniu byly wytarte az do biatosci.
Moze rzeczywiscie pochodzily jeszcze z czaséw liceum.

Dolozyl do kompletu skarpetki i wiasne buty, a potem zszedt
do kuchni. Mandy wyszla juz z domu. Na stole stal p6tmisek
$wiezo usmazonego boczku, a obok talerz z herbatnikami. Rafe
nie mogt sobie przypomniec, kiedy jad! ostatni posilek. Nalat '
sobie kawy do kubka i wlozyl kawalek boczku migdzy dwa
herbatniki. Po niedlugiej chwili zawarto$¢ péimiska i talerza
wyraznie stopniala.

Wyjrzal przez okno, ale Mandy nie byto nigdzie widaé. Za-
mierzal wyj$¢ na zewnatrz i zabrad swoja torbg, a potem znaleZ¢
kogo§, kto odprowadzitby wynajety samochéd do agencii, 1 wy-
pytaé zarzadce rancza, co si¢ dzialo tamtej nocy, gdy Dan znik-
nal. Zszedt z werandy i ruszyt do bramy. Po kilku krokach usty-
szal za plecami jaki§ dZwigk i odwrdcil sig, ale bylo juz za
pdZno. .

Poczut przejmujacy bél za uchem. Ostatnig rzecza, jaka zda{i}
2yl zobaczy(¢, byta wylozona wapieniem §ciezka, na ktdra upadi.

el
G
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~ Chyba sig starzej¢, myslal Rafe. Jak mozna da¢ sie zaskoczy¢
w bialy dziefl po§rodku podwdrza przed domem przyjaciela?
Siedzial w kuchni, przyciskat do glowy zimny kompres i stuchat
przeprosin Mandy, ktéra wyjasniala zarzadcy rancza, dlaczego
nie powinien wali¢ goscia po glowie.
Tom Parker wcale nie wydawal si¢ uspokojony. Byl raczej
poirytowany tym, iz wszystkie starannie przez niego zaplano-
wane i przedsigwzigte Srodki ostroznoéei okazaly si¢ niewystar-

czajace i Rafe ostatniej nocy bez kiopotu przedostat si¢ do do- .

mu. Rafe jednak nie byl w stanie wykrzesa¢ z siebie ani odro-
biny wspéiczucia dla zarzadcy. '

- Tom, miatam zamiar przedstawié ci Rafe’a dzisiaj rano

- powiedziata Mandy lagodnym tonem, ktéry jednak nikogo nie
pocieszyl. — Nie przypuszczatam, ze juz wstal. Gdybym o tym
wiedziala, to zaprositabym ci¢ do domu na kawg i poznatabym
was ze soba.

— Wiec poznaj nas teraz — mruknal zarzadca nieprzyjaZnie.

Mandy wzruszyia ramionami.

- To jest Rafe McClain, a to Tom Parker, zarzadca Dana.
Pracuje tutaj od kilku lat. Rafe jest przyjacielem rodziny — wy-
jasnita Tomowi.

Rafe nie byl w nastroju do prawienia uprzejmosci. Ranger
vkazal si¢ lepsza ochrong dla Mandy niz wszyscy ci uzbrojeni
faceci. Gdzie byl ten typ ostatniej nocy, gdy pies szczekal jak
op¢tany? Odchylil si¢ na oparcie krzesia i patrzyl na Parkera,
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ktéry stat przy kuchennych szafkach, z ramionami zlozonymi
na piersiach i réwnieZ wpatrywal si¢ w niego ponuro.

— Szybko przystepujesz do dzialania — wycedzil Rafe, nie
spuszczajac oczu z twarzy Toma.

— Jeste$ tu obcy. Nic nie wiem o tym, skad si¢ wzigle$ 1 co
tu robisz. Ostatnio stalem si¢ mato tolerancyjny.

Rafe ostroznie dotknat guza za uchem.

— Owszem, zauwazylem to. .

— Mam nadziej¢, Ze nie czekasz na przeprosiny — wysapat
Parker. — Pod nieobecno$¢ Dana nie zamierzam podejmowad
zadnego ryzyka, gdy chodzi o bezpieczeristwo Mandy.

— Tom, wyjasnitam ci juz, ze... - przerwata mu dziewczyna,
on jednak nie pozwolil jej dokoniczyé.

- Wiem, co powiedziata. Ale czy przyszlo ci do glowy, ze
skoro ten facet... .

— Rafe — wtracil Rafe tagodnie.

— ...Ze skoro Rafe wszed! na teren rancza i nikt go nie za-
uwazyl, to kazdemu innemu tez moze si¢ udaé ta sztuczka.
Dopdki nie znajdziemy Dana, nie dowiemy sig, co si¢ tu wia-
Sciwie dzieje. [ nie mozemy mie¢ pewnosci, ze twéj przyjaciel
nie ma nic wsp6lnego ze zniknigciem Dana.

Rafe za§mial sig, ale natychmiast j¢knat i ostroznie dotknat
glowy.

— Na razie nie jestem w stanie §mia¢ si¢ z twoich absurdal-
nych oskarzen, wigc odtéz te dowcipy na péZniej, dobrze?

Tom zazgrzytal zebami i podnidst sie.

— Trzeba wraca¢ do pracy — oznajmil. — Muszg...

- Oprowadzi¢ mnie po ranczu? — podsunat Rafe. ~ Dzigki,
bylbym ci bardzo wdzigczny. Skoro juz tu jestem, to moge zdjac
z ciebie czg§¢ odpowiedzialnosci za odnalezienie Dana.

Na twarzy Parkera odbily si¢ kolejno: niedowierzanie, zlo§é
i oszotomienie.
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— Za kogo ty si¢ wladciwie uwazasz? — syknat przez zacis
nigte zeby. : )

Rafe nie zmienit swobodnej pozy na krzeSle, tylko u§miech-
. nat sie szeroko. Z kazda chwilg czut sie coraz lepiej.

~ Jestem wiasnie tym czlowiekiem, ktéry odkryje, co si¢
stalo z Danem.

— Aha! Uwazasz, 7e poradzisz sobie z tym lepiej niz ja,
Mandy i caly departament szeryfa?

-+ Rafe wzruszy! ramionami.

* — Nie bede tego wiedzial, dopdki nie sprobuje.

- — Postuchaj, Rafe, nie musisz tu zostawac — rzekta Mandy
podniesionym glosem. — To, Ze Dan napisal do ciebie list, nie
znaczy jeszcze, Z€...

. — Dan do niego napisal? Kiedy? — zdumiaf si¢ Parker. — I jak
¢ to mozliwe, Ze nigdy o tobie nie styszalem, skoro jestes tak
: bliskim przyjacielem rodziny?

~ Rafe z namystem poskrobat si¢ po brodzie.

— Cof ci powiem, Parker — rzekd, przeciagajac stowa. — Gdy
skoricz¢ pisa¢ swoja autobiografie, to dopilnujg, zebyS$ dostat
pierwszy egzemplarz, jaki wyjdzie z drukami. Ale do tego czasu
nie musze ci niczego wyjasniaé, rozumiesz? Jestem tutaj i wy-
jade wtedy, gdy bede gotéw, ani chwili weczeséniej. — Przyjrzal
si¢ zarzadcy uwaznie i dodal: — Chyba ze juz uznales si¢ za szefa
na tym ranczu, korzystajac z nieobecno$ci Dana.

Parker wyprostowat si¢ i podszedt o krok blizej, ale Mandy
wkroczyla migdzy nich i potozyla obie dlonie na jego piersi.

— Postuchaj, Tom, bardzo dobrze znam Rafe’a. Nie wygrasz
z nim w tej sprzeczce. Porozmawiam z nim... Sprébuje¢ go
uspokoic...

— Uspokoi€? — powtérzyl Rafe z niedowierzaniem. — Do
diabta, Mandy, nigdy nie bylem spokojniejszy niz w tej chwili!

Mandy zignorowata go.
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— Zostaw nas samych na kilka minut — poprosila Parkera.*®
— Pé6Zniej pokaze Rafe’owi pas startowy i inne rzeczy, ktérych
tu jeszcze nie bylo, gdy widzial ranczo po raz ostatni. Chciata-
bym, zeby$ poszed! z nami.
Parker nie spuszczal ponurego spojrzenia z twarzy Rafe’a.”
Po chwili skinat glowg w strong Mandy i wyszedt z kuchni,:
zatrzaskujac za sobg drzwi. ' ;
— Zdaje si¢, ze mama nie nauczyla go dobrych manier — za-

uwazyt Rafe. Podszedt do ekspresu i nalat sobie jeszcze jedng ~
filizanke kawy. Glowa wciaz bolata go nieznosnie, ale wolatby |

odciaé sobie reke, niz przyznaé si¢ do tego glo§no w obecnosci
Mandy.

Oskarzyle$ go o to, ze pozbyt si¢ Dana, by przejaé ranczo!

Odwrdcita si¢ do niego plecami i szybko przyrzadzita ja- ™

- Przyganiat kociol garnkowi - odparowala Mandy. —

jecznice. Postawita ja na stole obok resztek bekonu i herbat-

nikéw.

— Jedz - polecita szorstko.

- Aty? '

— Przez te wszystkie lata udawato mi si¢ zadbac o siebie bez
twojej pomocy, McClain. Nie potrzebuj¢ opieki twojej ani zad-
nego innego mezczyzny, rozumiesz?

. — Postuchaj, Mandy, nie bardzo rozumiem, co ci¢ tak zde-
nerwowalo, ale... — Ale co? zastanowil sig. Nie mial przeciez
zamiaru za nic przepraszaé. — Ale nie cheg, Zeby$ byla zdener-
wowana — dokoriczyt.

— W takim razie usiad? i zjedz $niadanie — odrzekla sucho.

Ustuchat jej, chociaz nie byt juz glodny. Widziat jednak, ze
Mandy jest czym§ rozdrazniona, i nie chciat jej si¢ narazac.
Zashigiwata na wyrozumialo$§¢ z racji wszystkiego, przez co
przeszla w ostatnich dniach.

- Nie miale§ powodu oskarza¢ Toma o to, Ze chce przejaé

Aisd o)
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1anczo — odezwala si¢ wreszcie z drugiego korica kuchni, wkla-
iy ge naczynia do zmywarki. Rafe skizywit si¢, styszac glosny
s/ 1@k porcelany.

Naprawde tak myslisz? Milo mi to styszeé.

Tom jest bardzo blisko zaprzyjaZniony z Danem.
- Wige?
- Jesli uwazasz, ze Tom miat cokolwiek wspélnego ze znik-
fii¢ciem Dana. ..

- Zaraz! Zaczekaj chwilg, Mandy. Wykonatas wielki skok

myslowy.
¢ - Naprawde? Chyba jednak nie. Chciale§ powiedzieé, ze
Jedli nie znajdziemy Dana, to Tom co$ na tym zyska.

- Czyzby? Zabawne, ale ja to widz¢ inaczej. Przede wszy-
#tkim, zbyt mato wiem o tym, co si¢ moglo zdarzy¢, bym mial
wyciggaé takie wnioski.

W takim razie co chciale$ powiedziec¢?

Rafc uémiechnat sie.

- 'Tom bardzo wyraZnie dal mi do zrozumienia, Ze powinie-
pem zdad si¢ na niego w kwestii twojego bezpieczeristwa i ze
Przekroczenie tej zasady nie bedzie mile widziane.

- Chodzito o mnie?!

i - Daj spokéj, Mandy! Chyba nie jeste$ az tak naiwna. Ten

f;fncct usituje odgrywac rolg twojego opiekuna. Zreszta nie wini¢

f v za to. W koricu gdyby Dan nie byl czyms zaniepokojony juz
kilka tygodni temu, to nie napisatby do mnie tego listu. A fakt,
¢ teraz zniknat i nikt nie wie, gdzie si¢ podziat ani dlaczego,
ani nawet — odstukac! — czy jeszcze Zyje, $wiadczy o tym, ze
sprawa jest powazna. Jesli z Danem naprawdg cof si¢ stalo, to
znalaztas sie w niebezpiecznej sytuacji.

Mandy znieruchomiata i spojrzata na niego.

- A dlaczego?

- Jestes bardzo atrakcyjng kobieta, a poza tym jedyna spad-

i
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kobierczynia rancza. Rozumiesz chyba, jaka to gratka dla po-
zbawionego skrupuléw mezczyzny.

— Aha, rozumiem! Myslisz, ze Tom chce zdoby¢ mnie i ran-
czo za jednym zamachem. Jak to milo z twojej strony, Ze sa-
dzisz, iz ja sama nie wystarczylabym mezczyZnie. A poza tym
udalo ci si¢ dowiesé, ze Tom jest na tyle pozbawiony skruput6w,
by mnie uwodzi¢ w tej sytuacji. — Skrzyzowata ramiona na pier-
siach i obrzucita go pochmurnym spojrzeniem. — Rafe, cos ty
ostatnio palit? Slowo daje, ze masz jakie§ omamy!

Rafe uznal, ze ta rozmowa do niczego nie doprowadzi. Wstat
i zani6st talerze do zlewu. Odsunat Mandy i splukat je pod
zimng woda, a potem ostroznie ustawil w zmywarce. W oczach
Mandy migotaty gniewne btyski. Rafe naraz poczut rozbawie-
nie. W dziecifistwie uwielbial ja prowokowac wiasnie po to, by
zobaczy¢ te ogniki.

Niespodziewanie nabrat ochoty, by ja pocalowaé i sprowo-
kowa¢ tym kolejny wybuch gniewu. Spogladala za okno, ale
gdy sig zblizyl, zwrécita na niego wzrok. Ich spojrzenia spotkaty
si¢ i Rafe uswiadomil sobie, w jakie klopoty by si¢ wpakowal,
gdyby rzeczywiscie uczynit to, co zamierzal.

Wyprostowat si¢ i odwrécit wzrok. Od swego powrotu do .
Teksasu przekonat si¢ juz o jednym. Mandy Crenshaw byla -
réwnie wielka pokusg dla dorostego mezczyzny, jak dia mtode- |
go chlopca. Tym razem jednak bedzie musiat oprzed sig tej -
pokusie. : : ‘



ROZDZIAL. CZWARTY

Rafe podszedt do drzwi i przez chwilg obserwowal zwykla
- krzataning na podwérzu.
— Wspominala$ weczoraj o jakim§ wspélniku Dana — ode-
- zwal si¢ w koricu, gdy juz stalo si¢ jasne, ze Mandy nie ma
* zamiaru przerywac milczenia. - W czym sa wsp6lnikami?

— Nazywa si¢ James Williams. Dan poznat go chyba w col-
lege’u. Prowadzg razem firm¢ komputerowa. Produkuja plyty
+ obwodami scalonymi na zlecenia innych firm. Zdaje sie, ze
idzie im nieZle. Wiem, ze zatrudniaja w swoim zakladzie piet-

- nastu pracownikéw. James zajmuje si¢ zarzadzaniem zakladem
-~ jest kim§ w rodzaju geniusza komputerowego — a Dan sprze-
= (daza i poszukiwaniem nowych klientéw.

E Podeszla do stotu i usiadla. Rafe z pewnym ociaganiem
e usiadi obok nie;j.

— To dlatego spedza wiele czasu w podrézy — domyslit sig.
Mandy skingla glowa.

~ Czy ten Williams nie wie, gdzie moze by¢ Danny?

— Nie, ale twierdzi, ze nie ma powodu do zmartwienia, bo
I Dan ciagle dokads podrézuje. Gdy go przycisnelam, przyznat,
Eie Dan zwykle zawiadamia go, gdy wybiera si¢ gdzie$ na diuze;j.
¥ Jeszcze nigdy nie zniknat bez wieéci na tak dlugi czas.

- Kiedy widziano Dana po raz ostatni?

- Pierwszego lipca. To juz prawie dwa tygodnie. Tom méwi,
e tego wieczoru rozmawiat z Danem, ale nastgpnego dnia rano

juz go nie bylo. Nie pojawil si¢ na uméwionym spotkaniu.

i
B
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— Cgzy jakies jego ubrania zniknety?

Mandy wzruszyla ramionami.

— Nie mam pojecia. Mndstwo jego rzeczy nadal tu jest. Nie
wiem, z jakim bagazem zwykle podrézowat, wigc nie potrafig
powiedzied, czy zniknely jakie$ walizki.

— Wspominala$ wczoraj, ze rozmawiala$ z szeryfem. Jak za-
reagowal? '

— Przyslat tu do mnie policjanta, ktéry zachowywat sig¢ bar- |
dzo protekcjonalnie. Zadawat mnéstwo osobistych pytan doty-
czacych mnie samej, mojego zainteresowania bratem i jego;
przypuszczalnym zaginigciem. Cheiat wiedzied, czy to ja dzie-
dzicze ranczo w wypadku $mierci Dana. Kompletny kretyn! |

— Pamigtasz jego nazwisko?

— O, tak! Do korica zZycia go nie zapomne. Dudley Wright.
Potraktowal mnie jak neurotyczke, ktéra powinna zajac si¢ wias-
nym zyciem, zamiast §ledzi¢ brata i zadawaé glupie pytania.
— Mandy zatrzymala wzrok na twarzy Rafe’a. — Czy myslisz, iz |
jest jakas$ szansa, ze Dan jeszcze zyje? ]

— Przestaf wreszcie tak mysleé! — jeknat Rafe. — To, Ze nie %
wiemy, co si¢ dzieje z Danem, nie znaczy jeszcze, ze twdj brat
nie zyje. Moga istnie¢ najrozmaitsze powody, dla ktérych nie 1
daje znaku 7Zycia. Nie wyciagaj pochopnych wnioskéw. '

- To dlaczego z nikim si¢ nie skontaktowat? — zawolala,
Mandy z oburzeniem. — Dlaczego nikogo oprécz mnie nie dziwi 1
fakt, ze nie zadzwonil ani do mnie, ani do Toma, ani nawet do :
Jamesa?

Rafe potrzasnal glowa, jakby nie byl pewien, do czego Man-
dy zmierza.

— Sadzisz, 7e to jaki§ spisek? — zapytat w koficu. — Ze wszy-
scy wiedza, gdzie on jest, tylko nie chcg ci powiedziec?

— Och, nie! - jeknela Mandy. ~ Wiec ty tez zgadzasz sig z tym
idiota z departamentu szeryfa i uwazasz mnie za histeryczke?
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Fe cziowick w ten sposéb znika i nikt nie ma pojecia, gdzie jest
ani co si¢ z nim dzieje. Moze kto§ wie wigcej, niz zdaje sobie
2 tego sprawg. — Przesunat solniczke na stole i podnidst wzrok
na twarz Mandy. — Kiedy rozmawiata$ z bratem po raz ostatni?
— Jaki§ miesigc temu — powiedziala po chwili milczenia.
~ Dzwonil do mnie czgsciej niz zwykle. Podczas tej rozmowy
zaproponowal, Zebym wzieta urlop wczesniej, niz planowatam,
i odwiedzita go. — Glos jej zadrzal. Przetkneta §ling i ciagngta:
~ Mowil, ze od $mierci mamy spedzaliSmy razem niewiele cza-
su, a poza tym przydatby mi si¢ odpoczynek.
. — QOd czego?
-~ Mandy przygryzia dolng warge.
"~ Niedawno zerwatam zargczyny. :
" — Zdaje sig, ze to u was rodzinne — mruknat Rdfe. - Dan +

pisal mi o swoich zargczynach, a potem poinformowat, ze §lubu .

nie bedzie.
Mandy potrzasneta glowa.
~ Chodzito o Sharon. Kompletnie zwariowal na jej punkcie.
A ona chciafa tylko si¢ bawi¢. Nie zmartwilam si¢, gdy z nim
zerwala, chociaz Dan bardzo to przezyl.
— Czy jego zniknigcie moze miec .z nig co§ wspdlnego?
Na twarzy Mandy odbito si¢ zaskoczenie.
~ QOch, raczej nie! To bylo parg lat temu i od tego czasu Dan
spotykat si¢ z kilkoma innymi kobietami.
— Czy ktéra$ z nich byla mu na tyle bliska, ze moglaby
F wiedzie¢, gdzie on jest?
i - Nie mam pojecia. Moge zapyta¢ Jamesa — zawahala si¢
Mandy. — Albo lepiej zaprowadze cig¢ do niego i ty z nim poroz-
mawiaj. Nie czuj¢ si¢ przy nim swobodnie.
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— Dlaczego?

— Za kazdym razem, gdy z nim rozmawiam, prébuje mnie
podrywaé. — Wzdrygnela si¢ z odraza. -

— Ma dobry gust — u$miechnat si¢ Rafe.

— Bardzo zabawne!

Rafe doszedt do wniosku, ze w ten sposdéb do mczego nie
dojdzie. Odsunat krzesto 1 wstat.

— Idg¢ po swoja torbe. Czy mdj domek jest uzywany? Jesli
nie, to chetnie si¢ tam zatrzymam.

— Och, nie - sptoszyta si¢ Mandy. — Domek spalit si¢ w kilkags
miesigcy po twoim wyjezdzie. §

Rafe odwrdcit si¢ raptownie.

- Jak to sig stato? — zapytat cicho.

Dziewczyna wzruszyla ramionami.

— Ojciec przypuszczal, ze ktérys z pracownikow lekkomysl-

. nie rzucit gdzie§ w poblizu nie zagaszonego papierosa. Zanim
~ ktokolwiek zauwazyl ogieri, caly domek stal w plomieniach.

Nie dalo si¢ go juz uratowa¢, mozna bylo tylko zapobiec roz-
przestrzenianiu si¢ ognia.

Rafe przez chwilg patrzyl w okno.

— Skoro tak, to poszukam jakiego$§ motelu w miescie. Zosta-
wilem wynajety samochdd przed bramg rancza. Musze go zwrd-
ci¢. Sadze, ze znajdzie sig tu jaki§ pojazd, ktérego méglbym na
razie uzywac.

~ Oczywidcie. MozZesz wziaé jedng z furgonetek. A poza
tym nie widz¢ zadnego powodu, by$ mial szukaé noclega w mie-
§cie. Dobrze wiesz, ze Dan nie mialby nic przeciwko temu,
zebys zajat jego sypialnig.

Rafe zdawat sobie sprawe, ze nie zazna zbyt wiele snu,
pozostajac pod jednym dachem z Mandy. Z drugiej strony jed-
nak nie miat wielkiego wyboru. Klucz do zniknigcia Dana kryt
si¢ gdzies na ranczu. Lepiej bylo tu pozostac.
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- A co na to Parker? - zapytat po chwili. — Nie spodoba mu
»  si¢ ten pomysl.

- A czyja to wina? — odparowata Mandy. — Twé6j stosunek =
do niego trudno byloby nazwaé przyjaznym.

— Taki juz jestem. Mam swoje mate dziwactwa. Gdy kto§ **

bez ostrzezenia zachodzi mnie od tylu i wali po glowie, to
= nabieram do niego uprzedzef.
. — Dobrze wiesz, dlaczego to zrobit.

~ To ty tak uwazasz. Mnie to wyjaSnienie nie wystarcza.
Widzial przeciez, ze nie prébowalem si¢ ukrywad. Nikomu nie
zagrazatem. Podejrzewam, Ze on po prostu nie chce, zeby kto-
kolwiek krecit si¢ wokoét ciebie. Pewnie sadzil, ze w ten spos6b
zniecheci mnie do pozostania tutaj dtuzej.

— Prosze cig, przestan wreszcie! — zawolala Mandy z iry-
, tacja. — Tom nie jest zainteresowany ani mna, ani przeje-
ciem rancza. Naprawde, Rafe. Kiedy§ nie byle§ chyba takim
cynikiem.

— A, tak. Co roku na wiosn¢ czekalem na wielkanocnego
zajaczka — mruknat Rafe i wyszedl, zatrzaskujac za sobg drzwi.
Przechodzac przez werandg, pokrecit glowa z niedowierzaniem.,
Zachowywat si¢ jak nastolatek. Co go wiasciwie obchodzily "
stosunki Mandy z zarzadca rancza Dana? Przeciez nie dla niej
tu przyjechal. Moze wciaz jeszcze nie doszed! do siebie po
diugiej podrézy.

— Szukasz czego$?

Zawrzymat si¢ i odwrécit powoli. Parker stat o kilka krok6w
dalej, z rekami opartymi na biodrach. Wygladat tak, jakby lada
chwila mial zamiar wyciagnaé zza pasa colta.

— Zostawitem torb¢ w krzakach — odrzek! Rafe, wskazujac
na kepe zaro§li. — Przyszedlem po nia. Masz co$ przeciwko
ternu?

Parker zignorowal to pytanie.
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— Jak dlugo masz zamiar tu zostac?

Rafe ruszyl w strong krzak6w, zmuszajac Parkera do péjscia
za soba. j
- Dopéki Dan nie wréci. A dlaczego pytasz?

— A wigc myslisz, ze on jeszcze zZyje.

Rafe zatrzymal si¢. Dlaczego wszyscy bez wahania uznawa-
li, ze Dan nie zyje?

— Zatem ty uwazasz inaczej? — zapytal prowokujaco.

Parker niepewnie przestapil z nogi na noge, przygladzit wio-
sy, nalozyl kapelusz i spojrzat na horyzont.

— Sam nie wiem, co myS§le¢ — przyznal w koricu. — Ni- -
gdy wczesniej nie znikal w taki spos6b. Wiedzial przeciez, ze
bedziemy si¢ o niego martwié, wigec gdyby moégl, to zrobilby
wszystko, co mozliwe, by nas zawiadomié, Ze nic zlego si¢ nie
stato. Mysle, ze co$ mu si¢ przydarzylo, tylko nie jestem pewien,
* ¢co. Mingto juz zbyt duzo czasu. O wiele za duzo.

—~ Powiedz mi co§ o tym ladowisku. g

Parker spojrzat na niego ze zdziwieniem.+
~ A co mam ci powiedziec? 2
— Czy z budynkéw stycha¢ ladujace i startujace samoloty"
— Czasami, kiedy wiatr wieje w odpowiednia strong. =
— A czy styszales jaki$ samolot tej nocy, gdy zniknat Dan™
—~ Nie pamigtam. :
~ Mandy wspominata, 7e dzip Dana stal przy pasie starto-"
wym. Dlatego my§le, ze Dan dokads odlecial. A to z kolei przy-
pomina mi, ze musze¢ zwrdcié samochéd do wypozyczalni. Czy
kto$ moze pojecha¢ za mng do Austin?

Parker wymownie zwlekat z odpowiedzia.

— Wysle Carlosa — mruknat po dluzszej chwili.

— Dzigki — odrzekt sucho Rafe. Rozgamnat krzewy i wydobyt
z nich swoja torb¢. Gdy si¢ wyprostowat, Parker nadal stat -
W tym samym miejscu.




— Jak ci si¢ udato przedosta¢ do domu? Wyszlo na to, ze
moje $rodki bezpieczenistwa s Smiechu warte. e
- Dzigki uprzejmosci rzadu Stanéw Zjednoczonych zosta-
tem wyszkolony w zakradaniu si¢ do r6znych miejsc tak, zeby f‘
nikt tego nie zauwazyt. Dlatego nie musisz mie¢ zadnych wy- -

rzutéw sumienia. Twoje srodki bezpieczenstwa sa zupelnie wy- : .
starczajace, chyba ze zwiadowcy obcego paristwa zdecyduja si¢

zaatakowa¢ nasz kraj, zaczynajac od tego wiasnie rancza. :
Odwrdécit sig i odszedt, zostawiajac oniemialego Parkera po- -«
$rodku podworza. b

Mandy patrzyla na Rafe’a przez okno. Wlasciwie powinna

sig cieszyd, ze kto§ tak kompetentny zajmuje si¢ sprawa Dana.
Nie miala juz nic do roboty na ranczu. Mogta wrécié do Dallas,
do pracy, i tam czeka¢ na rozwéj wypadkéw. To byloby chyba ::
najlepsze wyjécie. Ostatni ranek wykazat, ze gdy tylko ona .
i Rafe znajda si¢ w jednym pomieszczeniu, zaczynaja si¢ kt6cic
Mandy z reguty nie byla konfliktowa osoba, ale miata wrazenie
jakby Rafe celowo ja prowokowal swoimi cynicznymi uwaga
mi.
Jakby tego bylo mato, przez chwilg wydawalo jej sig, iz Rafe
chee ja pocalowac. W jego oczach dostrzegta btysk, od ktérego
jej serce zaczeto bié szybciej. Chyba to jednak byly tylko ka-
prysy wyobrazni, bo potem zachowywal si¢ jakby nigdy nic.
Ona jednak znéw poczula sig tak samo jak wtedy, gdy miata
pigtnascie lat 1 byla zakochana po raz pierwszy w zyciu.

Po kilku tygodniach goraczkowych przygotowar nadszedt
wreszcie uroczysty wieczor. Rodzina i znajomi $wigtowali -
ukoriczenie szkoly Sredniej przez Dana i Rafe’a. Mandy z pod-
niecenia nie mogla usiedzie¢ w miejscu. Matka pozwolila jej
wlozy¢ na t¢ okazj¢ jasnorézowa sukienke z odstonigtymi ra-
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mionami i bufiastymi rekawami, ktére maskowaty chudos$¢ rak.
Rozkloszowana spddnica z marszczona halka pod spodem sig-
gata kolan. .

Po raz ostatni przejrzala si¢ w lustrze. Nie wygladata juz jak
dziecko, lecz niemal jak dojrzala kobieta. Byta atrakcyjna, uwo-
dzicielska i kuszaca. Nie poznawala samej siebie. Spigta wlosy
ozdobnym grzebieniem, przeslala wlasnemu odbiciu catusa
i wybiegta z pokoju.

Zatrzymata si¢ na patio, podziwiajac rozgwiezdzone niebo.
Chyba nigdy jeszcze nie bylo pigkniejszej nocy w Teksasie.
Powietrze przesycone bylo zapachami z grilla. Na trawniku za
domem, w cieniu wielkich debow, ustawiono drewniany podest
do tafica. Wér6d drzew kolorowo I$nity lampiony.

Wkrétce zgromadza si¢ goscie, przynoszac gotowe potrawy,
safatki i desery. Rodzice planowali to przyjecie juz od kilku
tygodni. Zaprosili przyjaciét, sasiadéw, wszystkich uczniéw
ostatnich klas oraz ich rodziny. Ojciec pilnowat, zeby dla kaz-
dego wystarczylo zeberek i kurczakéw z grilla. Mandy ciekawa
byla, czy za dwa lata, gdy ona bgdzie koriczyta szkole, rodzice
wydadza takie samo przyjgcie na jej cze$é. Miala nadziejg, Ze
Dan i Rafe beda wéwczas $wietowac razem z nia.

Rafe zastanawial si¢ nad wstapieniem do wojska, Dan jednak
przekonywal go, by pozostal na ranczu i poszedt do college’u. |
Mowit o mozliwosci zdobycia stypendium. Rafe miat wielka -
szans¢ je otrzymad, gdyz uczyl si¢ znakomicie.

Mandy nie chciala, by Rafe wyjezdzat. Ojciec obiecal jej, ze -
gdy skoficzy szesnascie lat, bedzie mogta umawiac si¢ z chiop-
cami. Mial staro$wieckie poglady i upieral sig, ze do tego czasu
wolno jej wychodzi¢ tylko w wigkszej grupie, najchetniej
w asy$cie Dana. Bratu ten pomyst nie przypadt do gustu tak
samo jak jej. Miala jednak nadzieje, Ze gdy skoriczy szesnascie
lat, Rafe gdzies ja zaprosi. Oczywiscie Rafe nie mial pojecia, ze



. Mandy si¢ w nim podkochuje. Bardzo uwazata, by tego po sobie
Enie pokazaé. Gdyby Dan czego$ si¢ domyslil, nie datby jej
. spokoju do korica zycia.

: Ostatnie przygotowania dobiegaty korica. Rodzice i pracow-
nicy rancza sprawdzali, czy dla wszystkich wystarczy stolikéw
§ krzesel. Mandy odeszta w mrok i patrzyta na wspaniate, roz-
g’wieidione niebo. Lubila zycie na ranczu, z dala od $wiatet
¢ wielkiego miasta. Dawalo jej poczucie przynaleznosci do tej
- glemi.

. Zdomu wyszli Dan i Rafe w letnich gamiturach. Wygladali
niezwykle elegancko. Mandy nigdy jeszcze nie widziala Rafe’a
w takim stroju. Jasnobezowy garnitur doskonale podkreslat opa-
lenizng twarzy. Pod wzgledem wygladu, a takze charakteréw,
¢hlopcy stanowili przeciwieristwo, byli sobie jednak blizsi niz
racia. Nigdy si¢ nie kiécili. Przez ostatnie dwa lata Dan grat
w szkolnej druzynie baseballowej. Treningi i mecze zajmowaty
u mndstwo czasu. Rafe musiat pracowad na ranczu za dwéch,
ale nigdy nie narzekal. Nie interesowat si¢ sportem. Zawsze byl
sumotnikiem i najlepiej czul si¢ we wlasnym towarzystwie. Za-
pewne prébowalby si¢ wymigaé od wzigcia udziatu w przyjeciu,
- gdyby jej matka nie oznajmila stanowczo, Ze wydaje je na czes$¢
obydwu chlopcéw.

W pare godzin p6Zniej Mandy szalala na parkiecie tanecz-
nym. Jeszcze nigdy w Zyciu nie bawila si¢ tak znakomicie.
Zuapewne sprawila to sukienka. Chiopcy z klasy Dana jakby
nagle odkryli jej istnienie i ustawiali si¢ do niej w kolejce. Miala
nudzieje, ze Rafe to zauwazyl.

Rozejrzata si¢ i odnalazla go wzrokiem. Stal obok jej ojca
'} kilku innych mezczyzn pograzonych w rozmowie. Mandy
dmialo podeszia do niego i nie zwazajac na obecnosé ojca, za-
pytata:

- Kiedy wreszcie ze mng zataficzysz?




. 38 NIE PROSZE O MILOSG

Ktéry§ z m¢zezyzn odchrzaknat z rozbawieniem. Uszy Ra-
fe’a poczerwienialy.

— Moze teraz? — mruknat grubszym niz zwykle glosem i wy-
ciagnat do niej reke.

Mandy nie wierzyta wlasnemu szczesciu. Rzucila Rafe’owi
przeéwiczony przed lustrem uSmiech i poszla za nim. Zaczeli
taficzy¢ w rytm powolnej, melodyjnej muzyki z tasmy. Chod
min¢la juz dziesigta wieczorem, nadal bylo prawie trzydziesci
stopni ciepla. Rafe sprawial wrazenie, jakby nade wszystko
pragnat SciagnaC krawat, rozpiac kolnierzyk koszuli i zrzucic :
marynarke.

— Dlaczego nie zdejmiesz marynarki? Przeciez jest goraco
- zdziwila si¢ Mandy.

Rafe spojrzat na innych mezczyzn taficzacych w poblizu.

— Sam nie wiem. Chyba wydawalo mi si¢, Zze powinienem
miec ja na sobie przez caly wieczér.

~ Skadze. Dan zdjat swoja juz po pigtnastu minutach.

— Swietnie wygladasz — powiedziat Rafe. — Ta sukienka do-
daje ci powagi.

Te stowa wlaly miéd w serce Mandy.

— Dzigkuje. — USmiechneta sig i dorzucita jednym tchem:
~ Ty tez jeste$ bardzo przystojny w tym garniturze. Pierwszy
raz widzg cig tak ubranego.

~ Watpig, czy kiedykolwiek jeszcze mnie takim zobaczysz.
~ Skrzywit sig, rozpinajac gérny kotnierzyk koszuli. — Czujg si¢
jak w kaftanie bezpieczeristwa,

— W takim razie nie powiniene$ i§¢ do wojska, bo tam za-
wsze bedziesz musiat tak sig ubierad.

— Masz racj¢ — zamyslit si¢ Rafe. — Zreszta chyba zostang
tutaj. Po namowach Dana wystalem podanie o przyjecie na uni-
wersytet stanowy w San Marcos. Nie méwilem o tym nikomu,
bo nie bytem pewny, czy mnie przyjma. Wlasnie si¢ dowiedzia-
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w dalszym ciagu mieszkaé i pracowaé na ranczu. Zdobylem
kilka stypendiéw, ktére pozwola mi optaci¢ czesne i kupié pod-
reczniki na pierwszy semestr. Potem sig¢ zobaczy, co dalej, ale
w kazdym razie jest to jaki$ poczatek.

— Och, Rafe, to wspaniale! Taka jestem z ciebie dumna!

Na twarzy chiopaka btysnal usmiech. Usmiechal sig tak rzad-
ko, ze Mandy poczula si¢ zaszczycona.

— No c¢6z, nie jest to Harvard, ale mimo wszystko to cal-
kiem przyzwoita szkota i bardzo si¢ ciesze, ze mnie do niej
przyjeto.

— Dan upart si¢ jak idiota, zeby studiowaé na Harvardzie.
Szkoda, ze nie wybral szkoly w Teksasie. Przeciez kiedys przej-
mie to ranczo. Powinien si¢ uczy¢ o hodowli bydla zamiast
o biznesie. :

— Dan wie, czego chce, a poza tym twdj tato obydwn nas
wiele nauczyt o prowadzeniu rancza.

— W takim razie moze kiedy$ zostaniesz zarzadca u Dana.
To $wietny pomyst, prawda?

— Nie. Chce skoriczy¢ studia, a potem zobaczyé troche
$wiata.

— Zabierzesz mnie ze soba? — zapytala Mandy $mialo.

Rafe zasmiat si¢ i obrdcit ja dokola siebie. Melodia niepo-
strzezenie przeszla w nastgpna.

mySle.

mu w oczy.

— Mam zamiar zaciggna¢ si¢ na statek towarowy i odpraco- i

wacé swoja podréz. Cheg zobaczyé obce kraje, nauczy¢ si¢ jezy-
k6w, pozna¢ innych ludzi i ich kultury.
— Przeciez ja tez moglabym tak podrézowac.

fem, ze jednak przyjeli. To jest tak blisko stad, ze mégtbym "

— Chyba nie miataby§ ochoty na taka podréz, o jakiej ja .

— A jak cheesz podrézowaé? — zapytala Mandy, zagladajac :
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...~ Dziewczynom nie wolno. To zbyt niebezpieczne.
' "= No, ale przeciez ty bytbys ze mna i m6glby$ mnie chronic.
- ‘Rafe przyciagnat ja blizej do siebie. '
~ — Jestes taka mita. Czy kto$ ci juz to kiedy$ méwit?
. Serce w piersi Mandy dudnifo glosno. Bliskos¢ Rafe’a na-
~ pehniata ja szczesciem. Przesunat dtonia po jej plecach i wyko-
" nat kilka szybkich krokéw. Mandy bezblednie podazata za jego
* ruchami.
‘ — Dobrze taficzysz — szepnela. ~ Najlepiej ze wszystkich
* chlopcéw, z ktérymi taficzytam dzi§ wieczorem.

— Mozesz mi wierzy¢ albo nie, ale uczyli nas taficzy¢ na
lekcjach wychowania fizycznego przez caly ostatni semestr. To
bardzo przyjemne zajecie, gdy juz nauczysz si¢ krokéw.

— Gdy bede starsza, zabierzesz mnie na tafice do Austin
i innych miejsc?

— Jasne! Jesli nadal tu bedg mieszkat.

Mandy oparta glowg na jego ramieniu i taficzyli dalej. Robilo
si¢ p6Zno. GoScie juz zaczynali rozchodzi€ si¢ do doméw. Sty-
chaé bylo trzaskanie samochodowych drzwiczek 1 warkot zapa-
lanych silnikéw. W korcu matka zawolala Mandy do pomocy
w sprzataniu. Obydwoje z Rafe’em zajeli sig zbieraniem §mieci
i znoszeniem do domu brudnych naczyd. Gdy wreszcie wszyst-
ko zostato uprzatnicte, Rafe zniknat.

Mandy nie cheiata, by ten wieezér juz sig zakoriczyt. Pragne-
fa jak najdiuzej zatrzymaé magiczng atmosfere, przezywac ja
wsp6lnie z Rafe'em. Zajrzata najpicrw do domu. Mégt by¢ ra-
zem z Danem. Nie znalazfa go jednak i postanowila p6j$é sciez-
kq do jego domku. ‘

Nie pozegnat si¢ 2 nig ani jej nie pocalowal. Wiedziala, ze
mial ochot¢ jy pocatowaé przez caly czas, gdy tadiczyli, ale nie
odwazytby si¢ zrobi¢ tego publicznie.

Wreszcie dotarta do jego domku. Wiedziala, ze rodzicom nie
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podobataby si¢ jej obecno$é tutaj, ale nie czuta wyrzutéw su-
mienia. Bez pozegnania z Rafe’em nie moglaby usnac. ,,L]‘ _
W domku palilo si¢ $wiatto. Mandy w przyptywie odwagi
uniosta reke i zastukata. ¥
— Kto tam? — zapytat Rafe po chwili.
— Mandy — zawotlala, tapiac z trudem oddech.
Wydawalo jej si¢, Ze uplynely cale godziny, zanim Rafe
otworzyl drzwi. Wreszcie stanat w progu. Byl w rozpietej ko-
szuli 1 boso. Widocznie przygotowywal si¢ juz do snu.
— Co ty tutaj robisz? - zapytal z niedowierzaniem.
— Zniknales i nie powiedziales mi dobranoc.
¢ — Och. Przepraszam. Dobranoc - rzekl, przymykajac drzwi;
ale Mandy przytrzymata je 1 weszia do $rodka. :
— Ijeszcze... cheialam ci daé prezent.
Rafe patrzy! na nia tak, jakby brakowalo jej piatej kiepki.
- Przeciez dafas mi prezent dzisiaj rano. Portfel. Nie pamie-
tasz?
~ Mam jeszcze co$. Co§ bardziej osobistego. — USmiechnela
si¢, zarzucajac mu ramiona na szyje. — Chciatam cig¢ pocatowaé
szepnela i przycisngta usta do jego cieptych warg. Rafe
wstrzymat oddech. Mandy nie byla pewna, czy ze zdziwienia,
czy z przerazenia. Polozyl dlonie na jej biodrach, jakby chciat
. ja odepchna¢, ale nie zrobil tego, tylko zaczat oddawaé jej
pocatunki, powoli i zmystowo, jakby nic innego na catym $wie-
5 ie go nie obchodzilo.
+ Spelnialy si¢ wszystkie jej dziewczece marzenia. Rafe trzy-
‘mat ja w ramionach, lekko kolyszac jak w taficu, i catowat.
" Musnat ustami jej ucho i szyje, a potem powrécit do warg.
Mandy miata wrazenie, ze nadal styszy muzyke i porusza si¢
w jej rytm, ale byl to rytm jej wlasnego serca.
— Mandy, ja caly plong — szepnat Rafe wprost do jej ucha.
Tak bardzo ci¢ pragne, a ty jeste$ taka mioda i niewinna.
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Nie moge... —-Zalmik! .prryciskajac ja do siebie tak mocno,
Ze Mandy nie- mw mwé»ﬁdayeb watphwoém oo do jego
uczud. RO = :
Oparta dlome na jego mgle} plerm Rafe mdrzai i mnéw ja

pocatowal. A on&t‘,znh bezzadnychwatphwoém iz cala nalezy‘

do niego.
~ Mandy!

ik iatcnds

Drgneta i odwrécita glowe w strong drzwi, ktérych nie za- &

mknela, wchodzac. W progu stal rozgniewany ojciec. Rafe opu-
Scit ramiona i odsungt si¢ od niej. Mandy zrozumiata, jak cala
sytuacja musiala wygladac w oczach jej ojca. Ona sama byla co
prawda ubrana, ale Rafe stal tu poinagi.

~ Co ty sobie wiasciwie wyobrazasz! Co ty wyrabiasz! —
krzyknat pan Crenshaw do chiopaka. .

Wyraz twarzy Rafe’a nie zmienit si¢ ani na jote.

~ Catuje pafiska corke — odrzek! spokojnie.

~ Trzymaj swoje §mierdzace rece z dala od niej, rozamiesz?
Czy w ten sposéb chcesz mi si¢ odwdzigczy¢ za dach nad
glowa?

Rafe przez chwilg patrzyl w milczeniu na rozgniewanego
pana Crenshawa.

~ Wydaje mi sig, Ze uczciwie zapracowalem na wszystko,

_co dostalem na pariskim ranczu.

~ Jesli ci si¢ wydaje, ze zdobyle§ sobie prawo do obmacy-
wania mojej corki, to nie mogles si¢ bardziej pomyli¢! Datem
ci szansg, Zeby$ mogl wyj$¢ na ludzi. Masz szczgscie, ze przez
ostatnie cztery lata nie musiale§ mieszka¢ na ulicy! — Ojciec
umilk} i spojrzal na cérkg. — Wracaj do domu! Matka z tobg
porozmawia!

Mandy wiedziata, Ze musi mu wszystko wyjasni¢, powie-
dzieé prawde o tym, ze to nie Rafe ja tu przyprowadzit. Ale
nigdy jeszcze nie widziala ojca tak rozgniewanego. Lek prze-

e s
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wazyl. Bez stowa uciekla do domu. Miata nadziej¢, ze uda jej -

si¢ wszystko wyttumaczyé, gdy ojciec troche si¢ uspokoi.
Okazalo si¢ jednak, Ze nie mialo to Zadnego znaczenia. Tej

nocy Rafe zniknat i przez wszystkie nastgpne lata nie widziata

go wigcej ani nie miata od niego zadnej wiadomosci. X
Az do ostatniego wieczoru.




ROZDZIAL PIATY

Mandy rozejrzala si¢ po podwérzu. Rafe’a nigdzie nie bylo
wida¢, ale przy zagrodzie z konmi stat Tom.

- Nie wiesz, dokad poszed! Rafe? —~ zawotala, podchodzac
do niego. Poprawil kapelusz na glowie i odpowiedziat dopiero
po chwili. -

~ Pojechat do miasta z Carlosem.

- Ach tak, prawda! Chcial zwréci¢ samochéd.

Tom opart si¢ o ogrodzenie i zatrzymal wzrok na jej
twarzy.

— Jak dobrze znasz tego faceta?

- O co ci chodzi? - najezyla si¢ Mandy.

— Moéwilas, ze to przyjaciel rodziny, ale nigdy o nim nie
styszatem, a znam wszystkich waszych przyjaciét w tych oko-
licach.

— Mieszkat z nami na ranczu, gdy chodziliSmy do szkoty
$rednie;j.

— A czym si¢ zajmowal péZniej?

~ Nie mam pojecia.

- Wigc dlaczego mu ufasz?

- Bo Dan mu ufa. Skoro napisal do niego list z prosba
o przyjazd i pomoc, dla mnie jest to wystarczajacy powod.

Podejrzliwo$¢ nie znikla z twarzy Toma.

- A widziatas ten list? ‘
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- Naprawdg¢ mySlisz, ze Rafe by mnie oklamal? — Mandy
. u$miechnela sie dobrotliwie.

— A skad to moge wiedzie¢! — krzyknat Tom. — Dlatego
wlaénie ciebie pytam. Moim zdaniem, on réwnie dobrze moze
mie¢ co$ wspdblnego ze zniknigciem Dana.

— Masz racjg. — Mandy skingla glowa. — Przeciez w ogéle
go nie znasz. — Podeszla blizej i oparia si¢ o plot. — To wlasnie
Rafe spowodowal, ze zajmuj¢ si¢ dzie¢mi. Nie wie o tym, a na-
wet gdyby wiedzial, nic by go to nie obchodzito. Ale gdy patrze
w przeszlo$c, to musze przyznaé, ze Rafe McClain miat na mnie
wplyw wickszy niz ktokolwiek inny. Chyba do tej pory nie
zdawalam sobie z tego sprawy tak wyraZnie. Zabawne, jak
wiele rzeczy, ktére robimy, wywodzi si¢ z nie u§wiadamianych
motywow.

Tom unidst brwi. ,

—~ A w jaki sposéb Rafe McClain wplynat na twéj wybér
zawodu?

- Pochodzit z patologicznej rodziny i uciekt z domu, gdy
mial czternascie lat. Cigzko pracowal i tutaj, i w szkole, zeby
do czego§ w zyciu dojéé. Postanowitam pomagaé innym dzie-
ciom, ktére, tak jak Rafe, nie otrzymaly réwnych szans na
starcie. — Podniosta wzrok na Toma. — Wiem, ze gdybym mu to
powiedziala, nie zrobiloby to na nim zadnego wrazenia. Juz
wtedy byl kimé. :

- Czy przypadkiem dziecinny podziw dla bohatera nie maci
ci nieco spojrzenia?

— Na pewno trochg tak. Nie wiedziatam, ze Rafe i Dan po-
zostawali w kontakcie przez te wszystkie lata. Dan ani razu mi
o tym nie wspomnial. W ogéle o nim nie wspominat. Gdyby
kto§ mnie o to zapytal, powiedziatabym, ze nie spodziewalam
sie go juz nigdy zobaczy¢ ~ westchneta. — Bylam wstrzasnieta,
gdy pojawil si¢ ni stad, ni zowad w $rodku nocy.
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— Nie bede ukrywal, ze ja tez bylem wstrzasniety. Wczes%
niej spalem spokojnie, bo sadzilem, ze to miejsce jest do»fj
brze strzezone. Okazalo sig, Ze tylko sig¢ udzitem. Nie moggﬁ
teraz przestaé¢ mysle¢ o tym, ze praktycznie nie miata$ zadnej
ochrony.

— Nie przejmuj si¢. Ranger nie zawiédi. Nie pozwolilby
Rafe’owi wejs¢ do domu, gdybym mu nie powiedziala, ze to
przyjaciel. Dobrze go wytresowates.

— Szkoda, ze Dan nie wzial Rangera ze soba tamtego wie-
czoru. Moze wtedy wszystko utozyloby sig inaczej — westchnat
Tom.

— Zobaczymy, co odkryje Rafe. Mam przeczucie, ze je§li
ktokolwiek jest w stanie znaleZ¢ Dana, to tylko on — odrzekla
Mandy i wrécila do domu. W kuchni nalafa sobie kawy i usiadla
przy stole. W jej myslach znéw zaczat si¢ przewija¢ film z pa-
migtnego wieczoru sprzed dwunastu lat. Tamtej nocy z placzem
wrocila do domu. Matka czekata na nig w kuchni.

— UsigdZ, Amando — powiedziala. Mandy jeszcze glo$niej
zaniosla si¢ pfaczem. — Bytas u Rafe’a, tak?

Dziewczyna skinela glowa. Matka podala jej pudetko z chu-
steczkami.

— Powinna$ by¢ madrzejsza.

— Mamo, nie robiliSmy niczego zlego! Naprawde. Zamierza-
am tylko zyczy¢ mu dobrej nocy i... 1... — Jak miata powiedzie¢ .
matce, Ze checiata pocalowaé Rafe’a? Matka byla za stara, by
zrozumied, jak wazny byt dla niej ten chiopak.

— Nie powinna$ byla tam isc.

— Atato méwil Rafe’owi takie okropne rzeczy! - Zaszlocha-
ta. — Tak jakby Rafe zrobit co$ bardzo zlego, a on nic nie zrobil!
— wybuchneta. — Nic nie zrobil. To ja tam poszlam... On nie
wiedzial, ze przyjde.

— Wigc to ty Sciggnetas mu na glowe klopoty.



PMccickly na Rafe’a i to wszystko moja wina!

Polozyta ramiona na stole i oparla na nich glowe. Matka
pogladzifa ja po ramieniu.

- Twdj ojciec bardzo si¢ stara chroni¢ swoje dzieci. Poroz-
mawiam z nim, kiedy wrdci. Jestem pewna, Ze zlo§¢ mu prze-
jdzie.
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Gdy Mandy odkryla, ze Rafe opuscit ranczo, ogarng¢lo ja

poczucie winy i wstydu. Przez nig stracil dach nad glowa i na-
dzieje na pdjscie do college’n. W ciagu nastgpnych tygodni
wypytywala Dana, czy przyjaciel przestal mu jakie§ wiadomo-

§ci, ten jednak zawsze odpowiadal, Ze nie. Powiedziata mu, ze -
Rafe zostal przyjety na uniwersytet, ze miaf zamiar pozosta na
ranczu i pracowaé. Dan nie okazat jej ani odrobiny wspélczucia.
Zbesztat ja za glupote i stwierdzil, ze nie zastuzyta na takiego.

przyjaciela. Ciekawa byla, czy teraz, po latach, jej brat nadal tak
mysli. Czy to dlatego nigdy jej nie powiedzial o swoich konta-
ktach z Rafe’em?

Dawne wyrzuty sumienia odzyly. Mandy zacz¢la si¢ zasta-
nawiac, dlaczego zerwala zargczyny i dlaczego nigdy naprawde
nie potrafita si¢ zblizy¢ do zadnego mezczyzny. W glebi jej
duszy Zyto chyba przekonanie, ze nie zastuguje na bliski zwig-
zek. Potarla rgka czolo. Nie zdawala sobie sprawy, ze te uczucia
zyly w niej przez tyle lat. Ich logika pozostawiata wiele do
Zyczenia, ale intelekt nie mial nic do powiedzenia, gdy chodzito
0 emocje.

Nieswiadomie obdarzyla Rafe’a wielks, zbyt wielka, wladza
nad soba. Owszem, nie powinna byla i§¢ do niego i stawia¢ go
tym samym w klopotliwej sytuacji. Ojciec mylif sie, sadzac, ze
to Rafe ja tam zwabil. Matka jednak szybko wyjasnita mu pra-
wde i nastgpnego dnia rano ojciec poszedt do domku, chcac
przeprosi¢ Rafe’a za niestuszne podejrzenia, ale juz go nie za-
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stal. Rafe zniknal na dobre. Jesienig nie pojawit si¢ na uniwer-
sytecie San Marcos. Nie prébowat tez skontaktowac sig z nikim
z jej rodziny, a w kazdym razie wéwczas Mandy tak sadzila.
Poczynit wigc kilka wlasnych wyboréw. Mégl rozpoczad nauke,
mogt wréci¢ na ranczo, stanaé przed jej ojcem i wyjasni¢ mu,
co naprawde zaszio.

Westchneta cigzko. Jakby mato bylo zmartwienia z powodu
Dana, teraz jeszcze musiata mieé do czynienia z Rafe’em. Miala
ochotg stchérzyé, wrécié do Dallas i tam czekaé na wiadomosci.
Ale nie byla juz pigtnastolatka, lecz dorosta kobieta. Musiata
jako§ sobie poradzié z ta sytuacja, choé wcale jej si¢ to nie
podobato.

Rafe wrécil na ranczo po potudniu i natychmiast po-
szedt poszuka¢ Toma. Zamiast niego w stodole znalazi
Mandy.

— Czekatam na ciebie — ustyszal. — Zabiore ci¢ naladowisko,
jesli cheesz. Mozemy pojechaé dzipem.

— Gdzie jest Tom?

— Po twoim cieplym porannym powitaniu czekat z niecier-
pliwoscia, zeby cig blizej pozna¢ — odrzekla Mandy gladko.
~ Wiedzialam, ze zostaniecie bliskimi przyjaciéimi. Udalo mi
si¢ go jednak przekonad, zeby wrdcil do pracy.

Rafe przez chwilg patrzyt na nig w milczeniu.

~ Nie pamigtam, Zeby$ w mlodosci byla taka sarkastyczna.

- Dziwig sig, Ze w ogéle mnie pamigtasz — odparowala, uni-
kajac jego wzroku.

~ Mhm - mruknat z dziwnym wyrazem twarzy. Mandy po-
czula, ze si¢ czerwieni.

— ChodZmy - rzekta pospiesznie, wskazujac na dzipa.

Rafe usiadl za kierownica. Jako$ wcale jej to nie zdziwilo,
uznala jednak, iz powinna da¢ mu do zrozumienia, Ze nie ma -
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nad nig Zadnej wladzy. Odzywala si¢ tylko po to, by wskazaé
imu droge. Rafe milczatl i uwaznie obserwowat teren, przez ktéry
jechali. Droga na ladowisko byla dobrze wyjezdzona, co zdzi-
wito Mandy. Nie wiedziata, ze Dan tak czesto korzystat z sa-
molotu.

Rafe zaparkowat samochéd w cieniu wielkiego drzewa. Zga-

£ sil silnik, ale nie poruszy! sig, jakby nie miat zamiaru wysiadac.
¢ Mandy siedziala obok niego. Byto bardzo goraco i niemal bez-

¢ wietrznie. Dokola panowata cisza.

- Kiedy zbudowano to ladowisko? — zapytat w koticu Rafe,
przerywajac milczenie. .

— Chyba jakies cztery lata temu.

- Poco?

— Pierwotnie Dan zamierzal kupi¢ samolot, ale kiedy wsp6l-
nie z Jamesem policzyli koszty zwiazane z jego utrzymaniem
oraz budowa hangaru, zdecydowali si¢ wynajmowaé samoloty
w razie potrzeby.

on wie.
o ile on w ogéle zechce z toba rozmawiaé. Nie potraktowal

powaznie zadnego z moich pytan.
— Nigdy nie bylem w tej czesci rancza — rzekl Rafe, rozgla-

- dajac si¢ dokola. — Zdaje sig, ze twdj ojciec nie korzystat z tych

terenéw. .

— Nie. Tato nie lubil wypedzaé tu bydta ze wzgledu na duze
nier6wno$ci gruntu. Sa tu rozpadliny i je€li krowa wpadnie
w jedna z nich, to bardzo trudno ja wyciagnaé.

— Tutaj znaleziono dzipa?

— Tom tak twierdzi. Gdy tu przyjechatam, dzip byt juz z po-
wrotem na ranczu. Nie bylo powodu, by go tu zostawiaé.

— Chyba ze Dan wrdcilby i potrzebowal §rodka transportu.

— Musze pogadaé z tym Williamsem i zorientowac sig, co:i’

- Powodzenia! Mam nadzieje, ze péjdzie ci lepiej niz mnie,

YRR

Vs
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Raczej nie bylby zachwycony, gdyby musiat i€ stad piechoty
do domu.

— Samochdd stal tu przez tydzied. Do tego czasu Dan zda-
zylby przekazac jaka$§ wiadomo$¢.

— Moze.

- Ty wiesz, gdzie on jest, prawda? — zapytata Mandy. Rafe
spojrzat na nig ze zdumieniem. '

— Oczywiscie, ze nie! Dlaczego tak sadzisz?

— Masz bardzo ponury wyraz twarzy.

Rafe poruszyt si¢ niespokojnie i poprawit kapelusz.

— Nie podoba mi sig to, co widzg¢ — przyznat w koricu.

— To znaczy co? .

— Zaledwie dwie godziny lotu dziela nas od granicy z Me-
ksykiem. To odludne miejsce. Kazdy moze tu przylecieé, zata- .
dowac cof albo wyladowad i odlecie¢ niespostrzezenie. Czy
mozna tu dojechad jeszcze jaka$ inng droga? '

— Nie. Ladowisko ze wszystkich stron otoczone jest rozpad-
linami i skalami. Jedyna droga to ta, ktéra tu przyjechaliémy
— odrzekla Mandy, zastanawiajac si¢ nad stowami Rafe’a. — Czy
sadzisz, ze Dan zajmowal si¢ jakim$ przemytem? — dodala po
chwili. :

-~ Mam nadziejg, Ze nie, ale na razie niczego nie mozemy
wykluczy¢, Musisz przyznaé, ze to bardzo dobre miejsce do
przemytu narkotykow, ludzi czy nawet broni.

— Dobrze wiesz, ze Dan nigdy by si¢ na cof takiego nie

" zgodzil.

— Mandy, ludzie si¢ zmieniaja. Dan taki, jakiego znatem, nie
przemycatby narkotykéw, ale jego znikniecie sprawilo, ze za-
czynam mie¢ pewne watpliwosci.

— A moze to ladowisko bylo uzywane bez jego wiedzy?
Moze przypadkiem natrafit tu na jakich§ niepozadanych
gosci?
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- Rafe przyjrzal si¢ jej uwaznie.
v~ Czy sadzisz, ze wlasnie cof takiego moglo si¢ zdarzy¢?
: ‘zy dlatego myélisz, Ze twdj brat nie zyje?

% _ QOch, Rafe, snutam juz najrozmaitsze przypuszczenia i za
= kazdym razem dochodzitam do tego samego wniosku: gdyby
E* Dan zyl, to przeslatby jakas§ wiadomosc.

. Rafe ujal ja za reke. .

, — Mam nadziej¢, Mandy, Ze si¢ mylisz, ale jedno moge
k-¢i obieca¢. Dowiem sig, co si¢ z nim stato, i gdy juz odkry-
je. kto jest odpowiedzialny za to zniknigcie, to si¢ z nim
policze.

Obrdcit kluczyk w stacyjce, zapalajac silnik.

— Chciatbym wiedzied, ile os6b wiedzialo o 1stmemu tego
ladowiska.

— Tom moze ci cof o tym powiedzie¢. Albo James.

Rafe zawrdcil i skierowat dzipa w strong rancza.

- Bede musial porozmawia¢ z nimi obydwoma. Jutro z sa-
mego rana przyjde tu i przeszukam te rozpadliny. Bdg jeden wie,
co mozna w nich znaleZé. Chyba zostang tu przez kilka dni
i sprawdzg, co si¢ da.

— Przyjade tu z toba.

~ Nie. — Rafe u§miechnat si¢ do niej. - Potrafie poruszaé si¢
tak, Ze nikt mnie nie zauwazy. Druga osoba bez odpowiedniego
przeszkolenia zdradzitaby mojg obecnosc.

~ Chcg ci jako§ pomoéc.

— W takim razie postaraj si¢ trzyma¢ Toma i pozostalych
ludzi z dala od tego miejsca. Nie chce, Zeby kto§ si¢ tu krecil.
Mozesz tez zastanowi€ si¢ nad pracownikami rancza. Mozliwe,
Ze nie wszyscy s tak niewinni, jak si¢ wydaja.

- Mysdlisz, ze Dan zostal porwany?
- To jedna z mozliwosci.
— Ale wéwczas kto§ chyba domagalby si¢ okupu?
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— Nie, jesli porwano go po to, by zapewni¢ sobie jego mil-
czenie.

— Gdyby tak bylo, to porywacze od razu by go zabili!

Rafe nie odpowiedzial. Po chwili samoch6d zatrzymat sie
przed domem.

— Czy mozesz cof dla mnie zrobi¢? — zapytal.

— Co takiego?

— Sprébyj umoéwi¢ mnie z Jamesem Williamsem.

Mandy zerkngta na zegarek. ’

— Powinien by¢ teraz w swoim biurze.

— Upewnij sig. Jesli tam jest, to od razu do niego poje-
dziemy.

Weszli do domu i Mandy siggneta po stuchawke. Natych-
miast uzyskata polaczenie.

— Jak si¢ czuje moja sympatia? — odezwat si¢ James.

— Cze$é, James — odrzekla z grymasem na twarzy. — Chcia-
fam zapytaé, czy masz czas dzisiaj po poludniu. Jesli tak, to
przyjade do miasta. Musze z toba porozmawiaé.

— Kochanie, przeciez wiesz, ze dla ciebie zawsze mam czas.
Moze zjedliby$§my razem kolacje? Moge zaméwi€ cos do domu,
ale, oczywiscie, jeSli wolisz gdzie$ wyjsc, to...

— Postuchaj, James. Przyjedzie ze mna ktos... chciatabym,
zebys$ go poznat.

Nastapila chwila ciszy. ‘

~ Jaki§ mezczyzna? Kto§ szczegllny? — zapytal w koficu
Williams lodowatym tonem.

Mandy zerkneta na Rafe’a, myslac, Ze nadarza jej si¢ Swietna
okazja, by uwolni¢ si¢ od zalotéw Jamesa.

— Znam Rafe’a od bardzo dawna - rzekla w koricu niezo-
bowiazujaco i zauwazyla, ze Rafe powsciagnat uSmiech.

— To moze lepiej spotkajmy si¢ u mnie w biurze — zapropo-
nowal James.
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- Swietnie. Bedziemy u ciebie za godzing — powiedziata
Mandy i odlozyla stuchawke.

Rafe ani stowem nie skomentowat tej rozmowy, rzekt tylko:

— JedZmy, zanim zacznie si¢ na szosach duzy ruch.

W drodze do Austin obydwoje milczeli. Mandy zdata sobie
sprawe, Ze zaczyna do tego przywykac. Rafe zawsze byl mato-
méwny, ona jednak kiedy§ gadala za troje. Teraz odkryla, ze
niewiele ma mu do powiedzenia. Zdecydowany, rzeczowy spo-
s6b bycia Rafe’a troche ja onie§mielat.

Zatrzymali si¢ przed fabryczka, ktéra Dan i James za-
lozyli przed kilku laty. Nad okraglym podjazdem stata drewnia-
na tablica z napisem: DSC Corporation. Byt to wlasciwie ma-
gazyn z kilkoma pomieszczeniami biurowymi od frontu. Na
parkingu dla pracownikéw staly najswiezsze modele samo-
chodéw.

— Co, wedlug umowy, stanie si¢ z firma, jesli jednemu ze
wspolnikéw cof si¢ przydarzy? — zapytal Rafe.

— Nie mam pojgcia — odrzekla Mandy.

Rafe pomogt jej wysiasé i razem weszli do budynku. W $rod-
ku panowal przyjemny chiod.

— Dzieri dobry, pani Crenshaw. — Recepcjonistka usmiech-
nela si¢ do Mandy. — Pan Williams oczekuje pani.

Na pukanie do drzwi gabinetu odpowiedzial gleboki meski
glos. James Williams wygladat na jakie trzydziesci lat. Sred-
niego wzrostu, szczuply i ubrany w dobrze skrojony garnitur,
emanowal aurg sukcesu.

— James, to jest Rafe McClain. Wychowywat si¢ razem ze
mn3 i z Danem - rzekla Mandy. — A to jest James Williams,
wsp6lnik Dana.

James wyszed? zza biurka.

— Milo mi cig poznaé, Rafe. Kazdy przyjaciel Crenshawéw
jest réwniez i moim przyjacielem.
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Rafe uscisnal jego dlon, zauwazajac bystre, przenikliwe spo-
jrzenie.

— Ciesze si¢, ze ci¢ widzg, Mandy - rzekl z kolei James,
ujmujac diod dziewczyny.

- Rafe chciatby z toba porozmawiaé o zniknigciu Dana —
wyjasnila Mandy. :

Williams natychmiast przestal si¢ u$miechad. i

~ Méwilem ci juz, Mandy, ze niepotrzebnie si¢ tak manw1sz
Juz wczesniej zdarzalo si¢, ze Dan wyjezdzat na dluze;.

— W takim razie moze zechcesz powtérzy¢ te wyjasmema
mnie - odezwal si¢ Rafe zza plecéw dziewczyny. A

~ Na twarzy Jamesa pojawit si¢ blysk niechgci.

— Spocznijcie, bo widzg, ze zanosi si¢ na diuzsza rozmowe.

Pokdj byt niewielki. Oprécz fotela za biurkiem staty tu jesz-
cze tylko dwa krzesta. Nietrudno bylo odgadnaé, kto gdzie
usiadzie. James ztozyt rece na blacie biurka i odezwat si¢ do
Rafe’a poufatym tonem:

— Robitem, co moglem, zeby uspokoi¢ Mandy i przekonac
ja, ze nie ma zadnego powodu do zmartwienia. Jestem pewien,
ze Dan..

-~ Kledy ostatnio z nim rozmawiate$? — przcrwai mu Rafe
bezceremonialnie.

James odrzucit glowg do tylu, jakby dostat w twarz, i spo-
jrzal na lezacy na biurku kalendarz.

- Nie jestem pewien.

— Dzisiaj, wezoraj, w zeszlym tygodniu, w zeszlym miesig-
cu?

Williams zmarszczyt brwi.

- Na pewno minat juz tydziefi. Kiedy tu przyjechatas? — za-
pytal Mandy.

- Drziesig¢ dni temu, w trzy dni po zagini¢ciu Dana.

James z troska potrzasnat glows.
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g ~ Mandy, naprawde wolatbym, zebys przestata uzywac sto-
| e ,.zaginigcie”. To, Ze nie wiemy, gdzie Dan jest w tej chwili,
e oznacza jeszcze, ze zaginal.
= — Mandy moéwila, ze Dan zazwyczaj kontaktuje sig
L@ nia podczas podrézy. A teraz slysze, ze ty réwniez nie mia-
“fe§ od niego zadnej wiadomoéci. W tej sytuacji musze si¢

2 nig zgodzi¢. Na ile zdazylem si¢ zorientowad, Dan nie kon-
taktowat si¢ z nikim. Uwazam, 7Ze sytuacja jest wystarczaja-
co niepokojaca, by zaczaé szuka¢ odpowiedzi na niektdre py-

. tania,

;- Mandy podniosta wzrok na Rafe’a.
i£4 — Nie wspominajac juZ o tym, ze dostales...

° Rafe uciszyt ja ruchem glowy, jej stowa nie uszly jednak

uwagi Jamesa.

- Dostale$ co$ od Dana? Jaka$ wiadomo$¢?

~ To bylo juz do§¢ dawno temu — odpart Rafe. — Zaden z nas
nie jest mistrzem $wiata w pisaniu listéw. Czy masz terminarz
jego spotkani?

— Niestety, nie. Dan ciagle byl w ruchu, wigc nosit swéj
terminarz ze soba. Raczej rzadko bywal w biurze. Najczesciej
komunikowaliSmy si¢ przez telefon.

~ Wigc nie masz pojecia, z kim mégt by¢ uméwiony pod-
czas tej, jak to nazywasz, dlugiej podrézy w interesach?

~ Nie wiem. Kazdy z nas ma swdj obszar dzialania, za ktéry
jest odpowiedzialny, i te obszary rzadko si¢ pokrywaja. Dobrze
nam si¢ razem pracuje.

~ Czy Dan wynajat samolot?

~ Nie. Musiatbym zatwierdzi¢ tego rodzaju wydatek — wy-
jasnit Williams. — To rodzaj wzajemnej kontroli.

~ W takim razie jak opuscit ranczo?

~ Och, zapewne polecial samolotem, tytko ze cudzym. Maégt
g0 zabra¢ kt6rys z naszych klientéw. Tak si¢ juz zdarzalo.
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— Czy dostawy do zaktadu bywaja czasem dostarczane na
ladowisko na ranczu? :

James zwlekat z odpowiedzia odrobing zbyt dlugo.

— Czasami, ale raczej rzadko.

— Czy kto$ jeszcze oprocz was uzywa tego ladowiska?

— Nic o tym nie wiem. Ale gdyby tak bylo, oczywiscie nie :
mialbym o tym pojecia. . o

Rafe nie przestawal obserwowac Jamesa. To byla twarda |
sztuka. Rozumial teraz, o czym méwita Mandy. Williams i
zachowywat si¢ odrobing protekcjonalnie, co bylo bardzo irytu-
jace.

~ Chyba zadalem juz wszystkie pytania — rzekt w koricu.
— Jesli jeszeze cof przyjdzie mi do glowy, to zadzwonig.

James unidst brwi.

— A wiec jednak zamierzasz przeprowadzi¢ dochodzenie
w sprawie tego, jak to nazywasz, zniknigcia? :

— Owszem — odrzeki krétko Rafe. Nie podobato mu si¢ za-
chowanie Williamsa. Bylo zbyt nonszalanckie, zwazywszy, ze
ten czlowiek od dawna nie widzial swojego wspdlnika, nie
rozmawial z nim ani nie mial pojecia, gdzie tamten moze sig
podziewaé. Poza tym byl wyraZnie zirytowany tym, Ze kto§
zamierza si¢ zajac ta sprawa.

— Czy moglby$ mi pokazaé gabinet Dana? — zapytat Rafe
w przyplywie intuicji.

James niecierpliwie odsunat krzesto i wstal.

— Owszem, mégibym. Nie wiem, co si¢ spodziewasz tam
znaleZ¢, ale obawiam si¢, ze bedziesz rozczarowany. Jak juz
moéwilem, Dan rzadko bywat w biurze.

Podszedt do bocznych drzwi i otworzyt je.

— Proszg bardzo. ~ Machnat rgks. ~ Rozgladajcie sig, ile
tylko zechcecie. Bardzo przepraszam, ale ja musz¢ wrocié do
pracy.
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Rafe przepuscit Mandy przed soba i zamknat drzwi. Gabinet
17eczywiscie nie sprawial wrazenia uzywanego. Byl czysty i pu-
.ly. Na blacie biurka, réwno poukladane, lezaly przybory do
prisania, a przed nim stalo wygodne krzesto. Rafe usiadl na nim
1 zalozy! ramiona za glowg.

— Bardzo wygodne. Dan lubi sobie dogadzac. Ll
~ Tak - zgodzia si¢ Mandy, przysiadajac na drugim krzesle.
~ Byl bardzo dumny z tego, ze ma wiasng firmg i gabinet.
Na §cianach wisialy uniwersyteckie dyplomy Dana. Skoni-

: czyl Harvard z wyrdéznieniem, a potem obronit doktorat z eko-
- nomii. Rafe zajrzal jeszcze do szuflad. Ze zdziwieniem stwier-
dzil, ze nie s3 zamkniete. Znalazl kilka kartotek z adresami
b klientéw, nie bylo jednak zadnego kalendarza czy terminarza,
dziennika ani niczego w tym rodzaju. Niczego, co mogloby
naprowadzi¢ na jaki§ §lad... Wszystko tu bylo typowe, mo-
7e z wyjatkiem gazety upchnigtej w rogu szuflady. Wyjat ja
1 spojrzal na nagléwek. Byla to lokalna gazeta z Austin z dwu-
dziestego dziewiatego czerwca. Dwa dni przed rozmowa Dana
z Tomem.

Wsunat gazete do kieszeni. Dan mogt ja schowac do szuflady
po prostu dlatego, Ze nie skoriczyl jej czytad, istniata jednak
jaka$ szansa, ze znalaz tam co$, co szczegdlnie go zaintereso-
walo.

Rafe podnidst si¢ i wyciagnat rek¢ do Mandy.

— ChodZmy. ‘

F?  Wyszli z budynku. Recepcjonistka uprzejmie skingta im gto-
© wa. Rafe pomySlat, ze warto bytoby tu wrécié p6Zniej i poroz-
mawiaC z pracownikami pod nieobecno$¢ Jamesa. Mial prze-
czucie, ze bgda bardziej chetni do udzielania informacji, niz ich
‘szef.
- Niewiele si¢ dowiedziale$ — rzekta Mandy, gdy znaleZli si¢
na parkingu.

P
3
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— Nie jestem pewien — odrzekt Rafe. — Czasami najcenniej-
sz3 informacja jest to, o czym ludzie nie méwia. -~ Otworzyt
samochdd i pomégt Mandy wsiasé. — Osobigcie mam wrazenie,
ze ten facet klamie — dodat.

— Na jaki temat? 3

— Zatozg sig o wszystko, co mam, Ze on albo wie, gdzie Dan
przebywa, albo dlaczego znikngt. Co$ mi méwi, Ze to on sie-

kryje za calg sprawg. g




ROZDZIAE. SZOSTY

Autostrada o tej porze byla bardzo zatloczona. Po dwéch
zmianach $wiatet wcigz stali w kolejce do skrzyzowania.

— Zjedzmy cos i poczekajmy, az ten tlok trochg si¢ rozluZni
- zaproponowal Rafe. — Nigdy bym nie przypuszczal, ze tu
moga by¢ takie korki.

— Miasto si¢ rozrosto, odkad wyjechale$ — odrzekta Mandy.
~ Niestety, autostrady pozostaly takie, jakie byly.

Skrecili do restauracji przy Lamar Street. Gdy juz siedzieli
przy stoliku, Rafe powiedziat:

— Zaczyna mi si¢ to wszystko nie podobac. To nie jest nor-
malne, Ze James nie martwi si¢ o Dana, chyba ze wie, gdzie on
Jjest. A jedyny powéd, dla ktérego moglby sig staraé o zachowa-
nie tajemnicy, to taki, ze prowadzili jakie§ nielegalne interesy.
Ciekaw jestem, jakie.

— A wigc jednak sadzisz, ze Dan i James byli zamieszani
w jaki$ przemyt?

— Jak dotychczas, wszystko na to wskazuje.

- A co, twoim zdaniem, mogliby przemycaé? Cudzoziem-
¢6w? Narkotyki?

Rafe z westchnieniem potart czofo.

— Byloby fatwiej, gdybym mial jakie§ dodatkowe wska-
z6wki.

Mandy przyjrzala mu si¢ uwaznie. Mial zmeczona twarz. Nic
dziwnego. Przeciez dopiero poprzedniego wieczoru przyleciat
z Europy Wschodniej, a dzi§ od rana byl na nogach.
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— Powrét tutaj po tylu latach musi by¢ dla ciebie trudny
~ zauwazyla.

Rafe powoli odstawil na stét szklankg z woda.

— Tak — przyznal po chwili i umilkl. Mandy wiedziata, ze
nigdy nie lubit méwi¢ o sobie. Nawet Dan, jedyny przyjaciel,
nie potraﬁl wyciagna¢ z niego zwierzei. To si¢ nie zmienilo,
Mandy jednak pragn¢ta przebic sig przez tg skorupe. Széstym
zmystem wyczuwala, ze tego dnia Rafe’owi samotnosé wyjat-
kowo bolesnie dawata si¢ we znaki.

- Wydaje mi sig, Ze to nie przypadkiem unikate$ dotychczas
tych stron — powiedziata.

Kelner przyniést im mrozong herbatg i satatki. Gdy odszedt, 3
Rafe odpowiedzial: 1

- Gdy stad wyjezdzalem, sadzitem, Ze nigdy juz nie wrécg “}
do Teksasu.

Mandy przechylita si¢ przez stét i rzekla z niezwyktym na- |

e o e il

£+, pigciem w glosie:

— Rafe, gdybym mogta, to chgtnie wymazatabym to, co sie

= wtedy zdarzylo. Chciatabym, zeby$ mi uwierzyl. Skrzywdzitam

ciei przez dlugie lata musiatam zy¢ z ta Swiadomoscia. Bylo mi
okropnie wstyd za zachowanie ojca i za to, jak ci¢ potraktowal.

— Nie réb sobie wyrzutéw. — Rafe wzruszyl ramionami,
grzebigc widelcem w salatce. — Na jego miejscu zachowalbym
si¢ tak samo. Byla$ jeszcze dzieckiem i nie powinna$ byla prze-
bywa¢ w moim mieszkaniu.

- Przeciez to nie byla twoja wina, ze do ciebie przysziam.

— Naprawdg tak my§lisz? Sadzisz, ze nie wiedzialem, co
robig, gdy z toba taficzytem? Mandy, nie miej Zadnych watpli-
wosci, ze cig pragnatem. Wiedzialem, Ze to niewlasciwe, ale gdy
stanetas w drzwiach, .nie wyrzucilem cig, tylko zaczatem calo-
wad. Gdyby twéj ojciec nie pojawil sig w pore, to nawet teraz
nie potrafi¢ powiedzie¢, czy zdotatbym opanowac si¢ w odpo-
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wiedniej chwili: Twéj ojciec dobrze widzial, jak niewiele bra-
I nwalo, bym stracit nad soba kontrole. I miat racjg. Zle mu
wdplacilem za goscinno$¢ i miat prawo wyrzucié mnie z rancza.
/astuzytem sobie na to.

Mandy nie wierzyla wiasnym uszom.
{ - Zawsze my¢§latam, ze to tylko ja wyobrazatam sobie rze-
 v2y, ktére nie byly prawdziwe — szepneta.

~ To nie byla twoja wyobraZnia. Juz duZo wczesniej zwro-

' cifem na ciebie uwage. Powtarzalem sobie, Ze jeste§ jeszcze
dzieckiem, i prébowalem cig¢ ignorowaé, traktowad jak siostre.
Ale tamtej nocy nie moglem si¢ powstrzymacd. Wygladata$ jak
dorosta i stracitem glowe.

— Drzigkuje ci za to, ze mi o tym méwisz. Ta scena prze§la-
dowata mnie przez cale lata.

— Powinnas sig cieszy(, ze twoj ojciec nas przylapal. Zrobit .
10, co nalezafo.

Mandy oparla brode na reku. o

— Nastepnego dnia rano prébowalam mu wytlumaczy¢, ;“
co si¢ naprawde zdarzylo, ale ciebie juz nie bylo. Przypusz-
czam, Ze to matka zauwazytla, jak taficzyliSmy, a potem zacz¢ta
co$ podejrzewac i wystala ojca, zeby mnie poszukat. Wstawita
si¢ za toba, méwila o hormonach i mlodosci i przypomniala
tacie, jak sam si¢ zachowywat w tym wieku. Chyba dlatego tak
ostro zareagowal, ze kiedy$ byt taki sam jak ty — dodata z u$mie-
chem.

Przez chwile w milczeniu jedli salatki.

— Mandy, dla mnie to wszystko juz od wielu lat jest zamknig-
tg historia — rzekt w koricu Rafe. — Nam obydwojgu zycie uto-
zylo si¢ tak, jak mialo si¢ utozyé. Ty troche dtuzej zachowata$
niewinno$é, a ja nie musialem zy¢ obciazony $wiadomoscia, ze
ci ja odebratem. Moglem i$¢ dalej wilasna drogg.

— Ale w koficu nie poszedie§ wtedy do college’u?
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Rafe odsunat na bok pusty talerz.

— Nie, nie poszedlem - przyznal po chwili milczenia.
W tych okolicznosciach uznalem, ze lepiej bedzie przeniesé sie]
gdzies indziej.

— Wigc przeze mnie nie mogles si¢ ksztalci¢ — powiedzialaf
Mandy z przygnebieniem.

Rafe potrzasnat glowa.

— Nie przypisuj sobie calej zastugi. Pamigtaj, ze zamierza-
fem tylko sprébowaé. Mozliwe, ze i tak zrezygnowalbym po
pierwszym semestrze. Wtedy bardzo chcialem zobaczyé $wiat
1 bylem zbyt niecierpliwy, by czekac.

— Czy zaciagnates si¢ na frachtowiec?

Rafe spojrzal na nia ze zdumieniem.

- Wciaz o tym pamigtasz? .

— Nigdy nie zapomniatam tamtego wieczoru ani niczego, co
si¢ wéwczas zdarzylo — przyznala Mandy. — Wiele razy odiwa-
rzatam sobie w my$lach kazdy twdj ruch, kazde stowo. Zasta-
nawialam sie, gdzie jeste§ i co robisz, i czy czasem myslisz
0 mnie.

Rafe przetknat §ling i poszukal wzrokiem kelnera, pragnac
przerwac ten watek rozmowy.

— Dokad wtedy poszedies? — zapytala Mandy po chwili.

~ Piechota do Austin. Najpierw prébowalem zatrzymac jakis$
samochdd, ale tak p6Zno w nocy nikt nie chcial zabra¢ autosto-
powicza. '

— QOch, Rafe, to przeciez bardzo daleko!

— Nie miatem nic lepszego do roboty. Szediem kilka dni.
Przespalem si¢ w jakiej$ stodole. Moglem zatrzymaé jaki§ sa-
moché6d nastepnego dnia, ale potrzebowalem czasu, zeby prze-
mysSle¢ swoje plany.

— I co w koticu zrobites? '

— Zaciagnatem si¢ do wojska. To dato mi poczucie bezpie-.
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¢zefistwa. Napisatem do Dana w czasie podstawowego szkole-
Tia, a on mi odpisal. Zaraz potem wyjechat do college’u i od
mtej pory pozostawaliSmy w kontakcie.
. — Podobalo ci si¢ w wojsku?

Rafe zastanowit si¢.
* — Czy mi si¢ podobalo? Wojsko zrobito ze mnie mezczy- -
“zn¢. Bylem w stuzbach specjalnych, a tam szybko si¢ dorasta. ;
Prawde méwiac, zaliczylem po drodze kilka kurséw uniwersy- *
teckich.

— 1 na pewno radzile$ sobie dobrze.

Rafe zatrzymat wzrok na jej twarzy.

-~ Owszem. -

Kelner przynidst zam6éwione potrawy. Rafe odetchnat z ulga. =

Jedli w milczeniu. Przy kawie zapytak: 5
. — A czym ty si¢ zajmujesz w Dallas?
t — Pracuje w opiece spolecznej. Mam licencj¢ psychologa
*zajmuje si¢ oceng warunkéw zyciowych dzieci. Jesli uwazam,
~1e jest to konieczne, to sugeruj¢ zmiany w otoczeniu. Teraz juz
nie zaklada si¢ automatycznie, Ze dziecku najlepiej jest z rodzi-
cami.

Rafe wrdcit my§lami do swojego dziecifistwa. Ciekaw byl,
czy jego matka i dwie siostry jeszcze Zyja, czy tez ojcu udalo
si¢ je zniszczy¢, tak jak prébowat zniszczyé jego. Od czasu
ucieczki z domu ani razu nie prébowat si¢ z nimi skontaktowac.
Moze nadal mieszkaja we wschodniej czeéci Teksasu. Kiedy$
mogiby tam wpas¢ i sprawdzi¢, czy udatoby sig je odnaleZ¢. Tak
tylko, z ciekawosci.

— O czym mys$lisz? — zapytala Mandy.

— O niczym waznym - mruknal, siggajac po portfel. - Jeste§
gotowa?

Wrdcili do samochodu i skierowali si¢ na droge wylotowa
numer 290.
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— Czy nadal stluzysz w armii? — zapytala Mandy po przeJe— :
chaniu kilku kilometréw. ;

— Nie. j

— Wczoraj wieczorem méowiles, ze jeste$ konsultantem i

— Bo nim jestem. g

— Od jakich spraw? ‘

— Uczg ludzi, jak przezy¢ w nie sprzyjajacych warunkach “3

— Nauczyles si¢ tego w wojsku? :

- O, tak.

— Lubisz to, co robisz?

— Raczej tak. Jestem w tym dobry.

- My¢lales kiedys o powrocie do Standéw?

Rafe zerknat na nig z u$miechem. ‘

— Panno Mandy, w Stanach nie ma wielkiego zapotrzebOWa-
nia na takich jak ja.

— To znaczy, ze nie?

— Chyba nie.

Mandy westchngta. W kazdym razie teraz znala jego inten-
cje. Mial zamiar zrobié, co mozliwe, by znaleZ¢ Dana, a potem
znéw znikng€. To nie powinno jej dziwic.

Rafe stal pod prysznicem i myS$lat o Danie. Rozmowa
z Mandy w restauracji poruszyta w nim wspomnienia.

Opuscit ranczo noca, bo wiedzial, Ze po tym, co si¢ stalo, nie
bylby w stanie spojrze¢ zadnemu z Crenshawéw w oczy. Chciat
udowodni¢ samemu sobie, ze nie jest bezwarto§ciowym $mie-
ciem i potrafi cos$ osiggna.

Podstawowe szkolenie w armii byto jednak bardzo trudne do
zniesienia — trudniejsze, niz sobie wezedniej wyobrazal. A poza
tym Rafe tesknit za domem, choé bylo to zupetnie niedorzeczne,
bo przeciez wiasciwie nie miat domu, za ktérym mogiby tesknid.

" Wszystko to jednak spowodowalo, ze wbrew sobie napisat do
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Wa. Wybral wiasnie jego, bo byt pewien, ze Mandy nie zechce
h# mie¢ z nim do czynienia, a jej rodzice nadal s3 na niego
wéciekli. Dan jednak zawsze stal po jego stronie.

Weciaz pamigtal dziefi, gdy otrzymat odpowiedz. To byl pier-
wszy list, jaki dostal. Natychmiast rozpoznat ko$lawe pismo
I)ana na kopercie i rece mu zwilgotnialy ze wzruszenia. Przez
caly dzien nosit list ze soba i przeczytat go dopiero wieczorem,
przed zgaszeniem $wiatel. List byl krétki i rzeczowy. Dan zganit
go za ucieczke oraz zmarnowanie szansy studiowania i stwier-
dzil, ze Rafe widocznie bardzo kocha mundury, skoro tak szybko
znalazl si¢ w wojsku. Napisal rowniez, ze gdy tylko znajdzie si¢
na Harvardzie, przysle swéj adres.

W ciagu nastgpnych dwunastu lat zdarzaly si¢ chwile, gdy
Rafe mial ochote si¢ poddaé, gdy Zycie wydawalo mu si¢ tak
podle, ze nie widzial Zadnego powodu, by przy nim trwac.
Wtedy pojawialo si¢ wspomnienie Dana. Rafe styszal jego glos,

¢ widziat wycelowany w siebie palec - i z determinacja zaciskat
z¢by.

— Mam nadziej¢, ze mnie slyszysz, gdziekolwiek jeste§ —
wymamrotal teraz. — Nie wiem, w jakiej dziurze si¢ ukryles, ale
nie poddawaj si¢, dobrze? Trzymaj sig! Jakof cig znajde.

Whytarl sig, zamotat recznik wokét bioder i wyszedt z tazien-
ki. By zbyt zmeczony, by cokolwiek jeszcze robié tego dnia.
Chciat tylko przeczyta¢ gazetg znaleziong w biurze Dana. Jed-
nak gdy przekroczy! prég sypialni, stanat jak wryty. Na l6zku
siedziata Mandy. NajwyraZniej na niego czekata.

- Co ty tu robisz? — wykrztusil Rafe.

Mandy zaczerwienila si¢ i wstala.

- Rafe, ja... ja juz nie mam pigtnastu lat — powiedziala
nieswoim glosem.

— Dobrze o tym wiem — mruknat Rafe, mocniej praytrzymu-
jac recznik.
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— Chyba jeszcze nie oduczytam si¢ przychodzi¢ do twojego
pokoju i rzuca¢ si¢ na ciebie.

— Czy to wlasnie masz zamiar zrobi¢? ~ wychrypiat.

Mandy skineta glowa.

— Chcg sig z tobg kochaé. Pragng wymazac to, co zdarzyto
sie kiedys, i zastapi¢ tamte wspomnienia nowymi. Czy prosze
o zbyt wiele? — zapytata drzacym glosem. '

Oto spetniata si¢ jedna z jego fantazji, majakéw, ktére prze-
§ladowaly go, gdy dochodzit do siebie po licznych obrazeniach.
Mandy przyszia do jego sypialni. W snach nigdy nie miat wat-

i

pliwosci, co robi¢ dalej. Na jawie jednak bylo to znacznie trud-

niejsze. i
— Mandy, to chyba nie jest dobry pomyst. Ja...
Nie byl pewien, co wlasciwie chce powiedzied. Patrzy! onie-

- mialy, jak Mandy z plonaca twarza zdejmuje bluzke i biusto-

nosz. Nigdy w Zyciu nie przezywat silniejszej pokusy. Przez
wszystkie minione lata wielokrotnie udowodnit, ze znakomicie

“ . potrafi si¢ kontrolowaé, ale nie byl przygotowany na tego ro-

=44 dzaju wyzwanie.
"~ Pogladzit dionia jej policzek.

- QOch, Mandy, jestes§ taka mifa.

Zauwazyl, ze opuscila wzrok na recznik okrywajacy jego
biodra i z u§miechem przysungla si¢ blizej. Przywarla nagimi
piersiami do jego piersi i pocalowala go z niewinng zarliwoscia
nie przystajaca do jej dwudziestu siedmiu lat.

Rzeczywiscie nie byla juz pietnastolatka. Jej pocatunki
$wiadczyly o tym dobitnie. Rafe otoczy! ja ramionami, wypu-
szczajac recznik. Nie pamigtat juz, jakimi argumentami prébo-
wal siebie weze$niej przekonad, ze péjscie z Mandy do tézka to

nie bylby najlepszy pomyst. Czut si¢ tak, jakby za chwil¢ miat

eksplodowac.

Gdy potozyt dlonie na jej piersiach, Mandy jekneta z rozko- -
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. wzy. Siggnat wiec do suwaka jej dzinséw i zsunat je wzdtuz ud,

T potem wziat dziewczyn¢ na rece i polozyt na 16zku. Przygla-
data mu si¢ blyszczacymi oczami, gdy kladi si¢ obok niej.

— Nie wytrzymam dlugo — powiedzial ochryplym glosem.

= Od dawna nie miatem kobiety.

Mandy przyciagngla go do siebie.

— To nie ma znaczenia, Rafe. Po prostu mnie kochaj.

=~ Od wiekéw o tym marzylem — wymruczat, wiodac dionia

" od jej szyi az po uda. — O tobie w moim i6zku, ubranej tylko
w usmiech.

Wszedt w nia, nie czekajac, i po zenujgco krotkiej chwili
vpad! na nig bezwladnie. Mandy gladzila go po plecach, szep-
czge co$ czule. Odsunat sie z ciezkim westchnieniem i zamknat
0CZy.

- Przepraszam - powiedzial w koricu, gdy juz odzyskal
glos. o

— Nie ma za co — odrzekta. Oparta si¢ na okciu i spojrzata
mu prosto w oczy. — Przeciez mamy przed soba cala noc. Nikt -
nie bedzie nam przeszkadzal - dodata z wiele méwiacym -
u$mieszkiem.

— Och, Mandy, i co ja mam z toba zrobi¢? — szepnal Rafe
z czuloscia.

— Kochaj mnie — zaproponowata.

Rafe nic nie wiedziat o miosci. Nie byla czgscia jego Swiata.
Potrafit jednak by¢ delikatny i wynagrodzi¢ Mandy feralny po-
czatek. Tylko ze ona wecale nie sprawiala wrazenia zirytowanej
i powoli Rafe zaczal si¢ rozluzniad.

- Cheg ci si¢ przyjrze¢ — szepnela, pochylajac si¢ nad nim.
~ Musze poréwnaé moje dziewczgce wyobrazenia z rzeczywi-
stoscig.

Poznawata go stopniowo diofimi i ustami. Rafe objal ja moc-
no i obrdcit si¢ tak, ze Mandy znalazla si¢ pod nim. Podniecenie
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powrdcilo tak szybko, iz poczul zdumienie. Mandy przycisneta
go do siebie rekami i nogami. Gdy zn6éw si¢ z nig polaczyl,
oddychala cigzko 1 cale jej ciato drzato. Tym razem poruszat si¢
powoli, niespiesznie.

U | I,

— Nie staraj si¢ kontrolowaé, Mandy... Zr6b to dla mnie |

— poprosil, ale w tej samej chwili to on przestat si¢ kontrolowad. |
A niech to! Znowu. Sfrustrowany, pozwolil, by ciato przejeto |

nad nim wladze, bezlito$nie przys$pieszajac rytm.

Potem jednak poczul pulsowanie gleboko w jej wnetrzu ]
i w duchu odméwit modlitwe dzigkczynna. Mandy krzyknela j

i wpila paznokcie w jego ramiona. Jednoczesnie doszli do fina-

tu. Ostatkiem przytomnosci Rafe zsunat si¢ z niej i przetoczyt |

na plecy. Objat ja mocno i osunat si¢ w zapomnienie.
~ Nieco pézniej do przytomnosci przywotat go jakis ruch.
- Co si¢ dzieje? — wymamrotal.
— Zimno mi — szepn¢ta Mandy. — Prébowalam wyciagnad
spod ciebie koldre.

Zasneli na poScieli. Rafe podnids? sig chwiejnie i nakryt ich

oboje kotdra.
— ChodZ tu — wymruczal, wyciagajac do Mandy ramiona.
— Chyba bedziesz spat lepiej, jesli wrocg do swojego t6zka.
— Nawet nie prébuj tego robié.
Mandy postusznie przysuneta si¢ do niego.
— Nadal ci zimno? — zapytal.
— Juz nie.
— Mnie tez nie — powiedzial, zdajac sobie sprawe z tego, zZe
tej nocy zadne z nich nie bedzie spato.

Lezeli w mroku, objeci. Rafe stracit poczucie czasu, ale zu- %

pelnie mu to nie przeszkadzato. O §wicie chcial wrécié na lado-
wisko, a do tej pory nie miat zamiaru wypuszczaé Mandy z ra-
mion.

— Rafe?
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— Mhm?

— Powiedz mi cos.

~ A co? — westchngt z zadowoleniem.

— O twoich rodzicach.

Rafe wpatrzy! si¢ w ciemno$¢.

-~ O rodzicach? A co chcesz o nich wiedzieé?

— Chce si¢ dowiedzie¢ czegos o tobie. Gdy tu mieszkales,

igdy nie wspominale$ o rodzicach. Jak si¢ nazywaja? Gdzie
mieszkaja? Jak si¢ poznali?

Rafe czul sig tak rozluzniony i usatysfakcjonowany, ze nawet
ten temat nie byt w stanie go zirytowac. o
~ M6j ojciec nazywa sig Luke McClain, a matka Maria Te- "~

_ resa Salinas. Gdy sie poznali, ojciec stuzyt w wojsku w potu-
dniowym Teksasie. Mama miata wtedy siedemnascie lat. .

Gdy umilkl, Mandy odezwata si¢ po chwili:

i - Poznali sig, zakochali i wzieli §lub. Tak bylo? 4

;. — Nie wiem, czy si¢ w sobie zakochali. Mama zaszla w cia-

i3¢. Z tego, co slyszalem, jej ojciec wpadl w furig, wigc mdj

= ojciec musial si¢ z nig ozenic.

- 1 wtedy ty si¢ urodzile§?

- Nie. Urodzit sig chiopiec, ktéry umart, gdy miat dwa lata.

— Och. A czy masz jeszcze jakie§ rodzefistwo?

— Dwie siostry.

- Wiec jesteS jedynym synem swoich rodzicéw.

- Tak.

- Jak brzmi twoje pelne nazwisko?

— Raphael Lucas McClain.

— Raphael. Jak aniot.

- Abha, Wszyscy si¢ dziwia.

Mandy zasmiata si¢ i lekko ugryzfa go w piers.

— Och!

— A czym si¢ zajmuje twéj tato?




70 ; NIE PROSZE O MELOSC

— Oprocz picia? Zawsze pracowal na jakiej§ budowie, ale
praca si¢ go nie trzymata. Miat zrgczne rece... gdy byl trzeZzwy.
Ale potrafil ich uzywac takze po pijanemu. Gdy tylko zaczatem g
chodzi¢, nauczylem si¢ omijaé go z daleka. ’

— A kiedy przeprowadziles si¢ w te strony?

~ Bedac w trzeciej klasie, gdy miatem osiem lat. Wtedy
poznalem Dana. Gdy bylem w széstej klasie, méj ojciec dostat
prace we wschodnim Teksasie. Moja rodzina czgsto si¢ przepro-
wadzala, ale tutaj podobalo mi si¢ najbardziej. Dlatego tu przy-
jechalem, gdy wyniostem si¢ z domu.

~ A co twoja matka na to powiedziata?

— Nie wiem. Mialem juz dos¢ ojca i jego bicia. Wyszedlem
z domu w $rodku nocy i nigdy nie wrécitem.

— Tak samo jak stad.

Rafe milczal przez chwile.

— Tak, podobnie — przyznat w koricu.

5 — Rafe, cheiatabym, zeby$ tym razem poiegnal si¢ ze mna,’
* kiedy bedziesz wyjezdzal. Nie uciekaj w §rodku nocy. Obiecaj
mi, 7e tak nie zrobisz. :

— Dlaczego? Co to za réznica? I tak wyjadeg. i

— Wiem, ale chcg ci powiedzieé do widzenia. :

Rafe odwrécit si¢ do niej. p

- Przeciez jeszcze nie wyjezdzam — rzekd, gtadzac jej piers.

— Wiem — powtdrzyta, szukajac ustami jego warg.

Niczego jej nie obiecal, ale to, co powiedziala, dalo mu wiele
do myslenia.
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Rafe’a obudzito stukanie do drzwi. Przewr6eil si¢ na bok
1 zauwazyl, ze Mandy juz odrzucita koldre i wyskoczyla z 16z-
k.4, mamroczac co$ pod nosem.
— Kto to? - zapytat.
— Chyba Tom — mrukneta.
— Mam nadziejg, Ze teraz mu nie otworzysz! — zawolal za
nig. Mandy byla zupelnie naga, podobnie jak on. Uslyszat trzas-
‘nigcie drzwi szafy w jej sypialni i u$miechnat si¢ do siebie. -
rzynajmniej poszla po szlafrok. ;-
Ziewnat, zastanawiajac si¢, ktéra moze by¢ godzina. Storice
‘chyba niedawno wzeszlo. Poprzedniego wieczoru zdjat zegarek, : :
idac do azienki, a potem zapomniat go wlozy¢.
Postanowil wzia€ szybki prysznic i porozmawia¢ z Tomem
0 wyjeZdzie na ladowisko. Zamierzat pozostaé tam przez jakie$
dwa albo trzy dni. Po ostatniej nocy uznal, ze najlepiej bedzie
przez jakis§ czas trzymac si¢ z dala od Mandy. Wiedziat jednak,
2e to bedzie dla niego bardzo trudne. Po tym, co si¢ zdarzylo,
stracil wiare w sile swojej woli. '

Mandy zwiazala pasek od szlafroka i wyjrzala przez szyb¢
w kuchennych drzwiach. Za progiem stat Tom.

— Dzieni dobry. WejdZ — poprosita, wpuszczajac go do $rod-
ka. Podeszta do ekspresu i nastawita kawg.

— Martwilem si¢ o ciebie, Mandy — powiedzial Tom. — Nie
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wrzigta§ Rangera do domu. Zdziwilem si¢, gdy zobaczylem go
rano na werandzie, :

Mandy nie odwrocita sig.

— Chyba powinnam ci byla o tym wspomniec. Uznatam, ze
lepiej bedzie pilnowat domu, jesli zostanie na zewnatrz. Ja czuje
si¢ tu bezpiecznie z Rafe’em.

— Ach — mruknat Tom. Mandy odwrocda sig i zauwazyla, ze
zarzadca stoi poSrodku kuchni i przyglada sig¢ jej uwaznie.

— UsiadZ, Tom, i napij si¢ kawy.

Tom poruszy! si¢ niechetnie.

— Przepraszam, zZe ci¢ obudzitem ~ rzekl po chwili.

— Nic nie szkodzi. I tak juz pora byla wstawaé — odrzekia
Mandy uprzejmie. Postawita na stole trzy kubki i dodafa: — Na-
lej sobie. Ja zaraz wréce.

- Na korytarzu ustyszata szum wody dochodzacy z tazienki
- Dana. Weszla do drugiej tazienki i szybko wzigta prysznic, a po-
«: 1 tem pomkneta do swojej sypialni, by sie ubraé. Gdy wrécila do
" kuchni, Tom i Rafe siedzieli przy stole nad kubkami z parujaca
kawga. Rafe opowiadal Tomowi o swoim zamiarze wyprawy na
ladowisko. Na jej widok przerwat i powiedziat z uSmiechem:
~ Dzieft dobry, Mandy. Mam nadziej¢, Ze dobrze spatas.

— Swietnie — mrukn¢ta, nie patrzac na niego. Nalata sobie
kawy i usiadia obok nich przy stole. Tom spojrzal na nig, a pe
tem na Rafe’a. Mandy miata wrazenie, ze zarzadca zauwazyt,
iZ spedzili tg noc razem. Wiadciwie nie miata nic do ukrycia; ale
to nie byla sprawa Toma.

— Co spodziewasz sig¢ znaleZé? — zapytal Parker po chwili
ciszy.

Mandy oczekiwata krotkiej, cigtej riposty, Rafe jednak przez
dluzsza chwilg zastanawial si¢ nad odpowiedzia, a gdy si¢ ode-
zwal, jego glos brzmiat bardzo powaznie.

— Sam nie wiem. Trzeba uwaznie przyjrzec si¢ tej okolicy.
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Eﬁhm wiasnie zniknat Dan. Tonacy brzytwy si¢ chwyta, ale w tej
Fehwili nie mam lepszego punktu zaczepienia. Wczoraj rozma-
wiafem z jego wspélnikiem. — Wypit lyk kawy i zapytal: —.
Znasz tego cziowieka? -

~ Spotkali§my sie raz. — Zarzadca wzruszy! rantionami. — To
- wszystko. On nie pojawia sig tu zbyt czesto.
— Ten mg¢zczyzna zupelnie nie martwi si¢ nieobecnoscia Da-
na. Wydaje mi sig to dziwne i trochg podejrzane.
— Ja odniostem takie samo wrazenie. Czekalem kilka dni,
ule gdy Dan nie przysylat zadnej wiadomosci, skontaktowatem
sie z Mandy. Prawde méwiac, nie ufam temu wspdlnikowi.
— Ja tez nie — uSmiechnat si¢ Rafe. — Wreszcie w czyms si¢
. zgadzamy.
Tom zerknat na Mandy, a potem odwrécit wzrok.
— Mam wrazenie, ze zgodzilibySmy si¢ réwniez w mnych 4o
sprawach. X9
Mandy podniosta si¢ od stofu.
— Jadtes juz $niadanie, Tom?
— Tak, kilka godzin temu — odpart. :
Mandy poczula, Ze si¢ rumieni, ale nic nie mogla na to
poradzié. Bez slowa zajela. si¢ przygotowaniem bekonu, jajek
i grzanek.
— Ilu ludzi pracuje na ranczu na stale? — zapytat Rafe.
— Trzech oprécz mnie.
— Jak dobrze ich znasz? Sprawdzales referencje czy co$

w tym rodzaju?

Tom poskrobat si¢ za uchem.

~ Wszyscy sa miejscowi, jesli o to ci chodzi. Znam ich od
dziecifistwa.

~ Jestes z tych stron?

~ Aha. Wychowalem si¢ w Dripping Springs. Tam chodzi-
fem do szkoty.

—y
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~ Dan 1 ja chodziliémy do szkoly w Wimberley. Czy pozna-
fes go dlatego, ze mieszkale§ w poblizu rancza?

— Nie. Dowiedzialem si¢ po prostu, Zze poszukuje zarzadcy.
Wychowalem si¢ na ranczu na zachéd stad. Moja rodzina sprzedata
je, gdy bylem w wojsku! Poniewaz lubi¢ zajmowac si¢ gospodar-
stwem i nienawidzg zZycia w miescie, podjalem si¢ tej pracy.

— Moze ktérys z twoich pracownik6w ma jakie$ powazne
problemy — narkotyki, nalogowy hazard, trudny rozwdd — cos,
co sprawiloby, ze potrzebne by mu byly dodatkowe pieniadze?

— O niczym takim nie wiem. A dlaczego pytasz?

Rafe przesunat reka po wlosach.

~ Sam nie wiem. Ale wydaje mi si¢, ze gdyby kto§ z mieszkan-
cOw rancza opracowat jakis system kontaktowy, to miejsce tatwo
bytoby wykorzysta¢ do przemytu czegos z kraju lub do kraju.

Tom wyprostowat si¢.

— Czy wlaénie cos takiego podejrzewasz?
~  — Totylko teoria, ktéra musze sprawdzié. Mozliwe, Ze tamtej
" nocy Dan ustyszat samolot i postanowit zobaczy¢, co to takiego.
Moze dowiedzial si¢ czego$, czego nie powinien byl wiedziec,
i dlatego uprowadzono go jako niewygodnego $wiadka.

— Jesli kto$ cheiat go uciszy¢, to mégt go po prostu zabic.

— Ale tego nie zrobil. I mysle, ze to wazpe. Ten kto§ nie
chcial, zeby na terenie rancza prowadzono dochodzenie.

- Kto lub co moze si¢ za tym kry¢?

- To najwazniejsze pytanie. Mozliwodci jest tak wiele, ze
nie bede nawet prébowal zgadywaé — rzekt Rafe i u$émiechnat
si¢ do Mandy, kt6ra wiaénie postawita przed nim parujacy talerz.
Dziewczyna w milczeniu skingta glowa, przyniosta drugi talerz
dla siebie, dolata wszystkim kawy i usiadla, koncentrujac si¢ na
jedzeniu.

— Myslisz, ze to sprawka kogos z naszego rancza? — zapyt:|
Tom.
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~ Nie musi tak by¢. Prébuje tylko rozwazy¢ wszystkie mo-
zliwosci.

Tom skingt glowa. ;

— Sprawdze ludzi i dam ci znad.

— Bylbym ci bardzo wdzigczny.

~ Tymczasem — dodat Tom, podnoszac si¢ — lepiej wroce do
pracy. — Zatizymal wzrok na Mandy i przesial jej blady
u§miech. — Zajrz¢ do ciebie péZniej. Skoro Rafe’a nie bedzie,
to wolatbym, zZeby$ trzymata Rangera w domu.

Mandy zauwazyla, ze Tom nigdy wczesniej tak na nia nie
patrzyl. Czyzby Rafe miat racj¢? Czy dla Toma rzeczywiscie
hyla kim$ wigcej niz tylko siostrg Dana? Lubila go. Byt dobrym
<zlowiekiem. Niestety, juz wiele lat temu oddala serce Rafe’ owi.
Ostatnia noc tylko to potwierdzila.

— Doceniam twoja troske, Tom. — Lekko dotkneta jego ra-
: mienia. — Ranger na pewno bgdzie tu ze mna.

— To dobrze - odpart zarzadca. — Zobaczymy si¢ péZniej.

e Skinat glowa Rafe’owi i wyszedt, cicho zamykajac za sobg

" drzwi. Teraz, gdy zostali we dwoje, Mandy poczula si¢ zdener-
wowana. Nie chciala budowaé zamkéw na lodzie z powodu
jednej nocy. To bylby szczyt glupoty. W koricu to ona przyszla
do Rafe’a, podobnie jak kiedy$. Zastanawiala si¢, czy on chod
stowem to skomentuje.

Spojrzata na niego. Pochlonigty byl czytaniem gazety, ktéra
lezata obok jego talerza. Och, to bylo doprawdy wzruszajace!
Przez caly ten czas, gdy ona dreczyla sie pytaniami o to, co Rafe
czul ostatniej nocy, on po prostu czytal sobie gazete. Wstala
i zaniosta talerz do zlewu.

— Skonczyles juz jes¢? — zapytata z udawang obojgtnoscia.

— Mhm - mruknat Rafe. Wida¢ bylo, ze myslami bujat zu-
pelnie gdzie indziej.

— Chcesz jeszcze kawy?
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— Aha, tak — mruknal ponownie.

Mandy bez stowa wyszia z kuchni. Co wlasciwie miata po-
wiedzie¢? Zachowanie Rafe’a wyraznie $wiadczylo o tym, Ze -
ostatnia 1.2¢ niczego nie zmienita w stosunkach migdzy nimi. J

Rafe juz mial zamiar odrzucic gazetg na bok, gdy katem ok
spostrzegl niewielka notatke na dole trzeciej strony. E

W sobote rano policja przyjeta zawiadomienie o kradziezy
w DSC Corporation. Pracownicy firmy stwierdzili, e ze strze-+
Zonego i dobrze zabezpieczonego magazynu skradziono tysigc
nowych mikroprocesorow A71-E Firestorm 900 MHz. Wedlug
zarzqdu firmy wartos¢ skradzionych mikroprocesoréw wynosi
ponad milion dolaréw.

Zapewne to z powodu tego artykutu Dan zatrzymat gazete.
Rafe zastanowil si¢ nad wagg tej informacji. Mogla nie mie¢ nic
wsp6lnego ze zniknigciem Dana, ale jesli bylo inaczej? I czy to
nie dziwne, Ze James nic nie wspomnial o kradziezy w firmie?

Chipy mikroprocesorowe! Im wigcej Rafe o tym myslal, tym
wyraZniej dostrzegal mozliwy zwiazek kradziezy jeli nie ze
zniknigciem Dana, to przynajmniej z teorig przemytu. Od reki
potrafil wymieni¢ kilka zagranicznych firm, ktére mialy zakaz
prowadzenia intereséw z firmami amerykariskimi, a ktére goto-
we bylyby wylozy¢ wielkie pieniadze za dostep do najnowszych |
technologii. James i Dan siedzieli na gorze zlota. A jesli mikro-
procesory nie zostaly naprawdg skradzione, a kradziez zgloszo- j
no tylko po to, by potem sprzeda¢ je komus za znacznie wyzsza
ceng? )

Rafe przypomnial sobie, ze przeciez jego przyjaciel juz '
wczesniej prébowat si¢ z nim skontaktowaé i -prosit o pomoc,
Dan dobrze wiedzial, ze Rafe nie ziamalby prawa i nie prébo-
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watby zignorowaé zadnych sankcji natozonych przez rzad. Mo-
7¢ wige odkryl, e na jego ranczu odbywa si¢ jaka$ nielegalna
dzialalnoé¢ zwiazana z mikroprocesorami, i chcial, by Rafe po-
mégl mu ukréeic ten proceder? To bylo catkiem prawdopodob-
ne. Rafe musiat jednak znaleZ¢ Dana, by zdoby¢ odpowiedzi na§

' te pytania, bylo bowiem oczywiste, ze nie uzyska zZadnej pomo-

| ¢y ze strony Jamesa Williamsa.

© Odrzucit gazete i poszedl do sypialni. Mandy wiasnie slala

1 - $67ko. Podszedt do niej, otoczyl ja ramionami i pocalowat -

i wucho. v

— Chcialem to zrobi¢ rano, w kuchni, ale wydawalo mi sw,

: : 2 Tom nie bylby zachwycony.

F Mandy obrdcita sig w jego ramionach i oddala mu po-
catunek.

3 — To bylo bardzo rozsadne z twojej strony — odrzekia.

Rafe przypomnial sobie, co musi zrobi¢, i odsunat si¢ od niej

“#iechetnie.

— Musz¢ juz i§¢. Zostang caty dzieri na ladowisku i poszu-
kam tych rozpadlin. Nie potrafi¢ powiedzie¢, kiedy wréce.

— Zaczekaj chwile — poprosila Mandy. — Zrobig ci kanapki.

Pobiegla do kuchni. Rafe powoli poszedt za nia, prébujac
uciszy¢ emocje. Wciaz obawiat sig uwierzy¢ w szczero$¢ uczué
Mandy i cieszyl si¢, ze spedzi ten dziefi z dala od niej.

Wrzucit kanapki do plecaka, pomachat Mandy reka i szybko
wyszed! z domu. Przemierzy! opustoszate podwdrze i skrecil na
droge prowadzaca do ladowiska.

— PodwieZé cig? - zawolat Tom, stajac w drzwiach stodoly.

— Nie, dzigki. Mam ochotg si¢ przej$é! — odkrzyknat Rafe.

Tom byl odpowiednim mezczyzng dla Mandy. Rafe widziat
wyraZznie, ze zarzadca jest nig bardzo zainteresowany. Moze po
prostu jeszcze si¢ nie zdeklarowal. Rafe nie chciat wchodzié mu
w droge. Wiedzial, Ze z niego samego Mandy nie miafaby Zad-

Rl LL LT T
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nego pozytku. Zastugiwala na wiecej, niz on bytby w stanie jej
daé. Musial o tym pamigtaé i nie wykorzystywac¢ jej opiekui-
czosci. K , :

Z nawyku zszedl z drogi i przedzieral si¢ przez poszycie
migdzy drzewami. Jesli kto§ tu byl, to Rafe nie chcial zostac -
zauwazony. Zanim dotart do ladowiska, zdolat juz odzyskac
samokontrole i jasnos¢ umystu. Wskoczyl w plytki paréw
i szedt jego dnem, szukajac czegokolwiek, co nie byloby dzie-
fem natury.

Po poludniu zatrzymat si¢ na chwilg i zjadt lunch przygoto-
wany przez Mandy. Pijac wode z termosu, przygladat si¢ niego-
§cinnej okolicy. Pelno tu bylo urwistych pagdérkéw, rozpadlin
i granitowych glazéw. Z miejsca, w ktérym siedzial, zauwazyt
wglebienie w skalnej §cianie wznoszacej si¢ nad suchym kory-
. tem strumienia i postanowil je zbada¢. Wczesniej przechodzil
obok tego miejsca, ale nie zauwazy! niczego szczegdlnego. Te-
- raz slorice padajace pod odpowiednim katem uwydatnilo cief
" na skale. Rafe poczul, ze serce zaczyna bi¢ mu szybciej. Nie

" wiedziat jeszcze, co wlasciwie znalazl, ale ogarnialo go dziwne

przeczucie, zZe jest to wazne odkrycie.

Do wglebienia nie dalo si¢ podejé¢ bezposrednio z dotu. Po
dtuzszej chwili Rafe okrazy! rozpadling i znalazt droge prowa-
dzaca z géry. Po skalnym zboczu biegla waska, ledwie dostrze-
galna Sciezka. Moglo to by¢ schronienie jakiego§ zwierzecia
albo jaskinia grzechotnikéw.

Z bliska przekonat si¢, ze rzeczywiscie jest to jaskinia, w kté-
rej dorosty czlowiek mégt stanaé wyprostowany. Mogly si¢ tam
gniezdzi¢ nietoperze — w tych okolicach zylo ich mndstwo —
Rafe jednak watpit w to, gdyz nie wyczuwat charakterystycz- -
nego zapachu. ~

Przed jaskinig znajdowata si¢ waska skalna pétka, niewido-
czna zaréwno z gory, jak i z dotu. Rafe powoli podkradi si¢ do



NIE PROSZE O MILOSC 79

krawedzi groty, a potem wstrzymat oddech i ostroznie wszedt
do Srodka. Sklepienie gwattownie obnizalo si¢ juz kilka krokéw
od wejscia. Jaskinia miata okolo trzech metréw kwadratowych.
Mozna tu bylo przezy¢ i rzeczywiScie na ziemi widac bylo §lady
ogniska. Pod $ciang lezaty puszki z jedzeniem, kilka rondli i ob-
szarpany §piwér. Czyzby tu wiadnie ukrywat si¢ Dan? Nie,
pomy§lat Rafe. To nie bylo w stylu jego przyjaciela. Mieszkat
tu kto§ inny. Ale kto?

Byt tylko jeden sposéb, by si¢ o tym przekonaé. Trzeba bylto
znaleZ¢ dobry punkt obserwacyjny i poczeka¢ na powrdt loka-
tora.

Juz po chwili Rafe byt na dole i rozgladat si¢ w poszukiwa-
niu odpowiedniego miejsca. Jakies pigcdziesigt metréw dalej
rosta kepa debéw. Drzewa mialy zapewne ponad sto lat. Mégl
si¢ na nie z tatwoscig wspiac 1 zaczekac pod ostong lisci.

Znalazt odpowiednig gataZ, z kt6rej miat dobry widok na
wejscie do jaskini. Opart si¢ plecami o piefi drzewa i czekab.s
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Wielogodzinne oczekiwanie nie bylo daremne. P6Znym po-
potudniem na niebie zebraly si¢ chmury i co jakiS czas rozlegal
si¢ zlowieszczy grzmot. Wkrétce zapadl zmrok. Gwiazdy prze-
stonigte byly chmurami. Ksi¢zyc ukazat si¢ tylko na chwile
1 wkrétce zniknat.

Rafe podnidst do oczu lornetke z noktowizorem i skoncen-
trowal swoja uwage na poruszajacej si¢ postaci. Po chwili ten
kto$ zniknat za krawedzig skaly. Rafe zaczekal jeszcze godzine,
a potem po cichu zszed! z drzewa, pozostawiajac plecak oparty
o piefi. Wiedzial, Ze bez ekwipunku begdzie poruszat si¢ zrecz-
niej.

Szybko przeby! dystans dzielacy go od skaty. Z wylotu ja-
skini dochodzit staby blask. Szybko zajrzal tam i zaraz cofnat
glowg. Posrodku jaskini stal chlopiec. Zwrdcony plecami do
wejscia, szukal czego§ w plecaku. Byt sam.

Rafe stanagt u wylotu i zapytal glosno:

— Wystarczy ci jedzenia dla dwéch os6b?

Chiopiec pisnat przerazliwie i obrdcit si¢ na pigcie. Rozsze-
rzonymi ze strachu oczami patrzyl na Rafe’a, ktéry spokojnie
przykucnal na ziemi.

— Nie zrobig ci zadnej krzywdy — zapewnit chlopca tagod-
nie. — Powiedz mi, synu, dlaczego mieszkasz w tej jaskini.

Chlopiec nic nie odpowiedzial, tylko nadal przypatrywal mu
sig¢ czujnie. Wygladal na jakie$ dziesi¢é lat. Byt o wiele za maly,
by przebywaé w takim miejscu samotnie. Ubranie miat podarte -
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na §mietniku. Potargane wlosy opadaly mu na oczy. Mimo wszy-

- stko chtopiec byl czysty, jakby probowat zachowacé choé pozory

schludnosci. Rafe poczut skurcz w zotadku. Ten maty przywo-

dzil mu na mysl zbyt wiele wspomnieri.

Usiad! na ziemi i opart si¢ o $ciang.

— Wiesz, naprawdge nieZle si¢ tu urzadzile$S. Mam nadzieje,
Ze jaskinia nie podmaka w czasie deszczu. Do rana pewnie
bedziemy mieli niezla ulewe. .

Chlopiec nadal patrzyt na niego w milczeniu. :

— Synu, ty na pewno przypuszczasz, Ze chee od ciebie cze-
g0$, czego ty wolalbys nie robi¢ — westchnat Rafe. — Mylisz sig.
Nie wiem, od jak dawna tu jeste$, ale mam wrazenie, ze to ty
‘bedziesz mégt mi pomée.

Chlopiec niepewnie przestapit z nogi na nogg.

- Jak?

Na diwick tego dziecinnego gtosu Rafe poczut éciskanie
w gardle, wiedzial jednak, ze teraz nie wolno mu okazywad
zadnych przyjaznych uczué. Trzeba bylo sprowadzi¢ rozmowe
na obojetne tematy, by maty troche si¢ rozluznil. Siegnat do
kieszeni i wydoby!t z niej paczke suszonych kietbasek. Wyjat
jedna, a potem wyciagnat paczke do chiopca.

— Chcesz sie poczgstowac?

Chiopiec przyjrzat mu si¢ podejrzliwie. Rafe ugryzl swoja
kietbaske i zaczal ja Zué bez poépiechu. W koricu chiopak zbli-
zyt si¢ o kilka krok6w, wyrwat mu paczke z reki i odbiegt w naj-
dalszy kat jaskini. Po chwili wyjal z opakowania jedna kietba-
ske, a reszte chciat oddad.

- Zatrzymaj je — powiedzial Rafe. — Mam ich wigcej.

Chlopiec wsunat kietbaski do kieszeni koszuli i przysiad na
$piworze.

~ W jaki sposéb moge panu poméc? — zapytal wreszcie.
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~ Czy masz jakiego§ przyjaciela, kogo$, z kim mozesz si¢
bawi€ i rozmawiaé o wszystkim? ‘

— Juz nie mam - odrzek! chiopak ze zmarszczonym czotem.

— Ale na pewno miale$ takich przyjaciél i wiesz, jak wiele
dla ciebie znaczyli, prawda?

— Tak - szepnat chlopiec, spuszczajac wzrok.

— Wlasnie kims takim byt dla mnie Dan. ZaprzyjaZnili§my
si¢, gdy mieliSmy po osiem lat. Od tamtej pory minglo duzo
czasu... Juz ponad dwadziescia lat.

Chlopiec nie spuszczal wzroku z jego twarzy. Stowa Rafe’a
wzbudzily jego zainteresowanie.

— Wiegc gdy kilka tygodni temu dostatem od przyjaciela list,
w ktdrym pisat, ze potrzebuje mojej pomocy, przyjechatem, by
sig przekonaé, co bede mdgt dla niego zrobi¢. Bo tak wlasnie
postepuja przyjaciele. — Rafe zamilkt i rozejrzat si¢ dokota. —

Masz co$ do picia? Te kietbaski sa bardzo stone.
% Chlopiec podszed! do plecaka, wyciagnat z niego dwie pu-
szki coli i z nieco mniejsza niz weze$niej czujnoscia podat jedna

7, Rafe’owi.

- Jeszcze zimna. Dzigki — rzekl Rafe. — Wiec gdy przyje-
chatem, okazalo si¢, ze méj przyjaciel zniknat. Nikt nie wie,
gdzie on jest. Naprawde¢ bardzo si¢ o niego martwig. Musial
zniknaé gdzie§ w tej okolicy, bo znaleziono tu jego dzipa.

Chiopiec ledwo dostrzegalnie skinat glowa.

— Dlatego rozgladam si¢ tu, szukajac jakiego$ Sladu, ktéry
by mnie do Dana doprowadzil. Przypadkiem trafitem na twoja
jaskinig i przyszio mi do glowy, ze moze widziale§ co§, co
mogloby by¢ dla mnie wskazéwka.

— Zastrzelili go — powiedziat cicho chiopiec.

Rafe wstrzymat oddech. Miat ochotg potrzasna¢ matym, by .
wydoby¢ z niego jak najwigcej informacii, ale lata doswiadcze-
nia nauczyly go powsciagad emocje. Sita woli zachowat spok6;j.
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E - Kto go zastrzelit?

- Nie wiem.

— Czy mozesz mi opowiedziec, jak to si¢ stato?

~ Uslyszalem, jak dzip tu podjezdzal, i wyszedlem na skale,
reby zobaczyd, kto to. Nikt nie wysiadl, ale kto$ siedziat w §rod-
Lu. Widzialem cief.. Patrzylem i czekalem. A potem uslyszalem
warkot samolotu. Lecial nisko i wyladowal na tym pasie. Za-
irzymat sig, wysiadlo z niego kilku ludzi i podeszli do dzipa.

Rafe powoli pit chtodna colg, chtonac kazde stowo chtopakli

~ Ten facet z dZipa wysiadl. Wszyscy méwili naraz. Stys:
lem niektére slowa, ale one nie mialy Zadnego sensu.

~ Powiedz mi, co sfyszates.

~ Ci z samolotu bardzo si¢ zloscili, a ten z dzipa tylko po-
wtarzal, Ze to nie powinno si¢ zdarzyé.

~ Co si¢ nie powinno zdarzy¢?

~ Nie wiem. Kazat im wréci¢ do szefa i powiedzie¢ mu, ze
ewszystko juz skoriczone. Ruszyt do samolotu, a oni szli za nim.
- I wtedy go postrzelili?
=~ Nie. Jeden z nich chcial go uderzy¢, a twdj przyjaciel
przewréeil go na ziemig. Wtedy z samolotu wyskoczyl jeszcze
i jeden z pistoletem. Strzelit do tego z dzipa i on upadl. Ten z pi-

stoletem krzyknal do dwdch innych, zeby zabrali go do samo-

lotu. Whiesdli go i odlecieli.

Przez chwile siedzieli w milczeniu. Rafe zastanawiat si¢ nad
tym, co usiyszat. Teraz juz wiedzial, dlaczego Dan z nikim si¢
nie skontaktowal.

- Czy myslisz, ze to byl twdj przyjaciel? - zapytal chlopiec.

Rafe kilka razy westchnat gichoko.

— Tak, synu - rzek} wreszcie. — Tak sadzg.

— Przykro mi.

- Mnie tez.

— Ale chyba go nie zabili — dodat chiopiec po chwili. — My-
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§le, Ze zranili go w ramig, bo obrécito go w miejscu. A kiedy
go niesli, to podniést glowg. Wigc moze byl tylko ranny.

~ Chcialbym, zeby tak bylo.

— Jak si¢ nazywasz? — zapytat chiopiec.

— Rafe. A ty?

- Kelly.

~ To tadne imig.

— Twoje tez. .

— Od jak dawna tu mieszkasz, Kelly?

Chlopiec wzruszy! ramionami.

~ Od jakiego$ czasu.

~ Jak znalazles t¢ jaskinig?

~ Szukatem miejsca, gdzie nie ma ludzi.

— Nie przepadasz za ludZmi, co?

— Nie za bardzo.

— Ja tez nie.

— Mieszkates kiedy$ w rodzinie zastepczej?

Rafe zastanowil sie.

— Nie — powiedzial wreszcie. — A ty?

—~ Raz. Nie podobato mi si¢ tam.

— Wigc uciekles.

- — Tak.

— A skad bierzesz jedzenie?
" . Kelly podni6st na niego zm¢czony wzrok.

— Kradne.

- To bywa niebezpieczne — odrzek! Rafe, rozgladajac si¢ po
jaskini. — Ten $piwér tez ukradies§?

- Nie. Byl méj. Miatem go od dawna.

— A ubrania?

— Nie kradng ubras, tylko jedzenie.

- Cigzkie zycie!

~ Nie przeszkadza mi to.

ot
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i A jesli cig ztapia?
‘Kelly znowu wzruszy! ramionami.

— Myslates kiedys$ o tym, zeby poszukaé pracy na rancza?
Kelly ze zdumienia zamrugal powiekami.

- A co ja mdgibym robié¢ na ranczu?

+— Rézne rzeczy. Ja pracowalem na ranczu, kiedy bylem nie-

wiele starszy od ciebie.

~*~ Naprawdg?

— Mhm. Zdaje si¢, ze mamy ze soba wiele wspéinego. Mnie
tez sig nie podobalo miejsce, w ktérym mieszkalem, wigc ucie-
klem.

- Ty tez?

~ Tak. Ale miatem szczgscie, Ze znatlem Dana. On teraz jest
wlascicielem tego rancza. Jego mama i tato pozwolili mi tam
zamieszkac i placili mi za pracg. Nigdy nie pomy$lales o tym,
2eby sig gdzie$ wynajaé do pracy?

— Nie chee, Zeby ktos si¢ dowiedzial, ze tu jestem.

- Rozumiem to, ale postuchaj: gdybys si¢ zdecydowat pra-
cowac i chodzi¢ do szkoly, to mozna by to bylo tak zalatwic, ze
zamieszkalby$ na ranczu na stale. Tam jest catkiem nieZle.

— A czy sg tam jakie§ inne dzieci?

i — Nie.

.. = To dobrze.

. — Nie chcesz by¢ wéréd dzieci, tak? Pewnie potrafig ci
zaleZ¢ za skore.

- Kradna moje rzeczy, a potem klamig i nikt mi nie wierzy.

— To przykre. — Rafe pokiwal glowa. Przeciagnat si¢ i ziew-
nal. — Nie wiem, jak ty, ale ja bym chetnie troche pospat. Nie
masz nic przeciwko temu, zebym tu dzisiaj zostal na noc?

— Tutaj?

- Tak. Skoro ty tu §pisz przez caly czas, to ja chyba tez dam
sobie rade.
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- Ale ja mam tylko jeden §piwor.

~ Nic nie szkodzi. Przywyklem do spania na ziemi — odrze
Rafe. Wyciagnat nogi w poprzek wejscia i westchnat glosnag
— Bardzo ci jestem wdzigczny za goscinnosé, Kelly. Mysle, ze’
potrafisz by¢ dobrym przyjacielem.

— Takim jak Dan?

— Mhm. Takim jak Dan.

Rafe zamknat oczy. W kilka minut pdZniej $wieca zgasta
i w jaskini zapanowaly kompletne ciemnosci. Rafe nie cheiat
juz tego wieczoru mysle¢ o Danie. Pograzyt si¢ we $nie.

Mandy martwila si¢, bo Rafe nie wrdcil na noc. Na wszelki
~ wypadek wzieta Rangera do domu, ale tym razem nikt nie
1 zakl6cit jej spokoju. '
Mimo to nie spata dobrze. Nad okolica przetoczyla sig burza.
"+, A Rafe byt gdzie$ tam sam i spat pod golym niebem. Powtarzata
sobie w my§lach, ze przeciez zostal odpowiednio przeszkolony
i potrafi o siebie zadba¢. Nawet nie chciala si¢ zastanawial,
skad pochodza blizny na jego ciele. Lepiej bylo tego nie wie-
dzied.

Teraz mijal nastepny dziei, a ona nadal nie wiedziala, co si¢
z nim dzieje. Zastanawiala si¢, czy powinna wysla¢ Toma na
ladowisko, by si¢ rozejrzat. Nie chciata jednak wydawaé si¢
przewrazliwiona, totez zmusila sig, by poszukaé sobie jakiego$
zajgcia.

Poprzedniego dnia sprzatata dom, dopdki wszystko nie za-
czelo 1$ni€. Dzisiaj za$ postanowila przygotowac wystawna ko-
lacje. Moze nawet upiec ciastka. Musiala co$ zrobi€ z czasem.
Zdecydowala, ze zadzwoni do pracy i przedluzy sobie urlop
jeszcze o kilka dni. Nie chciata wracaé do Dallas, dopdki Rafe
przebywat tutaj.

Pieczeri byla juz prawie gotowa, gdy Ranger, wygodnie roz-
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ciagniety na podtodze obok lodéwki, warknat, a potem, szcze-
kajac, rzucil si¢ do drzwi. Mandy wyjrzala przez okno. Pies znal
Rafe’a, wigc to musiat by¢ ktos inny.

A jednak to byl Rafe. Powiedzial co$ do psa, ktéry ucichi,
ale nadal stal sztywno, a z jego gardla wydobywat si¢ sttumiony
warkot. Mandy podeszia do drzwi.

- Rafe? - zawolala.

Podszedt blizej i stangt w kregu Swiatla.

— Tak, to ja. Przyprowadzilem ze sobg nowego przyjamela
()bydwaj jeste$Smy bardzo brudmni.

Nowy przyjaciel? O kim on méwit?

- W takim razie zdejmijcie buty i wejdZcie do srodka Jak
10 dobrze, ze przygotowatam pieczei. Zaraz ja wyjme z piecyka.
/dazycie jeszcze wziaC prysznic.

Byla zdenerwowana i dlatego nie przestawata méwié. Nie
miala pojecia, czego si¢ spodziewaé. Gdzie on znalazl tego
przyjaciela?

Po chwili Rafe stanat obok niej i wskazat reka na drzwi.

- Mandy, chciatbym, zeby$ poznata Kelly’ego. — Zwrdcit sig
do obdartego chiopca i uprzejmie dodal: — Kelly, to jest Mandy,
mowilem ci o niej. Siostra Dana.

Chiopiec byl bardzo szczupty 1 miat ogromne bigkitne oczy.
Jasne wiosy wrecz domagaly si¢ kontaktu z szamponem. Patrzyt
na Mandy tak, jakby spodziewat si¢, Ze lada chwila wyrzuci go
z domu. Poczula, Ze serce jej si¢ Sciska.

— Bardzo mi mito ci¢ pozna¢, Kelly. Kazdy przyjaciel Rafe’a
jest réwniez i moim przyjacielem. Mamy dwa prysznice, wigc

:jesli cheesz, to mozesz si¢ umy¢ jeszcze przed kolacja.
Kelly spojrzal na Rafe’a, a ten skinat glowa 1 powiedziat:
— To dobry pomysl. Zaprowadzg ci¢.
| Polozy! r¢ke na ramieniu chiopca i obydwaj wyszli z kuchni.
E Mandy patrzyta za nimi, zastanawiajac sie, co tu si¢ dzieje.
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Wiedziata, ze prgdzej czy péZniej Rafe wszystko jej wyjaéni, na
razie jednak pojawienie si¢ Kelly’ego bylo dla niej wielkg za-
gadka. Wiedziala, ze Rafe nie opuscit terenu rancza, bo wszyst-:
kie pojazdy staly zaparkowane w szopie. Chyba ze szed? pie- ;
chota, ale w to watpila. Gdzie wigc znalazt tego dzieciaka? ‘;
Pobiegta do swojego pokoju i otworzyla szafe. Jakis czas |
temu spakowala stare ubrania — dzinsy i kowbojskie kosZulei
— ktére nosita kiedys, jeszcze przed wyprowadzeniem si¢ z do- ;
mu. Teraz byly na nig za mate, ale nie chciata ich wyrzucaé, |

a nie zdazyla jeszcze zanies¢ tych ubraf do sklepu z uzywanymi ’

rzeczami. Wyjeta pudlo i przerzucita ubrania, odkladajac nie-
ktére na bok. Potem zastanowita si¢ nad bielizna. Rzeczy Dana :

i Rafe’a byly na chiopca za duze. Na to jednak nic w tej chwili -
nie mogla poradzic.

Wyszta na korytarz i zastukata do drzwi tazienki. Kelly ode- i

zwal sig po chwili.

— Znalazlam jakie§ ubrania, ktdre mozesz na sicbie wlozyé.
Jesli zechcesz, to upierzemy to, w czym przyszedles.

Po chwili chlopiec otworzyt drzwi i stanal w progu. Mandy
podata mu zwinigty pakunek. Kelly podni6st wzrok na jej twarz.

- Drzigkuje — wymamrotal.

Gdy drzwi znéw sie za nim zamkne¢ly, Mandy poszia do
fazienki za sypialnia Dana. Rafe juz byl w $rodku. Trudno,
pomyslala, i §miafo otworzyla drzwi. Stal pod strumieniem wo-
dy i myt glowe. Nie ustyszal jej wejécia. Poczekata, az sptukat
piang z wloséw, a potem zapytata:

— Rafe, o co tu chodzi?

Obrdcit si¢ na pigcie, a gdy ja zobaczyl, na jego twarzy
pojawil si¢ szeroki u§miech.

— Masz ochotg si¢ do mnie przylaczyé?

— Chcee wiedzieé, gdzie znalazle$ Kelly’ego.

— Mieszkat w jaskini niedaleko lagdowiska.

}
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"~ Och, m6j Boze!

- A, tak.

- Kim on jest?

- Nie mam pojecia. Ale przekonatem go, Zeby na jakis czas
zamienit si¢ ze mna miejscami.

— Co to znaczy?

- Powiem ci przy kolacji. Ale muszg si¢ przyznal, ze w za-
sadzie juz obiecalem mu prace na ranczu. Czy myslisz, ze Tom
snajdzie dla niego jakie§ zajgcie?

— Skad mam wiedzie¢? To tylko maty chiopiec.

— Ale ty i Dan pracowaliscie tu, gdy byliscie w jego wieku.
Musi wigc by¢ cos, co mégiby robié, by zapracowaé na swoje
utrzymanie. Bo nie cheg, Zeby musial wrécié do jaskini.

— Jatez nie — wykrztusita Mandy, wpatrujac si¢ w jego cialo.
Gdy siegnat po recznik, uprzedzila jego ruch.

— Pozwdl, ze ja to zrobig.

— No wiesz, Mandy — mruknat Rafe z pewnym skregpowa-
niem, gdy zaczela go wycieraé. — Nie przywyklem do tego.

- Ubierz sig. Zjemy kolacje, dopoki wszystko jest gorace
- rzekla i pospiesznie wyszla z lazienki.

Talerze i szklanki staly juz na stole, gdy Kelly pojawit si¢
w drzwiach. Tak jak Mandy przypuszczala, ubranie bylo na
niego za duze. Sciagnat spodnie paskiem i podwinat nogawki.
Kotnierzyk koszuli luZno zwisal mu na szyi. Mandy miata ocho-
te objac go i przytulié, ale wiedziata, ze na razie nie powinna
tego robic.

— Gdzie jest Rafe? — zapytat chtopiec, przeszukujac kuchnig
wzrokiem.

— Myje si¢. Siadaj. — Wskazala mu jedno z krzesel. — Masz
ochote na mleko?

Kelly podejrzliwie spojrzal na zastawiony jedzeniem stél.

- Kto jeszcze ma by¢ na kolacji?



90 mm_oszwmw&

— Ty, jaiRafe. A dlaczego pytasz?

- To za duzo jedzenia dla trzech os6b.

— Troche mnie poniosto. — Mandy u$miechneta si¢ do go-
§cia. — Ale dzigki temu sporo zostanie na pdZniej.

Z ulga powitata nadejscie Rafe’a, ktory natychmiast podszedi
do chlopca i lekko polozy? reke na jego ramieniu. :

— Dobrze jest przebraé sie w czyste rzeczy, prawda? ~ za-
uwazyl, delikatnie prowadzac go do stotu. Kelly usiad} obok *
Rafe’a i nieznacznie przysunat swoje krzeslo blizej niego. Rafe '
udawal, ze tego nie widzi. Dobrze, ze jest leworgczny, pomys§lala
Mandy z rozbawieniem, bo gdyby jadl prawa r¢ka, musiatby
tracaé chlopca.

Gdy Kelly zobaczyt, ze¢ Mandy i Rafe nakladaja sobie na
talerze duze porcje, sam uczynil podobnie. Mandy dostrzegla,
Ze prébowal we wszystkim ich nasladowaé. W polowie positku
zaczal sie¢ nieco rozluzniaé. Odchylit si¢ na oparcie krzesta
i przestat gospodyni szeroki u§miech.

— Dobrze gotujesz, Mandy. Kolacja jest pyszna.

- Ja tez zawsze jej to méwi¢. — Rafe mrugnal do niego
porozumiewawczo. .

Mandy nie byla w stanie juz diuzej powstrzymywac cieka-
wosci. b

— Czy twoja mama nie martwi sig, Ze tak dlugo ci¢ nie ma? .
— zapytala.

Obydwaj, mezczyzna i chlopiec, zastygli w bezruchu. Rafe rzu- -
cit jej ostre spojrzenie i wrécit do jedzenia. Kelly napit si¢ mleka. ]

— Moja mama umarta — wykrztusit po chwili. '

— Och — zmieszata si¢ Mandy. — Tak mi przykro, Kelly. To
musiato by¢ dla ciebie okropne. Moja mama tez umarta i bardzo
mi jej brakuje.

— Tak. — Chiopiec skinat glowa. — Dostala zapalenia ptuc.
Na to nie powinno si¢ umierac, ale lekarz, ktéry w koficu przv-

B
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szedt ja zbadaé, powiedzial, ze byla wyczerpana, miata anemle
i cof tam jeszcze.

- Anemi¢?

— Miata za malo krwi czy cos takiego.

- Rozumiem - rzekta Mandy, wymieniajac szybkle spojrze-
nia z Rafe’em. — Jak dawno umarta? .

Kelly wzruszy! ramionami.

~ Dawno. W zeszlym roku.

- To rzeczywiscie dawno.

— Nie mialem taty — wyjasnit chiopiec, uprzedzajac jej ko-
lejne pytanie. — Byli§my tylko we dwoje z mama. Mama sprza-
tafa u ludzi i pracowata w sklepie, i jeszcze w réznych innych
miejscach, ZebySmy mogli by¢ razem. Nie chciala, zeby kt0§
mnie od niej zabral.

— Wydaje mi sig, ze miale§ wspaniala mame.

Twarz chlopca rozjasnita sig.

— Naprawde! Byla moim najlepszym kumplem. ~ Spojrzat
na Rafe’a i spowaznial. ~ Moim najlepszym przyjacielem — po-
prawit sig.

Rafe skinat glowa, ale nie wiaczyl si¢ do rozmowy.

Teraz, gdy pierwsze lody zostaty przelamane, Kelly otworzyt
sie zupelnie.

- Rafe méwil, ze moze mégtbym pracowac na tym ranczu.
Ja bardzo dobrze pracujg. Méwil tez, Ze chciatby si¢ ze mna
zamieni¢ na miejsca na jakis czas.

~ Tak. — Rafe uémiechnat si¢ do chlopca. — Dzisiaj chyba
zostaniemy tutaj. Rano porozmawiam z Tomem, a potem ja si¢
przenios¢ do jaskini Kelly’ego, a on zostanie tutaj.

— Ale najpierw musze si¢ zaprzyjaZni¢ z twoim psem —
stwierdzit Kelly.

Wszyscy troje spojrzeli na Rangera, ktéry zazdrosnie strzegl
lod6éwki.



— Z tym chyba nie powinno byé problemu - mﬁa Mandy.
przezwyci¢zajac ucisk w gardle.
A Rafe odsunat talerz i napil si¢ mleka. sy ;

- Kelly bardzo mi pomogl — oznajmil. — Chyba mam juz
plan, jak znaleZ¢ Dana.

Mandy wpatrzyla si¢ w niego, oszolomiona.

— 1 dopiero teraz mi o tym méwisz? : 1

Rafe wskazat na talerz. K

— Najpierw to, co najwazniejsze. Méwig ci teraz. '

— Dobrze — westchneta.

- Kelly powiedziat mi, ze na ladowisku regularnie pojawiaj
si¢ dwa samoloty. Obserwowat je i zauwazyl, ze z pierwszeg
- samolotu kto§ wytadowuje jakie$ rzeczy i chowa je w poblizu.]
Po kilku dniach pojawia si¢ drugi samolot i zabiera ten fadune
a zostawia co§ innego. Interesuje mnie pierwszy samolot. Wias- |
nie nim odlecial Dan.

- Och, Rafe! — zawolala Mandy i spojrzata na Kelly’ego. -
A wigc widziale$ mojego brata tej nocy, gdy zniknat! To dosko—
nale!

Kelly spojrzat na Rafe’a, a potem skinal glowa.

— Przypuszczam, 7e kto§ opracowal sobie sprytny pl
dziatania i wykorzystuje do tego wasze ladowisko. Prawdopo-?
dobnie Dan nie miat z tym nic wspSlnego. Mozliwe, ze kto§:
zauwazy! pas startowy z powietrza i po sprawdzeniu uznal, Ze’
mozna z niego skorzystaé, bo jest latwo dostgpny i leZy na
odludziu.

— Czy wiesz, gdzie jest Dan?

~ Jeszcze nie wiem, ale sie dowiem. Mam zamiar zaczekad,
az pojawi si¢ pierwszy samolot i zabawic¢ si¢ w autostopowicza,
podobnie jak Dan. Zobaczymy, czego uda mi si¢ dowiedzied.

Mandy patrzyla na niego niepewnie.

— Czy to nie bedzie zbyt niebezpieczne? Ci ludzw naJny
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7niej robia cos nielegalnego. Moze po prostu zadzwonimy do
seryfa, zeby ich aresztowal?

~ Mozna tak zrobié. Zapewne w koficu do tego dojdzie, ale
Enajpierw cheg znalezZ¢ Dana. Zapewniam cig, Zze gdy przemyt-
;nicy JuzZ zostang zaaresztowani, to nie wyciagniesz od nich ani -

£
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~ Och, wige sadzisz, ze gdzie§ go trzymaja?

~ O tym wlas$nie chce si¢ przekonac.

— A jesli ciebie tez zechc zatrzymac?

Na widok u$miechu Rafe’a przeszed? ja dreszcz.

— Niech sprébuja — odrzek! krétko i zwrdcit wzrok na chlop-
ca. — Dlatego poprosilem Kelly’ego, zeby tu zostat i pomdgt
Rangerowi pilnowaé ciebie podczas mojej nieobecnosci. Nie
wiem, jak diugo to potrwa. Rano porozmawiam z Tomem o pra-
¢y dla Kelly’ego. A tobie przyda si¢ towarzystwo — dodal.

- Tak — wykrztusita Mandy. Co jeszcze miala powiedzie¢?

[ Rafe gtadko przejat kontrole nad sytuacja. Poza tym obecnosé .-

I Kelly’ego rzeczywiscie pomogtaby jej oderwa¢ myéli od Dana
| i Rafe’a.
' - Czy dawny pokéj Dana jest wolny?

- Od kilku lat pelni rolg przechowalni réinych rzeczy — od-
rzekla Mandy, spogladajac na Kelly’ego z u§miechem. — Ale
je§li nie przeszkadzaja ci falbanki na zastonach, to. mozesz spaé
w pokoju, ktéry kiedys nalezat do mnie.

Poniewaz Mandy réwniez i teraz zajmowata t¢ sypialnie,
Rafe pytajaco uniést brwi. Odpowiedziala mu promiennym
u$miechem.

Kelly juz usypial przy stole. Mandy zaczela zbierac talerze.

- Moze zaprowadzisz chiopca do sypialni, a ja posprzatam
w kuchni? — zwrdcita si¢ do Rafe’a.

~ MySlalem, ze ty bedziesz wolala to zrobid, bo to przeciez
twéj pokéj. . :

o me—————
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— Zabiorg swoje rzeczy poZniej. i oo nii

Rafe pociagnat chiopca za reke.

— Chodz. Czas do 16Zka.

Mandy posprzatata kuchni¢ i poszta poszukaé Rafe’a. Zna-
lazta go przy telewizorze. Ogladat wieczorne wiadomosci.

— Usnal? — zapytala, siadajac obok niego na kanapie.

— Spat, zanim jeszcze dotknat glowa poduszki. Chyba udafo
nam si¢ zdoby¢ jego zaufanie i wreszcie poddat si¢ wyczerpaniu.
Od dawna zyl w wielkim napigciu.

— Czy dowiedziates sig, ile on ma lat?

—~ Mbéwi, ze dwanascie, ale nie wierze mu. Moze dziesigd,
najwyzej jedenascie.

— Powiedziat ci, dlaczego zamieszkat w jaskini?

— Zdaje sig, ze uciekt z rodziny zastepczej.

— To znaczy, ze kto§ go szuka.

~ Rafe spojrzal na nig dziwnym wzrokiem.
<. — MOwisz, jakby§ pracowala w opiece spotecznej. 1
— To dziwne, prawda?
— Sprébuj dowiedzie¢ sig o nim jak najwigcej, gdy mmie tu
nie bedzie.

— Rafe, on we wrze$niu musi p6j$¢ do szkoty.

— Wiem, ze zrobisz to, co bedziesz uwazala za najlepsze dla 1
niego. "

— Tak. — Skingla glowa.

— Dlaczego oddatas mu swéj pok6j? Mogli§my mu znaleZ¢
jakies inne miejsce.

— Bo méj pokéj byl juz gotowy na jego przyjecie, a on
usypial na siedzaco. Poza tym mam przeciez gdzie spac.

— Och, tak? A gdzie? ' :

— W twoim 16zku.




ROZDZIAE DZIEWIATY

¢ - Hm, Mandy, nie jestem pewien, czy to najlepszy pomyst.

¢ - Pewnie nie — zgodzila si¢ — ale co tam, zaplacg za to péZ-

¢ niej. — Pochylila si¢ i pocatowata go w policzek. — Chcg spe-
dzi¢ z tobg tyle czasu, ile bgdg mogta. Do diabla z konsekwen-
sejami!

: - Przeciez wiesz, ze migdzy nami nie moze istnie¢ zaden
powazny zwiazek. Jeste§my zbyt rézni... Moja praca wymaga,
bym jeZdzil po $wiecie. Nic by z tego nie wyszlo.

Mandy przypatrywala mu si¢ przez diuzsza chwilg, a potem

_ha jej twarzy pojawit si¢ uSmiech. X

* - Zobaczmy - rzekla i zaczgta odliczaé na palcach. — Po -
pierwsze, czy ci si¢ to podoba, czy tez nie, zaangazowali§my si¢
w powainy zwiazek jeszcze jako dzieci. — Przez twarz Rafe’a
przebiegl szybki grymas, ale nie prébowal zaprzeczy¢. — Po
drugie — ciagneta Mandy z nieco wigkszg pewnosScia siebie —
owszem, to prawda, ze bardzo si¢ od siebie réznimy. Mnie
osobiscie to jednak nie przeszkadza. Jesli tobie tak, to bardzo
mi przykro. — Pocatowala go szybko i wyciagnela trzeci palec.
- A po trzecie, w moich marzeniach nigdy nie widzialam ci¢
jako kogos, kto pracuje od dziewiatej do piatej, kowboju. Jeste$
tym, kim jestes, i robisz to, co, twoim zdaniem, powiniene$
robi¢. Nigdy bym nie prébowata ci¢ zmieniad.

Przechylita glowe na bok i u§miechneta si¢ do niego. Rafe
odpowiedzial jej cigzkim westchnieniem.
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— Nie wspommalas 0 najwazniejszym: nasz zwiazek nie m
szans dobrze si¢ ulozy¢. 7

— Tylko jesli ty tego nie bedziesz cheial. Ale teraz uklad= ¢
nam dobrze. Dzisiaj, przez nastgpnych kilka godzin, nie mus:
o nic si¢ martwié. Wiem, ze nie chcesz o tym méwié, ale tu o
zamierzasz zrobi¢, jest bardzo niebezpieczne. Mozesz zginaf€ :
albo przepas¢ bez wiesci. Mozliwe, ze nigdy si¢ nie dowiem, co
sig z tobg stalo. Chcesz zniknaé w taki sam sposéb Jak Dan
i moze si¢ to dla ciebie Zle skoficzy¢.

~ Wlasnie o tym méwie. Nie cheg ci¢ w zaden sposéb zranié. ;

- Rafe, méwitam ci przeciez, Ze nie mam pigtnastu lat. Nie
jestem juz dzieckiem.

— Jak réwniez nie jeste§ juz niewinna — dodat z przewrot-g
nym u$miechem. H

— Raczej nie, jesli weZmiemy pod uwage to wszystko, co mi
robiles ostatniej nocy.

— Z toba, nie tobie — poprawit ja. — Robili§my to razem.

Mandy otoczyla go ramionami.

— Chcesz mi jeszcze co$ pokazac?

— Kobieto, nigdy nie bed¢ w stanie ci si¢ oprzeé.

— W takim razie nie zaczynaj teraz ~ odparowala i wyciag-
neta do niego reke. Rafe ujat jej dio i poszedt za nig do sypialni. |

Gdy wezesnym rankiem nastgpnego dnia Tom Parker wy- |
szed! ze swojego domku, zobaczy! Rafe’a siedzacego na schod-
kach werandy.

- Weczeénie wstale§ ~ zauwazyl, — Znalazles cos$ cickawego
na ladowisku?

Rafe podnidst si¢ i razem ruszyli w strong stodoty.

— Wiem juz, jak Dan opuscil ranczo. Mam zamiar zrobi¢ to
samo co on. MoZe w ten sposéb go odnajde.

— Jak to zrobites?



NIE PROSZE O MILOSC 97

Znalazlem dzieciaka, kt6ry mieszkal w jaskini przy lado-
. Nazywa si¢ Kelly. Chyba udalo mi si¢ go przekonac,

gnajdzwsz tu dla niego jakas prace.

~ Na pewno znajdg. Ile on ma lat?

-~ Wydaje mi sig, Ze dziesig¢ albo jedenascie. On sam po-
wledziatby ci, ze ma dwadziescia jeden, gdyby byta jakakolwiek
4/8Nnsa, Z€ mu UWIerzysz.

~ Uciek! z domu?

- Raczej tak. Jak znam Mandy, to wyciagnie z niego cala
prawde, zanim wréce. Mam nadzieje, ze ten maty na cos ci sig
przyda. Potrzebuje opieki, chociaz on uwaza inaczej. Brakuje.
mu butéw, ubran, wszystkiego. Ale sam musi na to zarobié, wigc
nawet nie prébuyj proponowaé mu gotéwki.

~ Brzmi to tak, jakby$ juz zdazyt dobrze go poznac

~ Znalem go przez cale Zycie.

~ Czy to twoje dziecko? — zapytat Tom.

~ Skadze! — zas$miat si¢ Rafe. — Ma jasne wlosy i niebieskie
uczy, co wyklucza moje ojcostwo. Ale dobrze go rozumiem.
le§li dasz mu szanse, to hedzie dla ciebie pracowal ze wszyst-
kich sit.

- Przyélij go do mnie, a ja mu znajde co$ do roboty.

Rafe wyciagnat r¢ke do Toma.

~ Dzigkuje. Jestem ci bardzo wdzigczny.

~ Nie ma za co. — Zarzadca potrzasnat glowa. — Ale ja z ko-
lei bede ci bardzo wdzigczny, jesli przywieziesz szefa do domu.
Jest tu potrzebny.

Rafe wrécit do domu. Mandy wiasnie parzyla kawe. Pod-

' niosta na niego wzrok, a potem zn6éw skupita si¢ na ekspresie.

i~

— Obudzifam si¢ i ciebie nie bylo. My$latam, Ze juz cig dzi-
siaj nie zobacze.

Podszedt do niej i otoczy! ja ramionami. Za nimi rozlegto si¢
ciche stapanie. Rafe podnidst glowg i zobaczyt Kelly’ego. Chlo-
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piec stal w progu kuchni. Miat na sobie swoje stare ubrani¢
ktére Mandy zdazyla juz uprac i wyprasowaé. Nadal bylo wy
strzgpione, ale w kazdym razie nalezalo do niego. Rafe dol -
to rozumiat.

— Mysle, ze teraz zjemy $niadanie, a potem péjdziemy pos
rozmawiaé z zarzadca, Zgadzasz si¢? — zapytal. i

— Tak. — Kelly u$miechnat si¢ lekko.

Rafe usiadl przy stole, chiopiec zajal miejsce obok niep
Mandy nalala im obydwu soku pomaraniczowego, a obok Ke
ly’ego postawila jeszcze szklanke z mlekiem.

— Sniadanie zaraz begdzie gotowe.

Przedpotudnie Kelly spedzil, biegajac od stodoly do szo
z narzgdziami i od traktora do koparki. Rafe jeszcze nigdy ni
styszat tylu pytas naraz. Obydwaj z Tomem nie nadazali na ni
odpowiadac. W koficu zostawil Kelly’ego z zarzadca i wrécil
do domu.

— Przedpie si¢ teraz przez kilka godzin, a potem pojadg n
ladowisko — powiedziat do Mandy. — Zabiorg dzipa, ale dobrze
go ukryj¢, zeby nie mozna go bylto dostrzec z powietrza. Gdy;}
juz przemytnicy wyladuja, nie bedzie miato znaczenia, czy go
Zauwaza, czy teZ nie.

— Czy spodziewasz si¢ samolotu dzi§ wieczorem?

— Nie mam pojecia. Kelly nie notowal, kiedy si¢ pojawial,
ale méwil, ze przylatywali regularnie, a nie widziat ich juz od,
jakiego§ czasu. Moze szczescie mi dopisze i pojawia si¢ akurat:
dzisiaj. ‘

Jednak dopiero o czwartej w nocy Rafe uslyszal diwiek
nadlatujacego jednosilnikowego samolotu. Dni spedzat w do-
mu, jedzac, $piac i cieszac sie towarzystwem Kelly’ego oraz
Mandy, a wieczorami znéw pojawial si¢ na ladowisku. Kelly
szybko zaprzyjaznial sie¢ z Mandy i Tomem. Rafe czut bolesne

£
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- uklucie w sercu na mysl, 7e on sam nie stanie si¢ czescig ich
Zycia, pocieszat si¢ jednak, ze Tom pozostanie na ranczu.

Whspiat sig teraz pod krawedZ urwiska i patrzyl na samolot,
ktéry kolowal, przygotowujac si¢ do ladowania. W chwili gdy
samolot oddalat si¢ od niego, podciagnat si¢ wyzej i zajat wczes-
niej upatrzone miejsce. Wielokrotnie przemyslat kazdy krok,
ktdry miat go zaprowadzi¢ na pokiad samolotu. Cieszyi sie, ze
wreszcie nadeszla pora dziatania.

Wiedziat od Kelly’ego, gdzie ukrywano tadunek, totez bez
trudu stanat za plecami czlowieka, ktéry wlozy! teczke w roz-
widlenie drzewa. Zamknat go w silnym uchwycie i przystawit
néz do gardta.

"~ Nic ci si¢ nie stanie — powiedziat prosto do ucha tamtego
— jesli tylko zechcesz wspotpracowaé. Wracamy do samolotu.

Masz mnie wprowadzi¢ na pokiad, rozumiesz?

- Meiczyzna wzdrygnat sig i skingt glowa. Razem podeszli do

. samolotu.

-~ Cosig dzieje? — zapytat jaki$ glos z kabiny.

— Masz autostopowicza, przyjacielu — odpowiedzial Rafe.

Nikt nie odezwal si¢ ani slowem. Rafe podciagnat swe-
go wi¢Znia na schodki i wdrapat si¢ na nie, skryty za jego ple-
cami.

— Lecimy — oznajmil, dotykajac ramienia pilota ostrzem no-
za. Nikt mu si¢ nie sprzeciwil. Moze powodem tego braku
reakcji byl maskujacy strdj i poczerniona twarz, a moze sprawit
to néz w jego reku.

Gdy samolot ruszyl, Rafe rozejrzat si¢ po wnetrzu. Z przodu
siedzialo dwdch ludzi. On sam i jego towarzysz zajmowali tylne
fotele. Wszyscy trzej mezczyZni rzucali w jego kierunku ukrad-
kowe spojrzenia.

— Czego cheesz? — zapytal wreszcie meZczyzna siedzacy
obok pilota.
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"~ Nie lubig strzepi¢ jezyka, ale chee, zebyscie mnie zabrali
do swojego szefa.

— Poco?

— Moje powody nie powinny was interesowac.

— Szef nie bedzie szezgsliwy, gdy cig zobaczy.

— Sprébuje jakos przezy¢ jego rozczarowanie — mruknat Ra-
fe, uwaznie obserwujac teren, nad ktérym lecieli. Bylo dosé
ciemno, ale w kazdym razie nieba nie zaslanialy chmury.
W czasie, ktéry przesiedzial w jaskini, dokladnie przestudiowat
mapy lotnicze obszaru migdzy ranczem a granica. Teraz z satys-,
fakcja przekonat sig, ze trafnie przewidziat kierunek. Przelecieli
nad granica i znaleZli si¢ nad Meksykiem. :

W kilka godzin pdéZniej wyladowali na niewielkim pasie.
W poblizu staly $wiatla orientacyjne i hangar, ale nikt na nich
nie czekal. Pilot podkofowal do hangaru i wylaczy! silnik.

— I co teraz? - zapytal ten sam m@zczyzna
i~ Teraz idziemy do szefa.
On o tej porze §pi.
£~ Nic nie szkodzi.

MezczyZni popatrzyli na siebie i wzruszyh ramionami. Rafe
wiedzial, Ze sa uzbrojeni. Gdyby prébowali go zaatakowac, przy
odrobinie szczgScia mogltby sobie poradzi¢ z dwoma. Na razie
nie zawracat sobie tym glowy.

Mgzczyini zaprowadzili go do duzej hacjendy w kotlinie
gorskiej.

~ Idg spa¢ — oswiadczyl pilot. — Jesh cheesz mnie zabid, t
zréb to od razu.

Rafe ledwo powstrzymat usmlech

— Spij dobrze, amigo.

Pilot spojrzal na niego ze zdziwieniem, wzruszyl ramionami
1 zniknal w mroku. Oczywiscie mdgt zaj$¢ Rafe’a z tyhu i pré-
bowa¢ go rozbroi¢. Trzeba si¢ bylo liczy¢ z taka mozliwoscia.

:
1
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Dwéch pozostatych mezczyzn weszlo razem z nim do bu-
dynku. Za drzwiami popatrzyli na siebie.

— Jesli go obudzimy, to nas zabije — stwierdzit jeden.

Drugi wskazat glowa na Rafe’a.

— A jesli go nie obudzimy, to zabije nas ten.

— Panowie, jesli mozna, to chcialbym wam co$ zapropono-
wac - rzek! uprzejmie Rafe.

Obydwaj me¢zczyZni zwrdceili na niego wzrok.

— Powiedzcie mi, gdzie go znaleZ¢, d ja mu nie wyjawig, jak
sie tu dostatem.

Znéw spojrzeli na niego, a potem na siebie. Po chwili jeden
z nich znikngl, a drugi éciszonym glosem udzielit Rafe’owi
wskazdwek i zaraz potem réwniez rozplynat si¢ w mroku. Inte-
resujace uktady, pomyslat Rafe, wspinajac si¢ po schodach. Na
pietrze znajdowat sie szeroki korytarz zakoficzony podwéjnymi
drzwiami, Rafe nacisnal klamke i drzwi otworzyly si¢ bez
oporu.

Pok6j miat okna z trzech stron. Posrodku stato wielkie t16zko.
Wygladalo na to, ze szef sypia sam, w kazdym razie tej nocy.
Obudzit si¢ od razu, cho¢ nie mial wiele do powiedzenia, gdy
chiodna stal dotkneta tetnicy na jego szyi.

- Nie zabior¢ ci duzo czasu — oznajmil Rafe. — Szukam
przyjaciela. Nazywa si¢ Dan Crenshaw. ‘

Mezczyzna zamrugat powiekami.

— Gdzie jest Dan? Przyszedlem go odebra¢. ZaprowadZ mnie
do niego, a potem wszyscy trzej wsigdziemy do twojego samo-
lotu 1 przewieziesz nas przez granicg. Comprende?

Megzczyzna niespokojnie omiatal wzrokiem pokgj.

— Chcesz, zebym ci to powiedzial wyraZniej? — zniecierpli-
wil si¢ Rafe, mocniej przyciskajac ostrze.

Mgzczyzna milczal, ale jego spojrzenie bylo wystarczajaco
wymowne. Rafe zdjat kolano z jego piersi.
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— Wstawaj i zaprowadZ mnie do Dana. ,

Szef podniGst si¢ z 167ka i spojrzal na swoje nagie ciato. Rafe j
rzucil mu spodnie, kt6re wisialy obok na krzesle, i kopnat w je-
go strong meksykanskie sandaty.

— Prowad? — rzekt krétko.

Mezczyzna patrzyt na niego jak na szalefica. Nie prébujac
stawia¢ oporu, poszedt do drzwi. Rafe stapal o krok za nim.
Zeszli ze schodéw. Na dole nie bylo zadnych wartownikéw.
Mezczyzna skrecit na tyly domu i otworzyt drzwi na patio peine
kwitnacych krzewdw. Przeszli przez fukowatg brame w otacza- |
jacym patio murze. Dalej zwirowa Sciezka prowadzila migdzy
drzewami do niewielkich domkéw, zapewne zamieszkanych
przez pracownikéw hacjendy. Meksykanin przez caty czas ogla-
dat si¢ przez ramig, sprawdzajac, czy Rafe za nim idzie, jakby
mial nadzieje, ze to tylko senny koszmar, z ktérego lada chwila
si¢ obudzi.

Zatrzymat si¢ tak raptownie, Ze Rafe omal na niego nie
wpadl. Przed nimi znajdowala si¢ zelazna brama. Rafe rozejrzat
si¢ i Zrozumiat, gdzie si¢ znajduja.

Byt to rodzinny cmentarz.




ROZDZIAL DZIESIATY

Rafe miaf ochote krzyczeé z wicieklosci. Pochwycil megzcezy-
zn¢ za gardlo, gotéw go udusic. Wiedzial, ze szanse na odnale-
zienie Dana zywego nie byly wielkie, ale az do tej chwili nie
chcial w to uwierzyé. Mimo wszystko nie mégt tu zostawic
przyjaciela. Zamierzal zabra¢ go do domu, nawet gdyby musial
go wykopaé z ziemi golymi rekami.

Powoli rozluznil uchwyt. Mezczyzna natychmiast pobiegl
$ciezka w glab cmentarza, a Rafe bezmyélnie szedt za nim. Nic
dziwnego, ze nikt nie probowal go zatrzymywac. Jego przybycie
tutaj nie miato Zadnego znaczenia. Zmarli niec méwig.

Uslyszal zgrzyt kolejnej otwieranej bramy i dopiero po chwi-
li dotarlo do niego, ze opuszczaja cmentarz. Co to miato ozna-
czacé? Obejrzal si¢ przez ramig. Przez caly czas szli prosto.
Sciezka prowadzaca od hacjendy przecinata cmentarz i wiodta
dalej. Przyspieszyl kroku. Czyzby si¢ pomylit? Boze, spraw, by
tak bylo! modlit si¢ w duchu.

Po mniej wigcej dwoch kilometrach $ciezka doprowadzila
ich do odosobnionego domkn w lesie. Mgzczyzna zastukal do
drzwi i zawolat co§ po hiszparisku. Wewnatrz zaplonelo $wia-
teiko lampy naftowej. Drzwi otworzyla przerazona stara, siwo-
wlosa kobieta. Meksykanin powiedzial cicho co$, czego Rafe
nie dostyszal. Kobieta energicznie pokiwala glowa i otworzyla
drzwi szerzej. Weszli do skapo umeblowanego wnetrza. W dom-
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ku byly dwa pomieszczenia. W kacie pierwszego stato 16iko.
Kobieta podeszia tam i uniosta wyzej lampe.

Na 16zku lezal Dan. Od pasa w dét okryty byl przescierad-
fem. Na piersi i ramieniu miat bandaz. Skéra dokota opatrunku }
byla mocno zaczerwieniona. i

~ Zostawites go, zeby tak lezal catymi tygodniami? Nie wi- 3
dzisz, ze ta cholerna rana jest zakazona? Nie wystarczylo ci, z¢';
zostat postrzelony, chciate§ go skaza¢ na powolna Smieré?! -«?
krzyczat Rafe, dotykajac czota Dana. Bylo rozpalone. — Musisz }
mi pomée przenie§¢ go do samolotu. Jesli sprébujesz Jaklché
glupich sztuczek, to cig zastrzele, rozumiesz? ,

Mezczyzna skinal glowa. i

Rafe zadat kilka pytar kobiecie. Odpowiadata szybko. Usi-
towata zaopiekowad si¢ rannym. Wyjeta kule i prébowata wy-
czy$cic rane, ale czasami infekcje si¢ zdarzaja, pomimo wszel-
kich wysitkéw. Karmita go, przebierala i poila ziotami. Zrobita
wszystko, co mogta.

Rafe wskazal me¢ZcrzyZnie krzesto, a sam usiadt na skraju
16zka i ujat Dana za reke. :

— Czy tak si¢ wila przyjaciela? — zapytal. — Co ty sobie
wlasciwie my€lates? Czyzby§ zapomniaf, ktéry z nas jest ko-
mandosem, a ktéry absolwentem Harvardu?

Sprawdzit tetno. Bylo lekkie i szybkie, ale bito. Zawinat
Dana w przescieradlo i gestem przywotat swego przewodnika.
Razem podniesli rannego z f6zka. Staruszka przytrzymala :
drzwi. Rafe staral sig i$¢ jak najostrozniej, modlac si¢, by Bog
zechciat utrzymaé Dana przy zyciu. '

W koricu dotarli do hacjendy i dopiero tutaj m¢zczyzna ode-
zwal si¢ po raz pierwszy.

— Moze polozymy go tu na chwile. Przyprowadze samo-
lot.

Wsp6lnymi sitami wlozyli Dana na fawce na patio.
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- Ide z tobg — oznajmit Rafe. — Przyprowadzimy tu samolot
i twoi ludzie ostroznie — rozumiesz, bardzo ostroznie — wniosa
go do Srodka. Jesli co$ si¢ stanie, to nie doczekasz wschodu
stoica, amigo. '

— Gdybym chciat jego $mierci, to juz by nie zyl — prychngt
Meksykanin, odwracajac si¢ plecami. Rafe mocno pochwycil go
2a ramie, :

- Dlaczego nie przenioste$ go do domu?

— Chciatem to zrobié, gdy poczuje si¢ lepie).

— Znasz go?
. - Tak.

— Robites z nim interesy? .

- — Tak my§latlem, dopdki nie zostal postrzelony. To nie ten

cztowiek, ktérego znalem jako Dana Crenshawa. Tego nigdy
wczeéniej nie widzialem na oczy. Jego dokumenty $wiadcza
o tym, ze wprowadzono mnie w biad. '

— Chcesz powiedzie¢, ze zamierzale§ go wypusci¢? Tak
z dobrego serca?

— Mozesz mysleé, co cheesz, ale nie bawig si¢ w zabijanie.
Ten cztowiek, ktéry postrzelil twojego przyjaciela, juz dla mnie
nie pracuje.

— Nie boisz sig, ze Dan wie juz o tobie zbyt duzo?

Meiczyzna sprébowal si¢ wyprostowaé, ale Rafe mocniej
przytrzyma! jego zgiete ramig na plecach.

— Nikt mi nie moze niczego udowodni¢. JesteSmy w Meksy-
ku. Wasze prawo tutaj nie si¢ga.

— Ach, wigc czujesz si¢ bezpieczny.

— Gdyby tak nie bylo, to bylbys martwy jeszcze przed wej-
§ciem na pokiad mojego samolotu.

— Zatem wiesz, jak si¢ tu dostalem?

— Popetniasz biad, uznajac mnie za glupiego.

Rafe puscit jego ramig.
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— MySle, 7e lepiej bedzie, jesli razem zaniesiemy Dana do
samolotu. Polecisz z nami.

~ To nie jest konieczne.

— A mnie si¢ wydaje, ze tak.

— Jesli sadzisz, ze uda ci si¢ mnie zaaresztowa¢ w Stanach,
to jeste$ w bledzie.

— Interesuje mnie tylko to, zeby Dan wrocit do Teksasu,
i cheg sie upewnid, ze tam dolecimy. Twoja obecno$é w samo-
locie da mi wigksze poczucie bezpieczeristwa. Bedziesz moim
zakladnikiem.

Mezczyzna tylko wzruszyl ramionami. Razem podnie$li Da-
na i poszli w strong pasa startowego. Samolot byl pusty, a w po-
blizu nie byto nikogo.

—~ Umiesz to pilotowac?

Mgzczyzna skinal glowa.

— W takim razie polézmy go z tylu i ruszajmy. Musisz za-
tankowaé paliwo.

Wsiedli i podkotowali do zbiornika z paliwem. W czasie
tankowania Dan poruszyl sig, otworzyl oczy i wpatrzyl si@
w twarz Rafe’a.

— A wiec w koricu postanowiles si¢ obudzi€ i przylaczyé do
tej imprezy, co?

Dan przymknat oczy i znéw je otworzyl.

- Rafe? - szepnat. '

~ Tak, to ja, tylko mam makijaz na twarzy — odpart z u$mie-
chem Rafe.

— Mysélatem, Ze umarlem i poszediem do piekla — wymam-
rotal Dan.

— Nasz gospodarz zgodzil si¢ nas tam zawieZé. Gotow jeste§
wracaé do domu?

Dan skinat glowa i zamknat oczy.

: .;mmm;&;
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W kilka godzin po wschodzie stofica samolot wyladowat na
ranczu. Przez cala droge Rafe nie odezwal si¢ ani stowem. Gdy
si¢ zatrzymali, otworzy! drzwi, wyniést Dana na zewnatrz i nie
ogladajac sie za siebie, pobiegt w strong dzipa. Zanim pilot
wystartowal, jechali juz do domu.

Tom chyba dostrzegt samolot, bo czekal na nich na drodze
dojazdowe;.

— Boze drogi, udalo ci si¢ ~ westchnal z niedowierzaniem
na widok Dana lezacego na tylnym siedzeniu.

— On potrzebuje natychmiastowej pomocy lekarza. ZawieZ
go do najblizszego szpitala, a ja si¢ umyje i przyjade za wami
— powiedzial Rafe, wyskakujac z samochodu.

Tom wykrzyknal nazwe szpitala. Rafe pomachat mu reka
i biegiem dotart do domu. Zwolnit dopiero tuz przed progiem
i statecznym krokiem wszedt do $rodka. Okazalo si¢ jednak, ze
dom jest pusty.

Poszed! pod prysznic, by zmy¢ z siebie czarng farbg. Po
chwili juz byl ubrany i gotéw do drogi. Zostawil kartke dla
Mandy i wsiadt do cigzaré6wki. Gdy dotar! do szpitala, Dan
lezal juz na oddziale. USmiechnigty Tom czekat na niego na
korytariu.

— Laduja w niego antybiotyki. Wyczyscili rang, opatrzyli
i dali mu kropléwke. '

— Jak oceniaja jego stan?

— Nikt nic nie méwil. Ale zajmuja si¢ nim przez caly czas.
Robia, co moga.

- Odzyskat przytomnos¢?

Usmiech Toma stat si¢ jeszcze szerszy.

- Tak. Poznat mnie. Wygladal na zdziwionego. A potem
zapytat, czy naprawdg ci¢ widzial, czy to byly tylko halucynacje.
Rafe rozesmiat si¢ w glos.

— Musial si¢ nieZle wystraszyé na méj widok. Napitbym si¢
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kawy — dodal, rozgladajac si¢ dokota. — Moze wiesz, gdzie tu
jest jakis bufet?

— Wiem. Tak si¢ sktada, ze czgsto bywam w tym szpitalu.
Ciagle zdarzaja si¢ jakie§ wypadki na ranczu.

Poszli do baru i Rafe zam6wit kawe oraz coé do jedzenia.
... — A gdzie sa Mandy i Kelly? — zapytal, siadajac przy stohku ‘
— Nie bylo ich w domu.

Tom potrzasnal glowa.

— Ten maly nie wiedzial, w co si¢ pakuje, gdy zgodzil si¢

~odda¢ Mandy pod opieke.

— Tak? A co si¢ stato?

— Przez caly tydziedi wyciagala od niego r6zne informacje.
Nie méwila ci o tym?

— Nie mieliSmy wiele okazji, Zeby porozmawiac. Jesh nie
spalem, to Kelly co§ mi opowiadal. Mandy nic nie méwita
o jego przeszlodci. Wigc co si¢ tu dziato?

- W koficu udalo jej si¢ dowiedzied, gdzie Kelly mieszkat
z matkg. Potem skontaktowala sig z opieka spoleczna i uzyskata
reszt¢ potrzebnych informacji. Chee wystapic o prawo do opieki
nad nim i zabra¢ go ze soba do Dallas. Powiedziano jej, Ze nie
powinno by¢ z tym zadnych probleméw.

— To znaczy, ze dzisiaj zalatwiaja jakie§ formalnosci?

— Nie. Pojechali na zakupy. Mandy wyttumaczyla Kelly’emu,
Ze powinno by¢ widad, iz kto§ go kocha i zajmuje si¢ nim, wigc
musza kupié trochg rzeczy, czy mu si¢ to podoba, czy nie. Dowie-
dziala si¢ tez, ze w zesztym tygodniu wypadaty jego urodziny.
Miate$ racje, skoriczyt jedenascie lat. Dzigki temu udalo jej si¢ go
przekonaé, ze wigkszo$C rzeczy, ktére chce mu kupid, to prezenty.
Za pozostale ma zaptaci¢ ze swojej tygodnidowki.

— Rozumiem.

— 'Mandy jest niesamowita.

— To prawda.
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- Wigc jakie masz plany wobec niej?

Rafe skoriczyl juz jes¢ i zastygt teraz z uniesiong reka.

— Ja? Przeciez nie jestem jej opiekunem. Bogu dzigki - do-
dat z westchnieniem.

— Ona jest w tobie zakochana — stwierdzil Tom.

Do cholery, czy ten facet musi by¢ tak bezposredni? rozzlo-
§cil sie Rafe, odrzek! jednak spokojnie:

— Nic z tych rzeczy. Jeste§my przyjaciétmi od lat.

— Ja tez znam ja od dawna i widzg, jak na ciebie patrzy,
w jaki sposéb o tobie méwi.

Rafe potrzasnat glowa i zasmial si¢ smutno.

- Mylisz si¢. Wyobrazasz sobie mnie jako zonatego mez-
czyzng? A teraz jeszcze Mandy chce zostaé opiekunka Kel-
ly’ego. Ten chlopak potrzebuje dobrego ojca, ktéry mdglby
by¢ dla niego przykladem. Ja si¢ do tego nie nadaje.

— Skoro tak uwazasz...

— Daj spok6j. ChodZ, zobaczymy, co z Danem.

W kilka godzin péZniej pozwolono Rafe’owi wejs¢ do sali,
w ktérej lezat Dan. Lekarz zapewnil go, ze lekarstwa zaczgly
juz dziata¢ i pan Crenshaw czuje si¢ dobrze. Dan spal. Rafe miat
zamiar posiedzie¢ przy nim chwilg i popatrzeé. To zupelnie mu
wystarczato.

Opadt na krzesto obok t67ka. Na twarz Dana wracaly juz
kolory i oddychat wyraZnie lzej. Cuda wspdiczesnej medycyny,
pomyslat Rafe, ocality mu zycie. W meksykanskiej chatupie
zmarlby z braku antybiotykdw, ktérych tu bylo pod dostatkiem.
Jeszcze dzien albo dwa i mozliwe, ze lekarze nie byliby mu juz
w stanie pomdc.

Rafe nie zdawat sobie sprawy, Ze usypia, jednak w dwie
godziny péZniej ocknat si¢ na dZwigk glosu Mandy. Otworzyt
oczy i zobaczyl ja pochylong nad tézkiem Dana.
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— Och, Dan, nie moge uwierzy¢, ze zyjesz! Tak si¢ batam,
Ze juz ci¢ nie zobacze!

Rafe podnidst sie i stanat po drugiej stronie 16zka. Dan wy-
ciagnat do niego reke.

— Motzesz za to podzigkowac temu facetowi — powiedziat do
siostry. — W kazdym razie tak mi méwiono. Sam niewiele pa-
- migtam.

Mandy spojrzata na Rafe’a, a potem znéw na Dana.

- Co ci sig stato? Dlaczego jeste§ w szpitalu?

- Mam niewielka rang, w ktéra wdala si¢ infekcja. Nic
groznego. Nie moge uwierzyé, ze widze tu was obydwoje. Nie
moge takie uwierzy¢, ze jestem w szpitalu w Austin. Nikt mi
jeszcze nie powiedzial, jak si¢ tu dostatem z tej chaty w gérach.

~ Rafe cig znalazt i przywiéz! tutaj — uSmiechnela si¢ Mandy.

— Widzg, ze nadal bawisz si¢ w bohatera — zakpil Dan, z tru-
dem §ciskajac dlon przyjaciela. — A kiedy ty tu przyjechatas,
Mandy? Zdawalo mi si¢, ze miala zamiar wzrqé urlop dopiero
w przyszlym miesigcu. :

— Czy naprawde myslisz, ze mogtabym spokojnie pracowaé,
nie wiedzac, co si¢ z tobg dzieje? — zapytala. — Jestem na ranczu
juz od dwéch tygodni.

— Tco zrobilas? Znalazia$ Rafe’a i powiedziala$ mu, ze znik-
natem?

~ Nie musiata. Twdj list w koficu do mnie dotart, wigc przy-
jechalem najszybciej, jak mogtem. Okazalo sig, ze to jednak
bylo za péZno.

Dan wciaz patrzyl na niego takim wzrokiem, jakby nie byl
pewien, czy nie ma halucynacji.

~ Ciesze sig, Ze tu jestes.

— Ja tez sie ciesze.

— Dan - wtracila Mandy - na korytarzu czeka kto$, kto
chciatby ci¢ poznaé. Czy mogg go przyprowadzic?
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— OczywiScie. Tylko mi nie méw, ze znéw si¢ zareczylas.
Wystarczy: ci¢ na chwilg spuécié z oka, a pakujesz si¢ w jaka$
kabate.

Mandy zatrzymala wzrok na swoich splecionych dioniach. ...

— Prawde méwiac, to juz go poprositam, zeby ze mna za- i
mieszkal.

Dan wznidst oczy do géry.

— Na lito§¢ boska, Mandy, czy ty si¢ kiedy$ nauczysz nie
rzucac tak na teb, na szyje w kazda histori¢? Od jak dawna go
znasz? .

— Od niedawna. W gruncie rzeczy to Rafe poznal nas ze
soba.

Dan popatrzyt na nich takim wzrokiem, jakby byl pewien,

" 7e oboje zwariowali.

~ Rafe, myslalem, Ze jeste$ madrzejszy. Pod moja nieobec-
no$¢ powinienes jej pilnowac, a nie zach¢cac do rzucania si¢ na
gleboka wode.

Rafe mocniej uécisnat jego dlor.

— Naprawde sadzg, ze powiniene$ najpierw go poznad, za-
nim zaczniesz wydawaé o nim sady.

— No dobrze. PrzyprowadZ go — mruknat Dan.

Mandy podeszia do drzwi i przywolata kogo$ gestem.

Na widok Kelly’ego, ktdry pojawit si¢ w progu, Rafe poczul
zdumienie. Chlopiec miaf znacznie krdtsze wlosy niz wtedy, gdy
sie widzieli ostatnio. Teraz byly ostrzyzone prawie po wojsko-
wemu. Ubrany byl w nowa koszulg, nowe dzinsy i kowbojskie
buty. Zobaczyt Rafe’a i natychmiast do niego podbiegl.

— Rafe, popatrz na moje buty! Mandy kupifa mi je na uro-
dziny!

— Swietne buty, synu. Wygladasz, jakbys miat zamiar zaraz
wsia$¢ na siodio.

- Tom powiedzial, Ze pokaze mi, jak si¢ jeZdzi konno, tylko
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najpierw musze nauczy¢ si¢ dbaé o konia — opowiadat chtopiec
z przejeciem. Dopiero teraz przeni6st wzrok na Dana i dodat
cicho: — Dzien dobry.

— Dan, chciatbym, zeby$ poznat Kelly’ego — wiaczy? si¢ Ra-
fe. — To od niego dowiedzialem si¢, gdzie ci¢ szukad. Bez jego
pomocy pewnie w ogéle bym cig nie znalaz}.

Dan juz od diuzszej chwili przygladal si¢ chlopcu ze zdu-
mieniem.

— No dobrze. — Potrzasnat teraz glowa. — Jestescie gora.

- NieZle mnie nabraliscie.
— Sam si¢ nabrate§ — odparta Mandy. — Od razu zaczale$

wyciaga¢ niewlasciwe wnioski. My tylko nie przeszkadzaliSmy *

ci wtym.

21

- A wigc ty jeste§ Kelly. Milo mi ci¢ pozna¢ ~ rzeki Dan

i wyciaggnat lewa reke. Kelly potrzasnat nia mocno.

- Widzialem, jak do pana strzelali — powiedziat cicho.

- Co takiego™ — wykrzykneta Mandy. — Zostates postrzelo-
ny? I nikt mi o tym nie powiedzial?

— To nie bylo nic powaznego, tylko Zze péZniej wdata sig
infekcja — tagodzit Dan. ~ Niedlugo wyzdrowieje.

Mandy przeniosta wzrok na Kelly’ego.

— Wiedziale$ o tym i nic mi nie powiedziates?

— Ja go o to prositem, Mandy -~ wtracit Rafe. — Nie bylo
potrzeby, zeby ci¢ denerwowad.

Dan znéw skierowat wzrok na chlopca.

— A gdzie ty byte§? Nikogo nie zauwazylem w poblizu.

— Obserwowalem wszystko ze skraju urwiska.

~ I nikomu o tym nie powiedziales?

Kelly zwiesit glowe.

. — Nie, prosz¢ pana. Balem si¢. Nie powinienem tam by¢. Nie

wiedziatem, co ze mng zrobia, jesli sig dowiedza, ze ukrywam
sie w jaskini.
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— Jak dlugo tam byles?

- Nie wiem. — Chlopiec wzruszy! ramionami. — Ale diugo.

— Mieszkat w tej jaskini — wyjasnit Rafe. — Trafifem na nia
przypadkiem.

Dan przymknatl oczy i wymamrotal stowo ,jaskinia”. ,

— Wiesz co? — zawolat Kelly do Rafe’a. — Mandy méwila,
ze moge zamieszka€ z nig w Dallas! Rozmawiala o mnie z ja-
kimi$ ludZmi i obiecata, ze b¢dzie za mnie odpowiadac.

~ To bardzo wspanialomys$lnie z jej strony — zauwazy! Rafe.

- Tak. Obiecalem, ze pomogg jej placi¢ rachunki, jesli znaj-
de gdzies pracg, ale ona méwi, ze musze chodzi¢ do szkoly i ze
w Dallas nie ma zZadnego rancza, na ktérym mégtbym pracowac.

— Moze Dan pozwoli ci pracowac latem na swoim ranczu.

— Rafe, a ty gdzie bedziesz?

— Wrdcg do pracy za oceanem.

— Och! - jeknat Kelly ze smutkiem.

— Dan, musimy juz i$¢. Powiniene§ odpocza¢ — odezwala si¢
Mandy. Byly to jej pierwsze stowa od chwili, gdy dowiedziata
si¢ o ranie Dana. Rafe wyczuwal, Ze dziewczyna nadal jest na
niego zla. — Czy lekarze méwili ci juz, kiedy wypuszcza cig do
domu?

— Gdy temperatura mi spadnie — odpar} Dan, marszczac czolo.

- Zostang na ranczu, dopdki nie wyzdrowiejesz -- obiecata
Mandy.

Dan spojrzat na Rafe’a.

- Aty?

— To zalezy od ciebie. To ty do mnie napisafes.

— Racja. Porozmawiamy, gdy mnie stad wypuszcza.

— W takim razie zobaczymy si¢ pdZniej — rzeki Rafe i zwrd-
cil si¢ do Kelly’ego. — Chcesz wrdci¢ ze mna na ranczo, kow-
boju? Tom na pewno ma dla ciebie mndstwo pracy.

Kelly poprawit pasek u spodni.
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- Jestem gotowy - oznajmil, lekko kolyszac blodrarm

Wzigt Rafe’a za r¢ke i razem wyszli z sali.

Mandy czula na sobie spojrzenie Dana.

— Chyba teraz, gdy juz wiem, ze zyjesz, zaczynam odreago—
wywac zdenerwowanie. — USmiechngta sig. — Tak si¢ balam,

gdy zniknate§! A dzisiaj, gdy przyjechali§my do domu, znala-

ztam kartke od Rafe’a. Napisal, 7e jeste$ w szpitalu. Nie wie-
dzialam, co my$le¢. Na pewno dobrze si¢ czujesz?

— Niediugo bede zdréw — uspokoit ja Dan i zmienit temat.
— Dobrze jest znowu widzieé Rafe’a, prawda? Dawno go tu nie
bylo.

- Tak.

— NieZle wyglada.

— Mhm.

~ Aty wciaz jeste§ w nim Zakochana dodat Dan.

— Nie méw glupstw — zachnela si¢ Mandy.

— Czy mySlisz, ze nie wyczulem napigcia migdzy wami?
Przeciez nie jestem §lepy. Dziwne, Ze prad mnie nie porazit.

Mandy potozyla diosi na jego czole.

: — No tak, nadal masz goraczke i gadasz od rzeczy. Dobrze
"~ . wiesz, Ze Rafe to po prostu nasz przyjaciel.

— Na pewno. Uratowal mi zycie.

— Do korica zycia bgde mu za to wdzigczna.

— Wiec dlaczego nie chcesz go przekonad, zeby tu zostat
i pomdgt ci wychowaé chlopca?

Mandy od kilku dni zyta w tak wielkim napigciu, ze teraz
niespodziewanie 1zy naplynely jej do oczu.

— Dan, czy naprawde wyobrazasz sobie, ze Rafe mégiby zy¢
tutaj, w Stanach?

— Owszem, ale pod warunkiem, ze stawilby czolo swoim
demonom. Nie moze do konica zycia uciekac. Ta podréz do
Teksasu to dobry poczatek. Czy nie widzisz, Ze on umiera z pra-
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gnienia, by mieé Zong i rodzing? Pamigtasz, jaki byl jako chlo-
piec? A Kelly uwaza go za bohatera. Nawet prébuje na§ladowac
Jjego sposéb chodzenia. Zauwazylas to?

. — Owszem - wykrztusita Mandy. Lzy sptywaly jej po poli-
© czkach.

. — Wigc co zamierzasz z tym zrobié, siostrzyczko? Czy po-
. zwolisz, by znéw zniknat z twojego zycia, tak jak dwanascie lat
| temu, czy tez powiesz mu wreszcie, co do niego czujesz?

— Kocham go i dlatego cheg, zeby byl szczgsliwy. A zdaje
sig, Ze jest szczeSliwy z tym, co robi teraz.

-~ Owszem, bo nie zna zadnego innego Zycia. Jest samotny
i wydaje mu sig, ze tak juz musi byé. Od ciebie zalezy, czy
pokazesz mu, ze moze by¢ inaczej.

— Sprébuje.

— Och, nie. To bylaby tylko strata energii. Je$li zaczniesz
tylko prébowag, to nic si¢ nie uda. Nie probuj, tylko po prostu
zréb to. W16z w to cale swoje serce. Mandy, ja nie jestem §lepy.
Ten cztowiek kocha cig tak bardzo, ze ta milo§¢ go zzera. Musisz
go przekonaé, ze jest dobrym materialem na meza i ojca. Na
razie on nie ma o tym pojecia.

- Jak moze by¢ tak §lepy? — Mandy usmiechnela si¢ tagodnie.

— Bo nadal zyje w nim chlopiec, ktérego wiasny ojciec moc-
no posiniaczy! i przekonat, ze jest bezwartosciowy. Rafe potrze-
bowat czasu, by si¢ przekona¢, Ze ojciec nie mial racji. Teraz
pora na ciebie. Pom6z mu zrobi¢ nastgpny krok.
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Gdy Mandy wrécita ze szpitala, dom byt pusty. Po przybyciu
Kelly’ego przywrécita pokéj dziecinny do jego pierwotnej funk- -
cji. Nie wymagato to wiele wysitku, gdyz wszystkie meble nadal
tu staty. Uprata zastony, znalazla $wiezg posciel i Kelly mogt sig
tu przenie$¢ juz drugiego dnia, Mandy za$ wrécita do swojej
sypialni. Wiedziala, ze pod nieobecno$¢ Rafe’a nie bytaby
w stanie spa¢ w t6zku, ktdre z nim dzielita.

Teraz z przyzwyczajenia zajrzata do wszystkich pokoi. Zna—
lazla Rafe’a w sypialni Dana. Spal mocno, lezac w poprzekz
16zka. Juz w szpitalu Mandy zauwazyla glebokie cienie pod jego
oczami. Z pewnoScia zastuzyl na odpoczynek. Mandy bardzo
chciata poznaé wszystkie szczeg6ly akcji, wiedziala jednak, ze
prawdopodobnie dowie si¢ wigcej, jesli najpierw pozwoli Ra-
fe’owi si¢ wyspac.

Zajela sie planowaniem kolacji. Gdy Kelly pojawit si¢ w dm i
mu, wszystko bylo juz gotowe. Rafe nadal spat.

— Czes¢! - zawolal chlopiec. — Bylem z Tomem na pastw1—
sku. Swietna zabawa. Na ranczu mozna robi¢ mnéstwo réznych
1zeczy, prawda?

— Owszem, masz racjg. Jeste$ gotowy do kolacji?

Chiopiec spojrzal na swoje zakurzone ubranie.

— Moze powinienem najpierw si¢ umyc.

- To dobry pomysl. A kiedy juz si¢ przebierzesz, obud#
Rafe’a.

Kelly ze zdziwieniem spojrzal na zegar.
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— On juz $pi? Dlaczego? :

— Prawie nie spal ostatniej nocy. Mam wrazenie, zZe ta jaski-
nia nie jest szczeg6lnie wygodna.

— Nie tak wygodna jak 16zko — przyznal chiopak.

— Tak mi sie¢ wlasnie wydawalo.

Nakryla do stoha i wyjela kolacje z piecyka. Lubila gotowaé
dla glodnych mezczyzn. To bylo o wiele zabawniejsze niz przy-
gotowywanie positkéw tylko dla siebie. Cieszyta ja perspektywa
zamieszkania z Kellym.

W korytarzu ustyszala dwa glosy. A wige Rafe wstal. Zatrzy-
mal si¢ w progu 1 spojrzal na nia.

— Dlaczego nie obudzila§ mnie wcze$niej? — zapytal nie-
$miato. — Nie musialem przesypia¢ calego dnia.

— Zdaje sie, ze twdj organizm byl innego zdania. Od kilku
dni zyte§ w duzym napigciu. Potrzebowate§ odpoczynku. Siadaj,
wszystko juz gotowe. v S

Podczas kolacji Rafe cierpliwie wystuchiwal nie kofdiczacych ~ 1,
sig opowiesci chtopca o wszystkim, co widziat i robit tego dnia.
Stuchal uwaznie i od czasu do czasu zadawal jakie$ pytanie albo
podsuwat odpowiednie stowo. Mandy zastanawiata sig, jakiego
rodzaju kobieta byla matka Kelly’ego. Czy czesto zmieniata
mezczyzn, czy tez sparzyla sig raz na ojcu chiopca i nie cheiala
juz wigcej prébowac? Kelly duzo opowiadal o matce, ale nigdy
nie wspominal o zadnym mezczyZnie. Wiedziata, 7ze bardzo
przezyje wyjazd Rafe’a.

— Prawda, Mandy? — zwrécit si¢ do niej chlopak.

— Przepraszam, Kelly, ale myslatam o czyms innym.

— Méwilas mi, ze w Dallas bede mégt mieé takiego psa jak
Ranger.

— No, niezupelnie takiego samego. Ranger to wielki pies,
a wielkie psy nie lubia mieszkaé¢ w matych mieszkaniach. Po-
trzebuja duzo miejsca do biegania i do zabawy.
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- Mali chiopey tez — dodal cicho Kelly.

~ To prawda. Moze powinnam pomysle¢ o przeprowadzee 11

do czego$ wigkszego... na przykiad do domu z ogrodem.

Kelly usmiechnat si¢ i wrécit do jedzenia. Gdy kolacja do—

biegla korica, usypiat juz z nosem w talerzu.

“ﬁ 3

|
;.

— 1IdZ do t6zka — zwrdcil si¢ do niego Rafe. — O tej porze

roku ranek nadchodzi bardzo szybko.
Kelly skinat glowa i poszedt do drzwi.

i

— Dobranoc - rzucit jeszcze przez ramig. St
Mandy zaczeta sprzatac ze stotu. Rafe przylaczy! sie¢ do niej

i szybko doprowadzili kuchni¢ do porzadku, a potem poszli do
salonu, gdzie Rafe zwykle ogladat wieczorne wiadomosci. Man-
dy poczekala, az pojawily si¢ reklamy, i zapytala:

— Czy zauwazyles, ze Kelly bardzo rzadko kogo$ dotyka?

— Zauwazylem — odpart Rafe.

— Przez caly czas mam ochotg go przytulad.

*~ Chroni swoja przestrzeti osobista. Wydaje mu si¢, ze to czyni
go silnym. Nie jest jeszcze gotéw z tego zrezygnowac. Prébuje sie
odnaleZ¢ w nowej sytuacji. Prawde méwiac, juz dokonata$ cudéw.
Zupelnie nie przypomina tego ponurego chiopca, ktérego znala-
zlem w jaskini.

— Ponury? Kelly? Od rana do wieczora usta mu si¢ nie
zamykaja.

— Naprawdg dobrze sobie radzisz z dzie¢mi, Mandy. Zreszta
na pewno o tym wiesz. Gdyby bylo inaczej, nie wybrataby$
sobie zawodu psychologa.

— To prawda. — USmiechneta sig. — Wygladasz na wypocze-
tego. Chee teraz ustyszed, jak udato ci sie tego dokonac.

— Czego?

— OdnaleZ¢ Dana. 4

~ Dotarfem autostopem do miejsca, gdzie byt Dan, i przy-
wiozlem go tutaj. To wszystko.
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— Musi sie za tym kry¢ o wiele wigcej. Przeciez miale$ do
czynienia z ludZmi, ktérzy go postrzelili. Na pewno sa niebez-
pieczni.

— Chyba tak.

— Miates z nimi jakie$ klopoty?

- iadnych.

— Tak po prostu wszedle, znalazte§ Dana i wyszedtes?

— Wiasnie tak sig to odbylo.

E — Och, Rafe! — za§miata si¢ Mandy, potrzasajac glowa. Sie-
= dzieli na sofie. Pod wplywem impulsu pochylila sie i pocatowa-
fa go. Rafe posadzil ja sobie na kolanach. Mandy rozpiela guziki
jego koszuli i potozyla dionie na gladkiej piersi.

— Tesknilam za toba — przyznala rmcdzy pocatunkami, -
Bardzo tesknitam.

Rafe spojrzat na nia ze zdumieniem.

— Przeciez widywaliSmy si¢ codziennie.

— Ale nie moglam ci¢ dotknaé. Kelly zawsze byi gd11e§
w poblizu. Czasami zagladatam do twojej sypialni i patrzylam,
jak $pisz. Zawsze wtedy kusilo mnie, zeby wsuna¢ si¢ do t6zka
obok ciebie i obudzié cig.

~ Pokaz mi, co miata$ ochotg zrobi¢ — zaproponowal Rafe.
Zdjal ja z kolan i wstal. Wylaczyl telewizor, a potem wyciagnal
do niej reke, pytajaco unoszac brwi.

W jaki§ czas péZniej lezeli objeci w ciemno$ciach. Mandy
przylozyta ucho do piersi Rafe’a i stuchata bicia jego serca. Po
raz pierwszy od dawna czula prawdziwy spokéj. Nie musiata
sig juz martwi¢ o Dana, a poza tym lezala w ramionach mez-
czyzny, ktérego kochata calym sercem. No i byl jeszcze chio-
piec, ktérym mogta si¢ opiekowac.

- Mandy? — mruknat leniwie Rafe.

-~ Hm?

— Dan pewnie wrdci do domu dopiero za tydziefi.
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— Wiem.

~ Zamierzam wyjecha¢ rano na pare dni.

— Och!

— Mam kilka rzeczy do zrobienia.

— Dobrze.

— Chce, zeby§ wiedziata, jak wiele znaczyl dla mme pobyt
tutaj.

— Cieszg si¢.

~ Nigdy nie znalem czulszej i bardziej wmlkodusznej osoby
- niz ty. Zawsze taka bylas.

- Dzickuje.

— Zaslugujesz na wiele. Na dobrego meZczyzne i kochajaca
rodzine.

— Aty na co zaslugujesz, Rafe?

— Ja mam to, na co zastuguje¢. NieZle zarabiam.

- Nie pragniesz czegos wigcej? Nigdy nie czujesz si¢ samo-
tny?

— Ja? Jestem zbyt bezwzgledny, zeby czud sig samotnym.

— Przeciez to sie wzajemnie nie wyklucza. ~

- Widze, Ze nie masz zamiaru sprzeczac si¢ ze mng o to, czy
jestem bezwzgledny — za$miat sig. i

— To cze$¢ twojego charakteru. Dzigki temu jestes, kim jegd
steS. Kocham ci¢ z calym dobrodziejstwem inwentarza,
wszystkimi twoimi dobrymi i ztymi cechami. Znam twoje nas
stroje i postawy, zle i dobre cechy charakteru. Owszem, jes "'.'
twardy, ale jeste§ réwniez bardzo, bardzo lagodnym czto-
wiekiem.

— Wydaje mi si¢, ze w tym, co méwisz, jest wiele sprzecz-
nosci.

— Wszystkie one skladajg si¢ na obraz me¢zczyzny, ktérego
kocham,

— Mandy, nie prositem cig 0 mito$é.
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— Wiem o tym. Nic na to nie poradze. To jak choroba... gdy
raz si¢ dopadnie, pozostaje we krwi na zawsze.

— Ho, ho! Serce zaczyna bi¢ mi szybciej. Jestem jak nieule-
czalna choroba? Naprawde potrafisz zawojowa¢ mezczyzng
swoja poetyka.

Mandy lekko przygryzta jego ucho.

— Nigdy nie twierdzitam, Ze jestem romantyczka.

- — Alez jestes, kochanie, w kazdym calu twego wspanialego
ciata. )

Mandy powiodla reka po jego brzuchu.

— Naprawde uwazasz, ze moje ciafo jest wspaniate?

— Mhm - mruknat Rafe, obejmujac jej piers. — Dzialasz na
mnie jak jeszcze Zadna kobieta dotad. Przy tobie prawie przez
caly czas jestem podniecony.

— Teraz rozumiem, dlaczego tak tatwo cig rozpalic.

— Ty tez nie masz zbyt mocnych bezpiecznikéw — stwierdzit
Rafe z szerokim u$miechem, uwaznie patrzac na jej twarz.

Gdy Mandy obudzila si¢ nastgpnego ranka, Rafe’a nie bylo.
Tym razem przynajmniej uprzedzil ja o swoim wyjeZdzie. Nie
zniknat niespodziewanie w §rodku nocy. Zawsze to jaki$ pocza-
tek! Zauwazyta, ze nie bylo réwniez furgonetki, ktdrej uzywat.

A wiec mial zamiar wrécic.

Mandy polaczyla si¢ ze swoim biurem i przedtuzyla sobie
urlop o kolejnych kilka dni. Potem zadzwonita do lokalnego
oddziatu i uméwila sie na spotkanie w sprawie przyznania jej
prawa do opieki nad Kellym.

A potem mogla juz tylko czeka¢ na powrdt Dana i Rafe’a.
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Wyprawa zajela Rafe’owi wigcej czasu, niz przypuszczal,
bowiem §lad, za ktérym podazal, dawno zostat zatarty. Dopiero
" po tygodniu trafit na wlasciwy trop. Zjezdzit niemal caty Teksas,
az wreszcie dotarl do wtulonego migdzy sosny miasteczka Eden,
polozZonego we wschodniej czgéci stanu.

Céz za ironia losu! _

Zaparkowal samochéd Dana przed schludnym bliZniakiem
stojacym przy spokojnej, ocienionej duzymi drzewami uliczce.
Trawnik przed domem byt réwno przycigty. Wzdhuz chodnika
prowadzacego do drzwi rosly kwiaty. Doniczki z kwiatami wi-
sialy réwniez na werandzie, a pod nimi stata dwuosobowa hus-
tawka. To wszystko razem wzigte bardziej kojarzylo si¢ Ra-
fe’owi z dekoracja filmowa niz z ktérymkolwiek z miejsc, w ja-
kich mieszkal wczesnie;j.

Zastukat do drzwi i czekal. Z wnetrza nie dochodzil zaden
dZwigk. Nie grato radio ani telewizor. To tez wydato mu si¢

- dziwne.

Po chwili ustyszat ciche kroki i w progu stangta drobna ko-
bieta o bujnych siwych wlosach, przetykanych gdzieniegdzie
ciemnymi kosmykami. U$miechneta si¢ uprzejmie, patrzac na
niego przez siatkg w drzwiach i zapytata:

— Szuka pan kogos$?

Dotychczas Rafe nie prébowal sobie wyobrazaé tej chwili.
Chyba nie spodziewat si¢, ze cokolwiek w ogéle bedzie czul.
To jednak tylko dowodzito, jak malo znat siebie. Chcial co$



NIE PROSZE, O MILOSE o 123

powiedzieé, ale jezyk odmawiatl mu postuszeristwa. W koticu
przelknat kule w gardle i wykrztusit:

- Czesé, mamo.

Kobieta spojrzata na niego, zaszokowana. Uniosla rgke do
szyi i wyszeptala:

— Rafe? Czy to ty?

~ To ja, mamo — odrzekl Rafe juz spokojniej. — Dobrze wy-
gladasz.

Przez dtuzsza chwilg patrzyli na siebie przez oddzielajaca ich
siatkg. W koricu kobieta otworzyla drzwi i z godnoscig skingta
glowa. -

— Proszg, wejdz.

Rafe znalaz! si¢ w pokoju, ktéry wygladat zarazem znajomo
i obco. Znajomo, gdyz rozpoznawat niektére przedmioty, a ob-
co, poniewaz wszystkie meble byly nowe, w dobrym gatunku,
wygodne i znakomicie utrzymane. Wszg¢dzie znajdowalo si¢
mnéstwo oprawionych w ramki fotografii, duzych i matych.
W oknie wisialy zmarszczone, przejrzyste firanki, na sofie le-
zaly kolorowe poduszki, a §rodek podlogi zdominowany byt
przez barwny owalny dywanik. Posrodku tego dywanika stat
teraz Rafe i obracajac si¢ dokota, chionat wszystkie szczeg6ly.

— Jadlte$ cos$? — zapytata matka z us§miechem.

— Tak, mamo, ale chetnie napilbym sie kawy.

— Siadaj. ~ Wskazala na duzy, migkki fotel. — Zaraz przy-
nios¢ kawe.

Przez caly czas zachowywala si¢ z godnoécig. Patrzyl, jak
wychodzi z pokoju, jak zwykle wyprostowana i pelna wdzigku
w domowej sukience w kwiaty i pantoflach. Powinien p6js§¢ za
- nig i zaproponowacé pomoc, ale nie byt pewien, czy nogi zdotaja
go unies¢. Po tylu latach wreszcie wrécit do domu, ale ten dom
nie przypominal zadnego, jaki miat wczegniej.

Po chwili matka wrdcila z taca, na ktdrej staty dwie filizanki
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na spodkach wypelnione parujacym napojem. Postawita taz:e
obok syna i przysiadia w pobliZu na sofie. :

— Alez ty jeste$§ wysoki — rzekla z uznaniem, obrzuca_]ac go’
wzrokiem od stép do giéw. — Chyba bym ci¢ ni¢ poznata.

— Ja bym ci¢ poznal zawsze i wszgdzie, mamo. Nadal jestes :
tak pigkna jak kiedys. g

Policzki matki poczerwienialy lekko. :

— Tak wiele jest pytan, rzeczy do wyjasnienia, do Zrozumw- -

.. Nie jestem pewna... — Zamilkta. — Zastanawiatam si¢, czy
jeszcze zyjesz. Byles taki miody i taki... "

— Gniewny? - podsunat Rafe.

Skingta glowa.

— Dokad uciekles?

— Wyladowalem w poblizu Austin. Odnalaztem przyjaciela
z podstawéwki z Wimberley. Jego rodzina data mi prace na
swoim ranczu. Mieszkatem tam az do kofica szkoly Srednie;.

- Wigc skonczyles szkote ~ rozpromienifa si¢ matka.

— Tak — odrzekl Rafe, patrzac na fotografie. Rozpoznat
usmiechnigte twarze swoich sidstr. — Opowiedz mi o Carmen
i Selenie. Gdzie sg teraz?

— One tez mieszkajg w Eden. Carmen wyszla za maz sze$¢
lat temu. Jej maz pochodzi stad i ma duza rodzing w tych
stronach. Dobrze sobie radzi. Kilka lat temu kupili mi ten
dom. Mieszkalam wtedy z Selena w Corpus Christi. Oby-
dwie przeprowadzily§my si¢ tutaj. Selena poznaia kuzyna Ti-
mothy’ego, to znaczy me¢za Carmen, i pol roku temu wyszia za
niego.

— Wigc w koricu zostawilas tate?

Matka nie odpowiedziata od razu.

— Twdj ojciec zginat w wypadku samochodowym. Jechatl ze
swoim kolega z pracy jako pasaZer. Péicigzaréwka uderzyla
w ich samochdd. Wracali do domu z pracy w Corpus. Razem
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z rodzing kierowcy wniesliSmy oskarzenie i dostaliSmy duze
odszkodowanie, zanim jeszcze sprawa trafita na wokandg.

Rafe prébowal co$ czué, ale byt jak odretwiaty.

- Kiedy to si¢ stato?

— Drziesig¢ lat temu, w maju.

Ojciec zmarl, gdy Rafe mial dwadzieécia lat. Taka byla rze-
czywisto§é. Zmarl, gdy Rafe byl za oceanem i nienawidzit go
z calego serca. Przez wszystkie lata nosil ze soba t¢ nienawisc,
chod jej obiekt dawno juz nie istniat. Ta nienawis¢ oddzielita go
od matki i sidstr.

- To znaczy, ze przeprowadziliscie si¢ do Corpus wkrétce
po moim wyjeZdzie — zauwazyl.

— W nastgpnym roku. — Matka skingla glowa. — Po twojej
ucieczce ojciec nigdy juz nie byl taki sam. Wiedzial, ze 7le
postgpuje, ale pamigtasz, jak to bylo, gdy zaczynat pié. — Przez
chwile milczata, mySlac o czyms§. — A potem zamknat si¢ w so-
bie, jakby nic juz dla niego nie mialo znaczenia.

— Czesto sig przeprowadzaliscie.

- Tak. Ojciec nigdzie nie mogt znaleZ¢ spokoju.

~ I pewnie nie potrafit dlugo utrzyma¢ pracy.

Oczy matki nabiegly tzami.

— Prébowatam cig znaleZ¢, ale nie wiedzialam, gdzie szukac.

~ A nie przyszlo ci do glowy, zeby sprawdzi¢ w szkole?
Musialem poda¢ im adres, zeby przestali mi $wiadectwa. My-
.- §lalem, Ze wiesz, gdzie jestem, tylko nic cig¢ to nie obchodzi.

— Och, Rafe! — wykrzyknela matka. — Nie, nawet mi nie
“przyszlo do glowy, zeby i§¢ do szkoty po informacje. Cieckawa
jestem, dlaczego nie dali nam znac?

— Pewnie mysleli, ze przeprowadzilem si¢ razem z cala ro-
dzina. ’

— Och! A ty przez te wszystkie lata byle§ przekonany, ze
.. twdj los wcale nas nie interesuje!



Rafe bezwiednie potart policzek.

'~ Zmegczony juz bylem-demonstracjami uczué ojca.

~ Nie powinien by ci¢ tak traktowac.

~ Amen. ‘

~ Przykro mi, ze tyle w tobie goryczy.

~ A mnie przykro, Ze wybratas takiego czZlowieka na mojego
ojca. s

~ Wiec nadal jest w tobie zlo§¢.

~ Owszem, zyje i ma sig¢ nieZle.

Matka wstata i podeszta do kominka, na ktérym réwniez
staty fotografie.

~ Zatuje wielu rzeczy, ktére zdarzyly si¢ w moim zyciu.
Miatam wiele lat na zastanawianie si¢ nad swoimi decyzjami.
— Odwrdcita si¢ i spojrzala na niego. — Stracitam syna, a to bar-
dzo wysoka cena za dokonane wybory.

— A ja stracitem rodzine.

~ Tak, ale ty sam postanowites odejé¢. Przykro mi, ze ojciec
tak cig traktowal. Gdy pit, stawal si¢ obcym czlowiekiem, nie
tym, za ktérego wysztam. Kiedy odkryliémy, Ze zniknate$, stra-
cil zainteresowanie zyciem. Wiedzial, ze bylam na niego zla.
Bylam zla réwniez na siebie. Powinnam go wczesniej jako§
powstrzymac.

Rafe potrzasnat glowa.

~ Powinna$ zrozumie< niektére rzeczy wczesniej. Nie zapo-
mniatem, jak ojciec traktowat ciebie, gdy ja bylem jeszcze maty.
Uznalem, ze lepiej, by traktowat jak worek treningowy mnie niz
ciebie i dziewczynki. Ale w koricu zdatem sobie sprawe, ze jesli
zostang dluzej, to go zabij¢ — przyznal, odwracajac wzrok. —
Wiedy zrozumiatem, ze muszg odej$é. Mialem tylko nadzieje.
ze nie wyladuje zlosci na was.

— Nie, tego nie zrobil.

- Ciesze sig.
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— W dalszym ciagu pil, ale juz mniej. Wiem, Ze na swdj
sposéb rozpaczat po stracie jedynego syna.

Rafe prébowat sobie przypomnie¢ ojca w chwilach trzeZ-
wosci. Zwykle najlepiej pamigtat pijackie awantury, teraz jed-
nak przypomnial sobie, Ze ojciec kiedy$ si¢ z nim bawil, gral
w pitke, zabierat go na ryby. Przypomnial sobie czlowieka, kto-
ry gdziekolwiek szedi, zabieral ze sobg cala rodzing, ktéry
uwielbial chwali€ si¢ swoimi dzieémi i przekomarzac z zona.

— Dziwnie si¢ czujg, wracajac nagle do przeszloci — rzekd,
potrzasajac glowa. — Tak wiele rzeczy udalo mi si¢ zapomnied.

- To tylko przeszio$¢, o ile nie pozwolisz, by wplywata na
twoje obecne Zycie.

— Przykro mi, mamo, ze tak dtugo si¢ nie odzywalem.

— Mnie tez, Rafe.

Wstal, podszedt do matki i objat ja. Przytulila si¢ do niego.
Gdy wreszcie ja puscil, odsuneta si¢ o krok i spojrzata na jego
twarz oczami pelnymi fez.

— Jeste$ wysoki jak ojciec. Bylby z ciebie dumny, gdyby :

mogl cig teraz zobaczy<.

— Mamo, czy wybaczysz mi, ze nie odnalazlem cig wczes-

niej?

~ Ukarate$ si¢ juz znacznie bardziej, niz na to zastuzyles,
synu. Pora pozby¢ si¢ goryczy i nienawisci i przyjaé mitosé,
ktdra przez caly czas na ciebie czekata. Witaj w domu, Rafaelu.

Rafe wrécil na ranczo po dwéch tygodniach nieobecnosci.
Zatrzymal samochdd na podwdrzu i rozejrzal si¢ po miejscu,
w ktérym spedzit cztery wazne lata swojej miodosci. Uswiado-
mit sobie, ze punkt widzenia jest najwazniejszy. Gdy on si¢
zmienia, zmienia si¢ wszystko dokola. Wiedzial, ze nigdy juz
nie bedzie potrafit patrze€ na swoje Zycie w taki sposéb jak
dotad.
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Chciat jak najszybciej znaleZ¢ Mandy i opowiedzie¢ jej
o wszystkim, czego si¢ nauczyl w ciggu tych dwéch tygodni.
Wiedzial, ze ona zrozumie to lepiej niz ktokolwiek inny. Jednak
pierwsza osoba, jaka zobaczyl, byt Tom, ktéry wyszed! ze sto-
doly. Rafe pomachal mu r¢ka i po chwili mezczyZni uscisneli
sobie dionie.

— Dobrze, 7ze wréciles — powiedziat zarzadca.

— Ja tez si¢ z tego cieszg — przyznat Rafe. — Mam nadziejg,
ze Dan jest juz w domu.

— Och, tak — zasmiat si¢ Tom. — Pielggniarki blagaty lekarza
na kolanach, zeby go wreszcie wypuscil. Nie jest najbardziej
cierpliwym pacjentem na $wiecie.

— Przypuszczam, ze teraz Mandy si¢ nim opiekuje. — Rafe
spojrzat na dom.

Tom poskrobat si¢ po glowie.

— Prawde¢ méwiac, wyjechala trzy dni temu. Zabrata ze soba
Kelly’ego. Méwita, ze juz za diugo nie bylo jej w domu i musi
sig wszystkim zajac.

~ Rzeczywiscie — odrzekl Rafe z wielkim rozczarowaniem.
— Skoro Dan wyzdrowial, nie bylo powodu, by zostawata tu
dluzej.

Tom klepnat go po plecach.

~ Dan na ciebie czeka. Ucieszy si¢, gdy zobaczy, ze wrécite§
caly i zdréw. :

Rafe wyciagnat torbe z samochodu. Czego si¢ wlasciwie spo-
dziewal? Niczego przeciez nie obiecywal Mandy. Miala swoje
zycie i obydwoje wiedzieli, Ze on nie jest jego czgscia.

Wszedt do domu przez kuchenne drzwi. Zaraz za progiem
ustyszat odglosy dobiegajace z wlaczonego telewizora. Dan byt
w salonie. Lezal rozciagnigty na fotelu i bawil si¢ pilotem.

~ Nie masz nic lepszego do roboty w samym $rodku dnia,
niz ogladac telewizje?
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Na dZwigk glosu przyjaciela twarz Dana rozjasnita si¢ u§mie-
chem. ,

— No, jeste$ wreszcie, ty wldczego! Czas najwyzszy!

- A co, miates juz zamiar zglosi¢ kradziez samochodu? -

— Zupelnie o nim zapomniafem — zagmiat si¢ Dan. - Siadaj,
dotrzymaj mi towarzystwa. '

Rafe wyciagnat si¢ na sofie.

— Dobrze wygladasz. Jak tam twoje ramig?

— Goi sig, ale troche to jeszcze potrwa.

— Masz szczgscie, Ze nie straciles reki przez t¢ infekcje.

— Lekarz méwil to samo. Dlatego siedzg tutaj i prébuje si¢
cieszyé. Prawde méwiac, troche pracuje. — Wskazat na telefon
komérkowy. — Rozmawiam z klientami, zafatwiam niektdre
sprawy. Nie mogg jeszcze podrézowad.

~ Masz ochote mi wyjasnié, skad si¢ wzigla ta rana?

Dan zachmurzyt sig. '

- Nie znam jeszcze wszystkich szczeg6léw, ale przekazalem
policji to, co wiedziatem, i pracuja nad tym.

— Wiegc powiedz mi, kim byl ten czlowiek, z ktérym tu przy-
lecieli§my.

— Carlos Felipe Cantu.

— To mi nic nie méwi.

— Sadze, e to tylko posrednik. Biorac wysoka prowizje,
przewozi towar od sprzedajacego do kupujacego. Ale nie mam
zadnych dowodéw.

— Jakiego rodzaju towar?

- Zdaje sig, ze wszystko, o co klienci si¢ dopominaja. W tej
chwili rézne kraje szukaja zaawansowanych technologii kom-
puterowych. Kto$ z tej okolicy zaspokaja 6w popyt.

— Wiesz moze, kto to taki?

— Nie wiem. Ale mam pewne podejrzenia.

— James Williams?
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Dan wpatrzy! si¢ w niego ze zdumieniem.,

— James? M6j wsp6lnik? Chyba zartujesz!

- Zupelnie nie zdziwito go twoje zniknigcie. W tych okolicz- -
nosciach wydalo mi si¢ to co najmniej dziwne ~ wyjasnit Rafe.
— Co robites w srodku nocy na pasie startowym?

— Jeden z moich klientéw z Dallas uméwil sie ze mna na
spotkanie. Mial zamiar przylecie¢ wczesnym wieczorem, Obie- -
catem, Ze bedg czekal na niego na ladowisku. Chcial zostaé na
noc i odlecie¢ wczesnie rano nastgpnego dnia.

— Nie przyleciat?

— Nie. Teraz, gdy bylem w szpitalu, dowiedziatem sig, ze
prébowat sie do mnie dodzwoni¢ i powiadomié, Ze nie moze
* przylecied, ale nie udalo mu si¢ mnie ztapad.

— Wigc czekale$ na niego na ladowisku i...

— Iwyladowat samolot. Ale nie zgasit silnikéw, tylko zatrzy-
mat si¢ i wysiadlo z niego dwéch mezczyzn.

— Rozmawiates$ z nimi?

— Tak. Oznajmilem, Ze nie maja nic do roboty na moim
ranczu. Roze§miali mi si¢ w twarz i powiedzieli, Ze przeciez
dostaje swoja dziatke za uzyczenie ladowiska. A dalej juz nie-
wiele pamigtam. Chyba prébowatem ktérego$ uderzyé. Zoba-
czylem blysk i poczulem b6l w ramieniu, a potem stracitem
przytomnos¢é.

— Poczekaj chwile — poprosit Rafe. — Zaparze kawe. Ta hi-
storia staje si¢ coraz bardziej interesujaca.

Dan réwniez si¢ podniést.

— Mozemy si¢ przenie$¢ do kuchni. Mam juz do$¢ tego
telewizora.

Usiedli przy kuchennym stole nad kubkami z parujacym
napojem.

— A co dzialo si¢ potem? — wypytywal Rafe.

~ Ocknatem si¢ w jakiej$ chacie. Nieznajoma kobieta opa-
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irywala mi ramie. Carlos stal za nig i patrzyl. Gdy kobieta wy-
szla, zapytal, czy ja naprawde nazywam si¢ Dan Crenshaw.
Miatem ze soba dokumenty ze zdjgciem, wigc musiat mi uwie-
rzyé. Powiedzial, Ze nie jestem czlowiekiem, z ktérym spotkat
sig w Laredo i od ktérego uzyskal zgode na korzystanie z lado-
wiska. .

— Czy opisal tego megzZczyzng? -

- Ten opis nikogo mi nie przypominal. .. .

— Jamesa Williamsa tez nie? )

~ Nie. Carlos przeprosit mnie za to, co si¢ stato, i przez caty

: czas powtarzal, ze sprowadzi lekarza. A gdy okazalo sig, Ze rana

nie chce si¢ goié, obiecal, ze znajdzie sposéb, by odwieZ¢ mnie

i do domu. Ale wydaje mi si¢, Ze nie mial zamiaru wypusci¢ mnie
. stamtad Zywego.

— Ja tez si¢ tego obawiatem — rzekt Rafe. ~ Nie jestem pe-

* wien, dlaczego zmienil zdanie.

— W takim razie sam nie wiesz, jakie wrazenie wywierasz
na innych w tym komandoskim ubranku - za$§mial si¢ Dan.
— Bylem pewny, Zze umarlem i znalazlem si¢ w piekle.

— Mowiles o tym ~ przypomniat Rafe.

— Przypuszczam, Ze Carlos z wielkg radoScia pozbyt si¢ nas
obydwu. On nie ma tam zbyt wielu ludzi, tylko kilka oséb do
prowadzenia domu. Chyba uwazal, ze jest bezpieczny, bo nie
angazuje si¢ w nic bezposrednio. On tylko organizowat przemyt
i ptacit. Rzecz w tym, ze on zna tych, ktérzy organizuja dosta-
wy, ale nie jestemn pewien, czy istnieje jaki§ sposéb, by nasza
policja mogla wyciagnac z niego jakie§ informacje. Jest pewien,
Ze ja nie powiem im wiele. Nawet nie wiem, gdzie bylem.

— Jatez nie.

— Carlos przyrzekt mi jeszcze, ze dowie sig, kto si¢ pode
mnie podszywal, bo, czy mi si¢ to podoba, czy nie, bylem
zaangazowany w jego dzialania.
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~ Tego réwniez sie obawiaten. Méwisz, ze juz kontaktowai
fes sig z policia?

— Tak, jeszcze przed wyjSciem ze szpitala. Jeden z policjan-
tow powiedzial mi, Ze dostarczylem im kolejnego fragmentu do |
uktadanki, ktéra od jakiego$ czasu prébuja skompletowaé.

— Wiec nie majg zamiaru oskarzac ci¢ o nic?

— Mnie? Przeciez zostalem porwany. Nie zrobilem nic ztego.

— Tylko ze twoje ranczo stuzylo jako punkt przerzutowy dla
Bég wie jakich tadunkéw. ' '

— No tak. — Dan wzruszy! ramionami.

— Czy wiasnie dlatego napisale$ do mnie ten list? -

~ Nie. Te dwie sprawy nie majg ze soba nic wspdinego.
~ Zastanowil si¢ chwile i dodat juz z mniejsza pewnoscia: —,
Chyba nie. A

— Powiedz mi, o co chodzito. »

- O system zabezpieczefl w moim zakladzie — skrzywit si
Dan. — Nie wiem, co si¢ tam dzieje, ale nie podoba mi sig to.,
Sadzitem, Ze wszystko jest pod kontrola, a tymczasem ciagle:
co$ ginie. '

— Na przyklad chipy do mikroprocesor6w? — zapytat Rafe.

— Czy James ci o tym méwit?

— Nie. Przypadkiem przeczytatem artykul w gazecie i za-
czalem si¢ zastanawiac, czy wlasnie te chipy przemycano, ko-§
rzystajac z twojego rancza.

— Kto wie. Moze. Jesli tak, to podejrzenia zndw padajg na'’
manie, bo to moja fabryka. — Dan potart twarz rekami. — Jestem;
w kontakcie z miejscowymi detektywami. Powiedzialem im
wszystko, co wiedziatem lub czego moglem si¢ domysla¢. Cheg
to wyjasnic jak najszybciej, zeby oczyscié swoje nazwisko z po-
dejrze.

— A dlaczego przyszio ci do glowy, ze wlasnie ja moge ci-}
w tym pomée? f




— Rozmawialem z wieloma firmami, ktére zajmuja si¢ sy-
stemami zabezpieczeri, i u§wiadomilem sobie, ze potrzebuje
eksperta, ktéremu méglbym w pelni zaufaé. Wtedy pomySlatem
o tobie.

-~ O mnie!

— No jasne! Nauczono cig¢ omija¢ najlepsze istniejace syste-
my. Na pewno potrafisz wymysli¢ jakie§ zabezpieczenia, kté-
rych nawet eksperci nie potrafiliby ztamaé.

— To znaczy, ze chciale$ mnie tu §ciagnad, Zeby mi zapropo-
nowa¢é pracg? — zdumiat si¢ Rafe.

-~ Wydaje mi sig, ze to byl sensowny pomyst.

Rafe podrapat si¢ po brodzie.

— Chyba zbyt diugo byles na srodkach przeciwbdlowych.

— W kazdym razie zastandw si¢ nad tym, dopdki tu jeste$
—rzekt Dan i spojrzal na zegar. — Mandy przed wyjazdem zro-
bita kilka zapiekanek i wrzucila je do zamrazarki. Moze odgrze-
jemy jedna. A po kolacji opowiesz mi, co ty sam porabiates.
Twoje listy nie byly zbyt obszeme.

— Moje listy — powtérzyt Rafe z umiechem. — Twoje nato-
miast skladaly si¢ gléwnie z obelg!

- No c6z, kto§ musial pilnowac, zeby§ nie opuscil szeregu
— mruknal Dan, podchodzac do zamrazarki.

— Racja - odrzek! Rafe, my$lac o spotkaniu z matka i sio-
strami.

Wieczorem Rafe skierowat rozmowg na Mandy.

— Przykro mi, ze si¢ z nig minglem. Sprawy we wschodnim
Teksasie zajely mi wigcej czasu, niz planowalem.

— Tak, w jej Zyciu teraz wiele si¢ zmienia ~ odrzekt Dan,
siadajac w ulubionym fotelu. — Mozna dosta¢ zawrotu glowy.

~ Bierze na siebie duza odpowiedzialno$¢, przejmujac opie-
ke nad Kellym.
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— Nie tylko to. Tom nic ci nie méwil?

Rafe poczut ucisk w zotadku.

— A co mial mi powiedziec? :

- Chyba w koricu zdecydowal si¢ wyjawic jej swoje uczu-
cia. Mandy teraz zastanawia si¢ nad jego o$wiadczynami. Mo-
zliwe wigc, ze w koricu rzuci prace i przeniesie si¢ tutaj. To by
bylo §wietnie. Nie sadzisz? '

— Mhm, tak.

— Ale to nie stanie si¢ szybko. Méwila, ze ma duzo spraw,
ktére musi zatatwi¢, zanim zioZy rezygnacje. Uwaza jednak, Ze
dla Kelly’ego znacznie lepiej bytoby, gdyby wychowywal si¢
tutaj i chodzit do miejscowej szkoty.

— Ma racje.

— Wiesz, w tym szpitalu i wczeéniej w Meksyku miatem du-
zo czasu na mySlenie. Przypomnialem sobie cos, o czym roz-
mawialem z Mandy, gdy dopiero zaczynala pracowac z dzie¢-
mi. To ranczo jest tak wielkie, ze mozna by tu zbudowac osrodek

dla dzieci takich jak Kelly, kt6re nie maja gdzie si¢ podziac.
Mandy ma kwalifikacje, a ja pieniadze. Mogliby$my razem zbu- *

dowaé pierwszorzedny dom dla dzieci, ktére go nie maja. Co

o tym mySlisz?

— Myf{le, ze to bardzo dobry pomysl. Wiem, ile dla mnie:
znaczyl pobyt tutaj. Mialem uczucie, Ze uczestnicze w czyms§i

warto$ciowym.

- Widzisz, Rafe, rzecz w tym, ze twoja pomoc bardzo przy-

databy si¢ nie tylko przy zabezpieczeniach w firmie. Ty dosko-
nale rozumiesz takie dzieci. Mandy moéwila mi, ze $wietnie
radzite$ sobie z Kellym. Potrafile§ sprawi, ze poczui si¢ swo-
bodnie i zaczat znowu ufaé dorostym. Mam wrazenie, ze z in-
nymi potrafitby§ dokonaé tego samego. Poza tym jest tu tyle
roboty, ze nie miatbys$ czasu teskni¢ za zabawa w wojne.

Rafe wyobrazil sobie, ze mialby widywa¢ Mandy codzien-

Sani i GBS ame
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;f‘nie, wiedzac, iZ jest ona zong innego mezczyzny, i potrzasnat

' glowa.

* = Dan, nie moge. Ja mam swoje zycie, gdzie indziej. Ty,
Tom i Mandy $wietnie poradzicie sobie ze wszystkim bez mojej
pomocy.

— Czeka nas mnéstwo pracy — westchnat Dan. ~ Kto§ musi
opracowac plan, zdecydowad, ile dzieci mozemy przyjac, i tak
dalej. Potem nalezy zbudowaé dom. Przypuszczam, ze trzeba
bedzie réwniez pomysle¢ o bardziej okazatym domu dla zarzad-
cy. Rodzina potrzebuje wigcej miejsca.

— Czy Mandy i Tom ustalili juz date §lubu?

Dan wzruszy! ramionami. ‘

— Musisz zapytaé Mandy. Ja nic o tym nie styszalem.

Rafe skinat glowa.

— Prawd¢ méwiac, wybieralem si¢ do Dallas. Chciatbym
odwiedzi¢ Mandy i Kelly’ego. A potem ja tez musz¢ wrécié do
pracy. Méj kontrakt jeszcze nie wygast. Moge odlecieé z Dallas
réwnie dobrze jak z Austin.

- Jestem pewien, ze Mandy ucieszy sig, gdy ci¢ zobaczy.
A co do Kelly’ego... Rany boskie, alez to gadufa. Ma silng
osobowosé.

— Tak. Bardzo mi go brakuje.

— Przypuszczam, Ze jemu ciebie tez.

Rafe poszed! do kuchni po nastgpne piwo, prébujac przeko-

" naé samego siebie, ze malzesistwo Mandy z Tomem to najlepsze
wyjécie dla wszystkich.
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— Mandy, dokad pojechat Rafe? — zapytat Kelly po raz ty-
sieczny.

Mandy wlasnie prébowala si¢ skupic nad lista zakupow. Wes-
tchneta i odrzekla, zbierajac resztki cierpliwosci:

— Nie wiem, maly. Nie powiedzial mi.

Mieszkanie bardzo si¢ zmienilo. Nie bylo to juz schludne,
I$nigce czystoscia lokum samotnej kobiety. W kilka dni Kel-
ly’emu udalo si¢ wszedzie zostawi¢ §lady swojej obecnosci.
Zagamat cale terytorium. Mandy cieszyta sig, Ze chlopiec tak
tatwo aklimatyzuje si¢ do stabilnego zycia domowego, zatowata -
tylko, ze nie moze wymazaé z jego pamigci postaci Rafe’a’
McClaina. : '

~ Tak po prostu wyjechat? — powt6rzyt chlopiec. To bylo
nowe pytanie. %

— Niezupelnie — mrukngta Mandy. — Powiedzial, ze ma ja-
kie§ sprawy do zatatwienia i wréci za pare dni. ;

— Para to dwa.

— Owszem. ) . S

— Ale jego nie ma juz kilka tygodni. Czy myslisz, Zze o nas
zapommial? :

Mandy miata nadzieje, ze jej uSmiech wyglada na szczery. *

- Och, nie! Rafe nigdy nie zapomina o swoich przy-
jaciotach. Pamigtasz, co ci méwil? Przyjaciét ma si¢ na cale
zycie.

Kelly ze spuszczong glowa wiercil butem dziurg w dywanie.
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— Ale tak sie chyba nie postepuje z przyjaciéimi. Przyjaciele ::i

przyjezdzaja w odwiedziny.
— Nie zapominaj, ze Rafe ma swoja prace, ktéra musi sig
zajaé. Nawet bohaterowie musza chodzi¢ do szkoly 1 do pracy.
— Tak, ale ja lubi¢ szkole, wiec nie mam nic przeciwko niej
— przyznat sie Kelly.

— A Rafe lubi swoja prace. Widzisz, jak bardzo jestescie do

siebie podobni?

Mandy wiedziata, ze je§li nie uda jej si¢ szybko zmienié

tematu, to rozmowa skoriczy si¢ strumieniem lez.
— Chcesz p6js¢ ze mng do sklepu? — zapytala.

~ Tak! Lubie 7 toba chodzi¢ na zakupy, bo ty nie musisz
liczyé pieniedzy co do centa. Mama zawsze liczyla. MieliSmy

co jeéé, ale nie wystarczalo na nic wigcej.

— Och, przypomniate§ mi o czyms. Pamigtasz te zdjgcia two-
je 1 twojej mamy, kt6re mi pokazywate§? Kazatam z nich zrobi¢
powigkszenia. Mozemy je dzisiaj odebrac i kupi¢ ramki, zeby§

powiesil je sobie na $cianie.

— Dobrze. — Kelly skinat glowa. — Nie chcialbym zapo-

mnied, jak wygladata moja mama. — Podszed! do Mandy i za-
rzucil jej ramiona na szyj¢. — Dzigkuje. Ciesze sig, Ze mam taka
przyjacidike jak ty.

Rafe pozostal na ranczu przez tydzien, a potem poczul, ze
czas juz wraca¢ do dawnego zycia. Tylko ze to Zycie wydawalo
mu si¢ teraz dziwnie obce.

Przesiedzial kilka nocy, rozmawiajac z Danem przy pi-
wie. Podczas jednej z tych nocy opowiedzial przyjacielowi
0 swojej podrdzy na wschod. Mdwienie o tym przychodzito
mu z trudem i wzbudzalo silne emocje. Powoli zaczynat rozu-
mie¢ punkt widzenia matki. Nie byt wobec niej sprawiedliwy.
Ani ona, ani siostry nie zashuzyly na to, jak je potraktowat.
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O wszystkim tym rozmawiat z Danem. Siedzieli az do wschodu
. storica.

Nie rozmawiali tylko o Mandy. Rafe unikal tego tematu,
a Dan zachowywat si¢ tak, jakby tego nie zauwazat.

Rafe cheial przed wyjazdem odwiedzi¢ Mandy. Obiecal jej
przeciez, Ze tym razem si¢ pozegna. Poza tym bardzo t¢sknif za
Kellym. Opowiadat o nim swemu siostrzenicowi i dwém sio-
strzenicom tak, jakby byt to jego wiasny syn. Przeciez mogli
pozostawaé w kontakcie. Mdgt wziaé adres i pisywac do Kel-
ly’ego. Do Mandy nie, ze wzglgdu na Toma. Nie cheiat, by miata
przez niego jakie$ klopoty.

Dan nalegal, by Rafe pojechal do Dallas jego furgonetka.
Powiedzial, ze Tom lub on sam przyprowadza ja z powrotem
przy okazji wizyty u Mandy. Kierujac si¢ wskazéwkami Dana,
Rafe bez trudu odnalazt wiasciwa ulice. Bylo juz po 6smej
wieczorem. Mandy powinna by¢ w domu. Nie chcial najpierw
dzwoni¢, by nie dawaé jej sposobnosci do znalezienia jakiej§ -
wymowki.

Zaparkowal samochdéd przed wielorodzinnym budynkiem
i poczut si¢ tak samo, jak wczesniej w Edenie: obawial si¢ wy-
sig$é i stangC przed kobieta, ktéra byta w srodku.

— Kelly, czas zbieraé sig¢ do 16zka — powtérzyla Mandy po
raz trzeci.

— Przeciez jeszcze si¢ nie $ciemnia.

- Ale poskladanie tych zabawek do pudelek zajmie ci co
najmniej godzine.

— To nie zabawki. To Zolnierze. Tacy jak Rafe.

— Rozumiem, ale zaj¢li juz wigkszo$¢ salonu i teraz zaczy-
naja oblega¢ kuchnig.

Wymienili u$miechy.

— Cof ci powiem — powiedziala w koficu Mandy, tknigta
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nagla my¢$la. — Jesli si¢ do mnie przytulisz, to pozwole ci sig”,
pobawic jeszcze przez pét godziny. i

Kelly stanat jak wryty i utkwil w niej spojrzenie wielkich,
bigkitnych oczu.

— Mam si¢ do ciebie przytuli¢? - zapytat takim tonem, jakby
styszal to sfowo po raz pierwszy w zyciu.

— Wiasnie. Tak samo jak dzisiaj rano. Zdaje sie, ze si¢ uza-
leznitam. .

Kelly spojrzat na nig badawczo, a potem szeroko si¢ uSmiech-
nal.

- Zgoda! — wykrzyknal. Przebiegl przez pokdj i objat ja
w pasie. Mandy przytulita go mocno. Po chwili zadowolo-
ny chlopiec wrécit do swoich zotnierzy i natychmiast zapo-
mnial o bozym $wiecie. Mandy usiadta na kanapie 1 patrzyla na
niego.

Podczas pobytu na ranczu zdagyla juz zapomniec, jakie ha-
tasliwe, duszne i wilgotne jest miasto. Przy tutejszym ruchu
ulicznym korki w Austin wydawaly si¢ dziecinng bajka. Jak -
potrafita zy¢ tu przez tyle lat? Nie mogta juz si¢ doczeka(, kiedy .-
uda jej si¢ uporzadkowaé wszystkie sprawy i wréci¢ na ranczo.
Kelly przez caly czas opowiadal o psie, jakiego bedzie tam mial.

Gdy w koricu udato jej si¢ skupi¢ uwage na lezacych przed
nig papierach, u drzwi zadZwigczal dzwonek. Mandy drgnefa,
zastanawiajac sig, kto to moze by¢. Rzadko miewata gosci o tej
porze.

— Ja otworzg — zawolal Kelly, biegnac do drzwi.

— Och, nie ~ rzekta Mandy stanowczo, podnoszac sig. — Nie
wiemy, kto to jest, wigc musimy sprawdzi¢, zanim otworzymy,
pamietasz?

— A, prawda.

Mandy wyjrzala przez wizjer i nie mogta uwierzy¢ wlasnym
oczom.
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— Kto to? — zapytal Kelly glosnym szeptem. Mandy bez
sfowa otworzyta drzwi i odsung¢la si¢ od progu.

— Rafe! Przyjechales do nas! — zawotal Kelly, rzucajac si¢
goéciowi na szyje. Zaskoczony Rafe pochwycit go w ostatniej !
chwili i mocno przycisnat do siebie. %

— WejdZ - zaprosila go Mandy, u$§miechajac si¢ szeroko.

Kelly z miejsca zaczat zasypywac Rafe’a pytaniami. Ten ze *
$miechem obrécil si¢ dokola i postawil chtopca na podiodze.
Kelly natychmiast pociagnat go za rgke, by pokazaé¢ mu swoich
zolnierzy. -

Rafe wydawat sie jakis zmieniony, cho¢ Mandy nie potrafita
wyraZniej okresli¢, skad si¢ bralo to wrazenie. Byl swobodniej-
szy i spokojniejszy, jakby w koricu pogodzit si¢ ze soba. Moze
dlatego, ze wkrétce wréci do swojej pracy, pomyslata. Céz,
zdazyla juz przywyknaé do tej mysli.

- Dobrze ci¢ znowu widzieé¢ — o$wiadczyla. —~ Kiedy przy-
jechales do Dallas?

- Przed chwila. Dan pozyczyl mi samochdd i powiedziat, ze
moge zostawic go tutaj. Odbierze swoje auto przy okazji.

— Nie ma problemu. Mam garaz na dwa samochody. Jadle$
Jjuz kolacje?

— Wilasciwie nie. Przegryzlem cof po drodze.

— Przygotuje ci jakie§ danie. Mamy mnéstwo jedzenia, jesli
ci nie przeszkadza, Ze to pozostalosci z naszej kolacji.

- Ja nigdy nie narzekam, kiedy ty gotujesz.

— Ona mnie tuczy — za$miat si¢ Kelly.

Rafe pogtadzil go po brzuchu.

— Tak mi sig¢ wydawalo, ze chyba troche przytyles.

Kelly ruszyt za nimi do kuchni, ale gdy Mandy przypomniata
mu, Ze czas juz sklada¢ 7olnierzy, z ociaganiem poszedt do salonu.

— Dokonata$ cudéw. Nie moglem uwierzy¢, ze rzucit mi si¢
na szyj¢ — rzekt Rafe, siadajac przy stole.
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— Zmienia si¢ teraz z dnia na dziefi. I naprawde przytyl.

— Potrzebowat tego. Miat duza niedowagg.

~ Czuje sig juz swobodniej wéréd ludzi. Chyba zyskat po-
czucie bezpieczeistwa.

~ Dan przekazat mi wszystkie wielkie nowiny.

~ Jakie nowiny? :

~ Méwil, ze chcesz zbudowac na ranczu dom dla dzieci .
takich jak Kelly.

~ Och! Tak, ale to wymaga duzo pracy. Marzytam o tym od
dawna i mam nadziejg, Ze w koiicu si¢ uda.

— No i Tom - dodat Rafe.

~ No tak, Tom jest waznym elementem tego przedsigwzigcia.

— Cieszg sig. Naprawde go lubie.

— O 1ak, to bardzo dobry czlowiek — o§wiadczyla Mandy.

— Mhm. Chyba musz¢ zadzwonié do linii lotniczych i zare-
zerwowac miejsce. Czy moge skorzystaé z twojego telefonu?

- Oczywiscie. Jest w salonie. Mam nadzieje, Ze nie zamie-
rzasz wyjezdzaé dzi§ wieczorem. Mozesz tu spac. Jutro zawiozg
cig na lotnisko — rzekla Mandy spokojnie, zdecydowana udo-
wodni¢ mu, Ze nie oczekuje niczego procz przyjaini.

Przygotowala talerz z jedzeniem i wstawita go do mikrofa-
léwki. Po chwili Rafe wrdcit. Gdy jadl, Mandy zajeta si¢ kapicla
Kelly’ego. W takich chwilach zawsze mySlala o jego matce.
Kelly opowiedzial jej o kilku wieczornych rytuatach, ktdre
stworzyl sobie wraz z matka, i poprosit, by mogli je codziennie
odtwarza¢. Kimkolwiek byla Elaine Morton, dobrze sprawdzila
si¢ w roli matki, pomimo ze zerwala wszelkie kontakty ze swoja
rodzing. Teraz Kelly nie miat nikogo na §wiecie, tylko Mandy...
i Rafe’a.

Zawsze to jaki§ poczatek.

Gdy Mandy wrécila do salonu, Rafe z zadowolong mina
siedzial wygodnie w fotelu.
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— Jeste§ $wietng kucharka — pochwalit ja, gladzac si¢ po
brzuchu.

— Dzigkuj¢. — Usmiechnela sig, siadajac na sofie.

- Czy udalo ci si¢ dowiedziec czego$ wiecej o Kellym?

—~ Trochg. Wiem juz, gdzie i kiedy si¢ urodzil. Mam jego
metryke. Jego matka nazywata si¢ Elaine Morton, ojciec niezna-
ny. Elaine miata szesnadcie lat, gdy go urodzila, i zdaje sie, ze
byla zdana wylacznie na wlasne sily.

~ Musialo jej by¢ cigzko. ,

— Moze ucickla z domu. W archiwach szpitalnych nie ma
wiele informacji, a po tylu latach nikt juz jej nie pamigta. Kelly
nie przypomina sobie nikogo oprocz swojej matki. Méwi, ze nie
spotykala si¢ z mezczyznami, tylko bardzo duzo pracowata.
Umiem to sobie wyobrazic.

- Biedna dziewczyna. Nie miata lekkiego Zycia.

— Ale wyraznie widad, ze byla bardzo odpowiedzialng matka,
Kelly miat kilka jej zdje¢, ktére oprawitam w ramki i powiesitam
w jego pokoju. Wéréd rzeczy, ktére przywidzl ze soba, znalaztam
jego metryke urodzenia, a takze album z czasdéw niemowlgctwa,
gdzie kazdy etap jego rozwoju jest bardzo starannie opisany.

— Kelly nawet nie wie, ile miaf szczgscia.

- Bardzo si¢ ciesze, Ze go znalazles, zanim zostal zlapany
za kradzieze. Pamigtat wszystko, co ukrad! i skad. Gdy Tom dat
mu pierwsza wyplate, poprosil mnie, zebym poszia z nim do
wilascicieli sklepéw, w ktérych kradt. Chcial im zwrécié pienia-
dze. Przepraszat kazdego z osobna i rozmawial z nimi jak
z réwnymi sobie. Méwil, ze nie miat pienigdzy i byl glodny, ale
teraz juz zarabia i chce zaplaci€ za skradzione towary.

— Nie znam wielu dorostych, ktorzy byliby réwnie uczciwi
- rzekl Rafe z uznaniem.

- To prawda — przyznala Mandy. — Bylam z niego tak dum-
na, Ze {zy mi naplywaly do oczu.

i G
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Rafe pochylit si¢ do przodu i opart lokcie na kolanach.

~ Przyjechatem tu miedzy innymi po to, by ci wyjasnié,
gdzie si¢ podziewalem przez tych kilka tygodni.

~ Rafe, nie jeste§ mi winien zadnych wyjasnieri — powie-
dziata Mandy. — Do niczego cig¢ nie zobowigzywalam. Jestem ci
bardzo wdzigczna, Ze odnalazle$§ Dana i wyratowales go.

~ Ciesze si¢, ze moglem to zrobi¢. Ale gdyby nie ty, na
pewno nie przysztoby mi do glowy, Zeby odszukaé moja rodzi-
n¢. Pomy$latem, Zze moze cheiataby$ wiedzieé, co odkrylem.

~ Wrécite§ do domu? — zdumiata sie Mandy. '

Rafe potrzasnat glowa. .

~ Dla mnie to nigdy nie byt dom... Nie taki jak ranczo.
Niedtugo po moim zniknigciu moja rodzina si¢ przeprowadzila.

Prawde méwiac, zmieniali miejsce pobytu kilka razy i dlatego =

tak dhugo trwalo, zanim ich odnalazlem. W koficu okazalo sig,
Ze moja matka mieszka teraz we wschodnim Teksasie.

- A twdj ojciec?

— Zginal w wypadku dziesie¢ lat temu. Moja matka i siostry
zostaly same. Gdybym o tym wiedzial, tobym si¢ nimi zaopie-
kowal.

- Ale skad mogles wiedzie¢?

- Gryzie mnie to, ze nigdy nie prébowalem si¢ z nimi
skontaktowad. Wiadomo$é o $§mierci ojca byta dla mnie wstrza-
sem.

— Widz¢. Ale moim zdaniem to wspaniale, ze teraz je odna-
lazles. Jak si¢ czuje twoja mama?

— Och, z mama wszystko w porzadku. Moje siostry wyszly
Za maz. Starsza ma juz troje dzieci, a mlodsza wlasnie obwie-
Scita, ze jest w ciazy. Lubig¢ ich mezéw. To porzadni ludzie.
Wszyscy dobrze mnie traktowali... Trudno mi byto darowaé
sobie, ze przez tyle lat... — Zamilkt nagle.

Mandy zdawata sobie sprawe, ile uczué krylo si¢ za tymi
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stowami. Wyjasnialy one zmian¢ w osobowosci Rafe’a. Zosta-
wila go na chwilg samego 1 wyszla do kuchni, zeby zaparzy¢
kawe. Gdy wrdcila, zdazyl si¢ juz opanowaé. Podzigkowat za -
kawe i dodal:

~ Tom ma mndstwo szczescia. Jestem pewien, Ze ofiaruje ci
mitos¢ i szacunek, na jakie zastugujesz.

Mandy postawila tace na stole i wpatrzyla si¢ w niego ze
zdumieniem.

— O czym ty méwisz?

Rafe wzruszyt ramionami.

— Wiem, Ze Tom ci sig¢ o$wiadczyl. Moze Dan nie powuuen
mi o tym méwié, ale powiedziat. : o

Mandy opadia na kizesto naprzeciwko niego,

— Nie mialam pojecia, ze Dan o tym wie. ;

— Widocznie Tom mu o tym wspomnial.

— Nie rozumiem, dlaczego. Przeciez mu powiedziatam, ze
bardzo go cenig i zrobitabym dla niego prawie wszystko, ale nie -
mog¢ za niego wyj$¢. Czy naprawde uwierzyles, ze mogiabym
sie zgodzi¢ na malzenstwo z kim§ innym? Przeciez wiesz, co do
ciebie czuje.

Rafe patrzyl na nig wstrzasnigty.

— To znaczy, ze nie planujesz §lubu?

— Nie. Wreszcie poznatam siebie na tyle dobrze, by zdawaé -

* sobie sprawe, ze zaden substytut mi nie wystarczy.

Rafe przymknat oczy. : %

- Mandy, zabijasz mnie swoja bezlitosna szczeroscia. :

Mandy zerkneta na zegarek.

~ Postuchaj, robi sie¢ péZno. Przykro mi, ale mam tylko dwie
sypialnie. W tej sytuacji chyba byloby lepiej — w kazdym razie
dla mnie ~ zeby§ spat tutaj, na sofie. Nie lubi¢ przediuzajacych
si¢ pozegnafi. Powiedz mi, o ktérej odlatuje twdj samolot. Na-
stawie sobie budzik i zawioze ci¢ na lotnisko.
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Podeszla do szafy w korytarzu i wyjela z niej zapasowa po-
§ciel. Rafe siedzial nieruchomo.

— Mandy? - szepnat Rafe po chwili.

— Tak?

— Musz¢ wréci€ do pracy.

~ Wiem.

— Podpisalem kontrakt na dwa lata. Zostato mi jeszcze sze$¢
miesigcy. -

Mandy nie odezwala si¢ ani stowem, ale nie rozumiata, po
co Rafe jej to méwi.

— Chce powiedzieé, ze duzo my§lalem o tym wszystkim.
Dan zaproponowat mi pracg w swojej firmie. Dobrze platna.

Mandy poczula, Ze jej serce zaczyna bi¢ mocniej. Do czego
on zmierza?

Rafe wpatrzyl si¢ w swoje dionie.

— Musz¢ byé z toba réwnie szczery, jak ty zawsze bylas ze
mng. — Podnidst glowe i utkwit wzrok w jej twarzy. — Kocham
cig, Mandy. Nigdy nie sadzitem, Ze moge kogo§ pokocha¢ az
tak mocno. Te dni spedzone z toba byly dla mnie jak sen... i nie
cheg, zeby ten sen si¢ skoriczyl.

Mandy réwniez wydawalo si¢, Ze $ni. Miala tylko nadzieje,
Ze nie obudzi si¢ zbyt szybko.

— Widzisz, Mandy, odkrylem w sobie rzeczy, ktérych si¢ wsty-
dz¢. Wyroslem, nienawidzac swojego ojca, a jednak na wiele spo-
sobéw statem sig do niego podobny. Nigdy nie bede pit tak jak on,
ale, nie zdajac sobie z tego sprawy, przejalem wiele jego postaw.

— Rafe - powiedziala Mandy cicho. — Proszg, nie obwiniaj
si¢ tak. Jeste§ wspanialym me¢Zczyzng. Cheiatabym, zebys mégt
na siebie spojrze¢ moimi oczami.

- MG¢j swiat zawsze byl czarno-bialy. Nigdy nie dopuszcza-
fem ludzi blisko do siebie. Tylko Danai ciebie. I nie chce traci¢
zadnego z was.

<



- 146 NIE PROSZE, O MILOSC -

— Nawet gdybys si¢ bardzo starat, nie potraﬁiby§ si¢ nas
pozby¢ — rzekla z usmiechem.

Rafe wzial glgboki oddech. _

~ Zastanawialem sie... Wiem, ze to brzmi bezsensownie,
nawet dla mnie, ale zastanawialem sig¢, czy wyszlabys za mnie,
gdy juz skoriczy si¢ méj kontrakt i wrdce do Stanéw.

Mandy czula si¢ jak ogluszona. Nigdy w Zyciu nie spodzie-
wata si¢ ustysze¢ od niego takich stéw. Miata ochote natych-
miast rzucié si¢ mu w ramiona i uczynila to, szepezac:

— Och, Rafe!

Na jego twarz powoli wypelzl uSmiech.

— Czy to ma znaczy¢, Ze si¢ zgadzasz?

— Mam nadziej¢, Ze mi wierzysz — za$miala sie.

— Nie mam zadnego doswiadczenia w byciu dobrym me¢zem
— przypomniat jej.

— Ja tez nigdy nie bylam Zona, ale chetnie sig tego naucze.

- — Wrdce tak szybko, jak tylko bede mogt.

— Bede czekac — obiecata i pociggnela go za reke do sypial-
ni. Zaraz za progiem zgasila §wiatlo. — Nastawi¢ budzik, ale co§
mi si¢ wydaje, ze Zadne z nas wiele nie po$pi tgj nocy — zauwa-
zyla, zamykajac drzwi. '

Rafe przycisnat ja do siebie.

— Niech mnie diabli, Mandy, nie mogg uwierzyé w swoje -
szczgdcie. Jak mozesz cheied za me¢za kogos tak bezwzglednego -
jak ja?

Wspigla si¢ na palce i pocalowata go lekko.

— Bo ci¢ kocham i nie cheg, zeby$ byl samotny.



EPILOG

Rafe podjechat do granicy rancza, wystukat na pilocie kom-
binacje cyfr i czekal, az skrzydla bramy si¢ rozsuna. Gdy znalazl
si¢ wewnatrz, brama zamknela si¢ cicho, on za$ ruszyt w strong
pobliskiej grupy zabudowari.

W ciagu dwdch lat, ktére mingty od jego powrotu do Teksasu,
na ranczu zaszlo wiele zmian. Zamknigty w sobie, zgorzknialy
' mezczyzna, jakim byt wéwczas, wydawal mu si¢ teraz kims
zupetnie obcym.

Dzisiejszy dziefi byl meczacy, Rafe jednak czut si¢ zobowig-
zany wobec Dana, by by¢ obecnym w sali sadowej i wystapié
w charakterze swiadka. James Williams zostat w koricu areszto-
wany i oskarzony o kradziez cz¢sci komputerowych z DSC
Corporation oraz o nielegalne sprzedawanie ich za granicg.
Sprawa trafita na wokande przed dziewigciu miesigcami, a tego
dnia odbyla si¢ decydujaca rozprawa.

To, co si¢ stato, zdruzgotalo Dana. Odkryt, ze jego dlugoletni
przyjaciel, z ktdrym dzielit pokéj w akademiku, i wspdlnik
w interesach, za jego plecami nie tylko go okradal, ale réwniez
fabrykowat falszywe dowody, by go obciazy¢.

Rafe spedzil za granicg pot roku, jak to przewidywaly wa-
runki kontraktu. Przed wyjazdem skontaktowal si¢ z policjg
i przekazal wszystko, co wiedzial. Przez te p6t roku wielokrot-
nie zastanawiat si¢ nad wydarzeniami na ranczu Dana i za kaz-
dym razem dochodzil do tego samego wniosku: wszystkie do-
wody wskazywaly na wing Jamesa. Mial dostgp do mikropro-
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cesoréw, a poza tym mégt sie bezpiecznie ukrywac za plecami
Dana. Rafe podzielit si¢ tymi spostrzezeniami z policja, a gdy
wroécit do Stanéw i zajat si¢ organizowaniem systemu zabezpie-
czefi w zakladzie, policjanci zaproponowali, by pomdgt im za-
stawi¢ putapke na zlodzieja.

Rafe nie mégl rozmawiac o tym z Danem, gdyz wiedzial, ze
jego przyjaciel ufa Williamsowi i moze przypadkiem si¢ wy-
gadac.

Carlos stusznie przewidzial, 7e mozna go bedzie oskarzy¢
jedynie o to, iz jeden z jego ludzi postrzelit Dana. Bez oporu
podat policji nazwisko tego czlowieka, ale jego samego nie
mozna bylo pociagna¢ do odpowiedzialnosci. Wiadze meksy-
kafiskie odméwily ekstradycji swojego obywatela z powodu tak
drobnego przewinienia.

Dan byl zdumiony i przerazony, gdy si¢ dowiedzial, ze Rafe
brat udziat w przygotowaniu putapki, w ktéra wpadt James Wil-
liams. Pewnego wieczoru Rafe posadzil Dana w fotelu i wytlu-
maczyl mu, ze zrobil to, co uwazal za stosowne, by oczyscié
jego imig z podejrzefi. Dopdki nie aresztowano Williamsa, Dan,
pomimo odniesionej rany, pozostawat gléwnym podejrzanym.
W gruncie rzeczy jego zniknigcie jeszcze zwigkszylo nieufnosc
policji.

Tego dnia, po zakoniczeniu sprawy, Rafe zostawit przyjaciela
w biurze, a sam postanowil wrdci¢ na ranczo. Wiedziat, ze Dan
musi sam sobie ze wszystkim poradzi¢. Przyjazn prowadzi cza-
sem do dziwnych sytuacji. Gdyby kto$ powiedzial Rafe’owi trzy
lata wczesniej, ze je§li odpowie na prosbg Dana, to stanie si¢
szczgSliwym mezem i ojcem, zostalby bezlito$nie wySmiany.

Skrecit z gléwne) drogi dojazdowej w boczna uliczke, pro-
wadzaca do niedawno wykoriczonego domu. Ten dom nalezal
do niego. Zanim jeszcze zdazyl wysiasé, trzasnely drzwi i po

schodkach zbiegl Kelly. Wygladal jak typowy nastolatek. Byl
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thudy i miat dlugie rece i nogi. Zapowiadalo si¢, ze bedzie
wysokim mezczyzna. Ostatnio zaczat szybko rosnaé. Mandy nie
nadgzala z kupowaniem mu ubrar.

— Co stychag, tato? — zawotat jednym tchem, zarzucajac mu .,
ramiona na szyje gestem, ktéry nieodmiennie wzruszat Rafe’a.
- — Wszystko w porzadku, synu — odrzekl, $ciskajac go moc-
po. — A wiec masz wakacje?

.~ Aha. — Kelly u$miechnat si¢ szelmowsko. — Chciatem cig¢
zapytad, czy pozwolisz mi zosta¢ na noc u Chrisa. Mama méwi,
ze to zalezy od ciebie.

— Naprawde? Wigc o czym powinienem wiedzie¢?

Kelly spojrzat na niego niewinnie.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi.

- Alez oczywiscie, ze rozumiesz. Mandy zwykle pozwala ci
robié to, co zechcesz, chyba ze chodzi o twoje bezpieczeristwo.
Wigc co tym razem ja niepokoi?

— Nic, naprawdg. Chris po prostu zaprosit kilku chlopakéw.
Mamy oglada¢ wideo i to wszystko.

~ Aha. A czy ktory§ z twoich przyjaciét ma prawo jazdy?
1 czy mieligcie zamiar odwiedzi¢ dziewczyny?

- Jezu, alez ty jeste$ podejrzliwy - jeknat Kelly.

— To nie jest odpowiedZ na moje pytanie.

— No dobrze, wigc Larry ma prawo jazdy, ale nie mieliSmy
zamiaru nigdzie jecha. )

~ Ciesze sig, ze tak mowisz. Jesli mi obiecasz, ze nie wyj-
dziesz z domu Chrisa, chyba ze samochdd bedzie prowadzit kto§
dorosty, to pozwole ci tam zosta¢ na noc.

Twarz chfopca wymownie §wiadczyla o tym, Ze nie takiego
pozwolenia oczekiwat. Po chwili jednak u§miechnat sig szeroko.

— Dobrze, tato, obiecuje. Moze si¢ tak zdarzyé, ze tylko ja
jeden bede siedzial w domu Chrisa i ogladat wideo, ale daje ci
moje sfowo.
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— Nie mam zadnych wqtphwoscl ze beda to filmy dla do-
rostych, prawda? :

— Tato! Wszyscy wiedza, ze te filmy nie sj takie zle. Daj-

spokd;!

Rafe za$miat sig i poklepal chiopca po ramieniu.

— Daj mi znaé, ktére warto obejrze¢, dobrze?

~ Weszli do domu i Kelly pobiegt do swojego pokoju, by si¢
przygotowac na wieczor, a Rafe skierowat si¢ do kuchni, gdzie
jego matka wiasnie wktadata co§ bardzo apetycznego do piecy-
ka. Mandy siedziala przed dziecinnym krzesetkiem i prébowata
zainteresowa¢ Angie nowg potrawa. Rafe spojrzal na jadowicie
zielony kolor substancji na lyzeczce, ktéra Mandy z nadzieja
trzymala przy ustach jego cdrki, i uznal, Ze mala wykazuje
zdumiewajaca inteligencje, odmawiajac jedzenia.

— Jak si¢ czuja dzisiaj moje kobiety? — zapytat, calujac je po
kolei w policzki.

— Nic jej si¢ nie podoba — jekneta Mandy. — Chyba rosnie
jej nowy zab. Slowo dajg, z tym zacigtym wyrazem twarzy
bardzo przypomina ciebie. Tylko popatrz.

— Och, to zdecydowanie cérka swojego ojca — zaSmiala si¢
Maria, jego matka.

- Wciaz si¢ mnie czepiacie — powiedziat Rafe i zwrdcit si¢
do corki: — Czy chceialabys, kochanie, zeby tatus ci¢ nakarmit?
— Odebrat tyzeczke Mandy i wlozyt ja w usta malej. — Widzicie,
moje panie, tak sig to robi. Trzeba tylko uzy¢ odrobing... - Prze-
rwal i otarf twarz z drobin zielonego groszku. — No, Angie, nie-
tadnie!

Jego zona i matka wybuchnety Smiechem. Angie tez przeslalta
mu bezzebny usmiech i zabebnita tyzeczka w porgez krzesetka.

~ Swietnie — mruknat Rafe. — No to moze powinnismy spré-
bowaé czego§ innego?

- Nie zawracaj sobie glowy — westchneta Mandy. — Przez
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caly dziefi mata jest w takim nastroju. Nakarmig ja piersia i po-
loze do t6zka.

Wytarla mezowi twarz wilgotng Scierka i pocatowala go
lekko.

— W kazdym razie wykazale§ dobre checi — dodata.

— Mamo, co zrobila$ dzisiaj na kolacjg? — zapytat Rafe, po-
ciagajac nosem. .

- Znalaztam jaki$ przepis w gazecie i postanowilam go wy-
proébowac.

— Moéwitam twojej mamie, Ze nie musi gotowac, ale wiesz,
jaka ona jest. Nie moze usiedzie¢ spokojnie — powiedziata Man-
dy i wyszla z kuchni, zabierajac Angie.

— Mam nadziej¢, ze gdy juz duza kuchnia zostanie wykoii-
czona, to pozwolisz mi pomagaé przy gotowaniu dla dzieci
~ rzekla matka.

Rafe spojrzal na nig ze zdumieniem.

- Moéwisz powaznie? Naprawdg chcialaby$ tu zamieszkaé?

Maria energicznie pokiwala glowa.

— Tam przy kuchni ma by¢ ladne, duze mieszkanie. Dosko-
nale by si¢ dla mnie nadawato. Mogg czasami odwiedzac dziew-
czynki i ich rodziny, ale one nie potrzebuja mojej pomocy, a ja
si¢ nudzg, siedzac bezczynnie przez caly dzien. Tutaj poczuje
si¢ miodsza.

Rafe uscisnal ja mocno. .

— Och, mamo, bardzo bym chcial, Zeby$ tu zostala! Nie
wiedzialem, ze masz taki zamiar.

— No ¢6z, Mandy potrzebuje pomocy... a ja chce patrzed,
jak Angie dorasta. Stracilam tak wiele z twojego zycia, ze pra-
gne to zrekompensowac widokiem wnuczki.

Rafe nie byl w stanie nic powiedzieé, skinat tylko glowa
i poszedt do pokoju Angie. Mandy siedziata w bujanym fotelu
i karmila cérke piersia.
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— Jak tam Dan? - zapytala go.

— Dobrze sobie poradzil. Odpowiadat na pytania szczerze: 4
i przetrwal przestuchanie, nie placzac si¢ w zeznaniach. Obrona%
nadal prébuje obciazy¢ go wing za wszystko, co sig zdarzyto. Cieszg -
sig, ze udato si¢ nam zebra¢ wystarczajaca ilo§¢ dowodéw. Dan
chyba musial si¢ przekonaé, do czego zdolny jest James. Moze
wreszcie uwierzy, ze ten czlowiek nie jest jego przyjacielem.

— Czy mySlisz, ze tawa przysigglych skarze Jamesa?

- Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ niczego, co mogloby ich
jeszcze przekonal, ze Williams jest niewinny. Zeznania Dana
Iacza ze soba wszystkie fakty. Wlasnie dlatego obroficy tak
bardzo si¢ starali go zdyskredytowaé. Tymczasem tylko pogor-
szyli obraz Williamsa.

— Dan cigzko pracuje, prébujac dac sobie rade z ranczem j
i z firma. Potrzebuje pomocy.

— Wiem. Agencje zatrudnienia w catych Stanach szukaja dla
niego osoby o odpowiednich kwalifikacjach. ‘

Zamilkli i patrzyli na Angie. Gdy mata usneta, Mandy polo-
zyla ja do 167ka i razem wyszli z pokoju. Na korytarzu Mandyi
zwrdcita sie do meza:

- Prosze, Rafe, nie czuj si¢ winny niczemu, co si¢ stalo
Prawdopodobnie uchronite§ Dana przed aresztowaniem. On do-:
brze o tym wie. '

— Nie mogg patrze¢ na jego rozterke.

— Dan jest silny. Poradzi sobie z tym. : ;

Pocalowala go. Rafe chwycil ja w ramiena. Gdy po chw111
odsuneta si¢ od niego, brakowato mu tchu.

- Rafe? - Mandy zasmiata si¢, domyslajac si¢, co mu chodzi
po glowie. ~ Kolacja bgdzie gotowa za kilka minut. Poza tym
nie powinni§my zostawiaé twojej matki samej.

— Masz racje — westchnat. — Chyba wydawalo mi sie, ze
matzenistwo ostudzi trochg moje zapaly, ale nic z tego.
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— Ja nie narzekam — rzekla Mandy z u§miechem i ujela g
za rgke. — Mama powiedziala, Ze moze si¢ wieczorem zajaéy
Angie, je$li mamy ochote dokads si¢ wybraé.

— Dobrze. Ale jedyne miejsce, do ktérego mam ochote ci
zabraé, to 16zko.

~ Pomysl o tym. Niedlugo si¢ tam znajdziemy — przypo- z
mniata mu, idac do kuchni.

Rafe potrzasnat glows, zdumiony wiasnymi reakcjami. Za-
chowywal sig jak nienasycony nastolatek. Przeczuwal, ze Man-
dy zawsze bedzie tak na niego dziataé.
Czy mial jakie§ powody, by narzekac?




